
सूरह युसफ़ु 
 

तम्हीदी कलिमात 

 

चौदह मक्की सूरतों (सूरह युनसु स ेसरूतुि मोलमनून) पर मुश्तलमि इस 

तवीि लसिलसिे में तीन-तीन सूरतों के जो ज़ेिी ग्रुप्स हैं, सरूह युसुफ़ इनमें 

से पहिे ज़ेिी ग्रुप का लहस्सा ह,ै िेककन इस सरूत को अपने मज़मून और 

ख़ास अंदाज़ की लिना पर पहिी दो सूरतों (सूरह यनुुस और सूरह हूद) का 

ज़मीमा (complement) समझना चालहए। िलकक हक़ीक़त तो यह ह ैकक 

सूरह यसुुफ़ पूरे क़ुरान मजीद में अपने अंदाज़ की एक लिककुि मुनफ़ररद 

(अकेिी) सूरत ह।ै इसकी हककी सी मुशािहत (copy) लसफ़फ़  सूरह ताहा के 

साथ ह।ै सरूह ताहा भी सूरह युसुफ़ की तरह लसफ़फ़  एक रसिू यालन हज़रत 

मूसा अिै. के तज़ककरे पर मुश्तलमि ह।ै इन दोनों सूरतों में इसके अिावा 

एक मअनवी लनस्ित यह भी ह ैकक हज़रत यसुुफ़ अिै. के ज़माने में और 

आपकी वसातत (मध्यस्थता) से िनी इसराइि लमस्र में दालख़ि हुए थे, 

जिकक हज़रत मूसा अिै. के ज़माने में आपके ज़ररये से वह िोग वहााँ स े

लनकिे थे। 

इससे पहिे मक्की सरूतों में अंलिया अर्रफ़सुि का मज़मून िहुत शद्दो-मद्द 

के साथ ियान हुआ ह,ै जिकक हज़रत इब्राहीम अिै. का लज़क्र क़ससुि 

नलिय्यीन के अंदाज़ में आया ह,ै पहिे सरूतुि अनआम में और किर सूरह 

हूद में। मगर सूरह युसुफ़ क़ससुि नलिय्यीन के ऐतिार से भी यूाँ मुनफ़ररद 

ह ैकक पूरी सरूत एक ही निी के हािात पर मुश्तलमि ह।ै इस पूरे कक़स्से में 

अंलिया अर्रफ़सुि के अंदाज़ की हककी सी झिक भी नज़र नहीं आती। यालन 

इस तरह का कोई इशारा कहीं भी नहीं लमिता कक हज़रत युसुफ़ अिै. 

लमस्र में इस क़ौम की तरफ़ मिऊस हुए थे, या किर उन्होंने अपनी क़ौम 

को दावत ेतौहीद दने ेके िाद कहा हो कक अगर तुम मेरी इस दावत को 

नहीं मानोगे तो तुम पर अकिाह का अज़ाि आएगा। पूरी सूरत में हमें 

इनकी तरफ़ से जा-िजा दावत की लमसािें लमिती हैं मगर वह एक मसिेह 

के अंदाज़ में तब्िीग करत ेनज़र आते हैं। इससे निी और रसूि के मािैन 

फ़क़फ़  भी वाज़ेह हो जाता ह।ै रसूिों के हािात के लज़मन में हम पढ़ आये हैं 

कक एक रसूि की िेअसत तअय्युन (संककप) के साथ लजस क़ौम की तरफ़ 

होती थी वह उन्हें अकिाह वालहद की िंदगी और अपनी इताअत का हुक्म 

दतेा था: { َِّقُوْهُ وَاَطِيْعُوْن َ وَات  कक तुम अकिाह की िंदगी“ (सूरह नूह:3) {اَنِ اعْبُدُوا الٰلّه

करो, उसका तक़वा इलततयार करो और मेरी इताअत करो।” और अगर 

वह क़ौम अपन े रसूि की दावत को रद्द करती चिी जाती थी तो 

लििआलख़र उस क़ौम पर अकिाह की तरफ़ से अज़ाि नालज़ि हो जाता 

था और उसे सफ़हा-ए-हस्ती से लमटा कदया जाता था। िेककन निी का 

मामिा औलिया अकिाह की तरह होता था। वह अपन ेमआशरे में तौहीद 

की दावत दतेा, कुफ़्र व लशकफ़  और लिदआत से इजतनाि (िचने) की 

तिक़ीन (लहदायत) करता और उनकी इस्िाह की कोलशश करता। िनी 

इसराईि में अलम्िया ककराम अिै. तसकसुि के साथ (continue) आते रह े

हैं, िेककन रसूि मअददू ेचंद (लगनती के) थे। उम्मत ेमुलस्िमा में िड़-ेिड़े 

औलिया ककराम अिै. पैदा हुए हैं और उन्होंने अज़ीमुश्शान दावती और 

तजदीदी (पुनर्नफ़माफ़ण) लिदमात अंजाम दी हैं, िकेकन वही का दरवाज़ा 

अलम्िया ककराम अिै. के िाद िंद हो चुका ह।ै 

इस सूरत के नुज़ूि और इसमें हज़रत युसुफ़ अिै. के हािात की इस 

क़दर तफ़सीि ियान करन ेका िुलनयादी सिि तो यह ह ैकक मुहम्मद रसूि 

अकिाह صلى الله عليه وسلم के दावा-ए-निुवत की ख़िरें जि यहूद-ए-मदीना तक पहुाँचीं 

तो उन्होंने तौरात की मािूमात की िुलनयाद पर शरारतन मुशररकीने मक्का 

को मुततलिफ़ सवािात भजेने शुरू कर कदए, जो वह हुज़रू صلى الله عليه وسلم से पूछते 

रहते थे। उन सवािात में एक अहम सवाि यह भी था कक िनी इसराईि 

के िारे में आप यह वाकक़यात तो ियान कर रह ेहैं कक लमस्र में कफ़रऔन 

उन पर ज़ुकम करता था और वहााँ वो गुिामाना लज़न्दगी िसर कर रह ेथ े

और कफ़र हज़रत मूसा अिै. उनको वहााँ से लनकाि कर ि ेगए, मगर िनी 

इसराईि के जद्द ेअमजद (forefather) हज़रत इब्राहीम, हज़रत इसहाक़ 

और हज़रत याक़ूि अिै. तो फ़िस्तीन में आिाद थे, उनके िारे में यह भी 



िताएाँ कक वहााँ स ेयह िोग लमस्र में कैस ेपहुाँच गए? यह तारीख़ का एक 

सवाि था, लजसके जवाि में अकिाह तआिा न ेना लसफ़फ़  यह पूरा वाकक़या 

इस सूरत में िहुत ही ख़ूिसरूत अंदाज़ में ियान फ़रमा कदया, िलकक इस 

कक़स्से को क़ुरैश के उस तज़े अमि पर भी मुन्तलिक़ (logical) कर कदया 

जो वह लिरादराने युसुफ़ की मालनन्द (तरह) नबी आलिर्रज्ज़मााँ صلى الله عليه وسلم के 

साथ रवा रि ेहुए थे। 

मैं यह भी अज़फ़ करता चिूाँ कक क़ुरान हकीम के साथ मेरा जो ज़हनी व 

क़किी ररश्ता और मअनवी रब्त (मानलसक लिकं) व ताकिुक़ क़ायम हुआ 

उसका नुक़्ता-ए-आग़ाज़ यही सूरह युसुफ़ िनी, जि मैंन ेमौिाना अिुि 

आिा मौददूी रलह. के क़िम से इसकी तफ़सीर का मुताअिा (study) 

ककया। मैंने 1947 में मैरिक का इलम्तहान पास ही ककया था कक मशररक़ी 

पंजाि में फ़सादात शुरू हो गए और मुसिमानों का क़त्िे आम होने िगा। 

तक़रीिन डढ़े माह तक हम अपने शहर लहसार में महसूर (लिरे) रह।े हमन े

अपनी लहफ़ाज़त के लिय ेमोच ेक़ायम कर लिए थे, लजनमें शहर के नौजवान 

अपनी िारी से डू्यटी दतेे। फ़ाररग वक़्त में, मैं और मेरे िड़ ेभाई इज़हार 

अहमद एक मलस्जद में िैठ कर मुताअिा करते। उन कदनों मौिाना मौददूी 

रलह. के माहनामा (monthly) तजुफ़मानुि क़ुरान में “तफ़हीमुि क़ुरान” के 

लसिलसिे में सूरह युसुफ़ की तफ़सीर शाया (publish) हो रही थी। मैंन े

भी मैरिक में अरिी का मज़मून (subject) रिा था और भाईजान ने भी 

जि मैरिक ककया था तो अरिी पढ़ी थी। चुनााँच ेहम लमि कर सरूह युसुफ़ 

की तफ़सीर का मुताअिा करते और उस पर िाहम मुज़ाकरा करते। क़ुरान 

हकीम की लतिावत और तजुफ़मे की मदद से उसको समझन ेका मामिा तो 

पहिे से ही था, िेककन इस तफ़सीरी मुताअिे और मुज़ाकरे से क़ुरान हकीम 

के साथ ज़हनी और क़किी ररश्ता अस्तवार (solid) हुआ। 
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आयात 1 स े6 तक 
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आयत 1 

“अलिफ़, िाम, रा। यह एक रौशन ककताि 

की आयात हैं।” 
        ِ

ْ
بِيْ

ُ
م

ْ

بِ ال
ٰ
كِت

ْ

 ال
ُ
ت
ٰ
ي
ٰ
 ا
َ
ك

ْ

  ۣ  تِل
ٰ
ر
ۗ
 Ǻ۝ۣال

यह उस ककतािे रौशन की आयात हैं जो अपना मुद्दा वाज़ेह तौर पर ियान 

करती ह ैऔर कोई अिहाम (अस्पष्टता) िाक़ी नहीं रहने दतेी। 

 

आयत 2 

“हमने इसको नालज़ि ककया ह ै अरिी 

क़ुरान िना कर” 
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यालन वह क़ुरान जो उम्मुि ककताि और िौह ेमहफ़ूज़ में हमारे पास ह,ै 

इसको हमने क़ुरान े अरिी िना कर मोहम्मद रसूि अकिाह صلى الله عليه وسلم पर 

नालज़ि ककया ह।ै 



“ताकक तुम िोग इसे अच्छी तरह से समझ 

सको।” 
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यह लख़ताि अरि के उलम्मय्यीन से ह ैकक हमारे आिरी रसूि صلى الله عليه وسلم की 

अव्विीन िेअसत तमु्हारी तरफ़ हुई ह।ै आप صلى الله عليه وسلم के मुिातिीन अव्विीन 

तुम िोग हो। चुनााँचे हमने क़ुरान को तुम्हारी अपनी ज़िान में नालज़ि 

ककया ह ैताकक तुम िोग इसे अच्छी तरह समझ सको। 

 

आयत 3 

“(ए निी صلى الله عليه وسلم!) हम आपको सुनाने िग े

हैं िेहतरीन ियान” 
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क़सस (क़ाफ़ की ज़िर के साथ) यहााँ ितौर मसदर आया ह ैऔर इसके 

मायने हैं “ियान।” अगर िफ्ज़ कक़सस (क़ाफ़ की ज़ेर के साथ) होता तो 

कक़स्सा की जमा के मायने दतेा, और इस सरूत में इसका तजुफ़मा यूाँ होता 

कक हम आप صلى الله عليه وسلم को िहेतरीन कक़स्सा सुना रह ेहैं। 

“इस क़ुरान के साथ जो हमने आपकी तरफ़ 

वही ककया ह,ै और यक़ीनन आप इससे 

पहिे (इससे) नावाकक़फ़ थे।” 

 
ْ
اِن
َ
  ُ 
َ
ن
ٰ
ا
ْ
ر
ُ
ق

ْ

ا ال
َ
ْ
ٰ
ُ 
َ
ك
ْ
ي
َ
 اِل

ٓ

ا
َ
ن
ْ
ي
َ
ح
ْ
 
َ
 ا

ٓ

ا
َ
حِ

       
َ ْ
فِلِيْ

ٰ
غ

ْ

مِنَ ال
َ
لِهٖ ل
ْ
ب
َ
 ق
ْ
 مِِ

َ
ت
ْ
ن
ُ
 Ǽ۝ 

यालन क़ुरान में इस वही (सरूत) के नुज़ूि स ेपहिे आप इस वाकक़ये स े

वाकक़फ़ नहीं थे। 

 

आयत 4 

“जि युसुफ़ न ेअपन े वालिद (याक़ूि) से 

कहा” 
هِ 
ْ
بِي
َ
 يِ

ُ
َ
ُ
س
ْ ُ
 يُ

َ

ال
َ
 ق
ْ
 اِذ

हज़रत याक़ूि अिै. की िड़ी िीवी से आपके दस िेटे थ ेऔर वह सिके सि 

उस वक़्त तक जवानी की उम्र को पहुाँच चुके थे, जिकक आपके दो िेटे 

(युसुफ़ अिै. और लिन यमीन) आपकी छोटी िीवी से थे। इनमें हज़रत 

यसुुफ़ अिै. िड़ ेथे, मगर अभी यह दोनों ही कमलसन (teen) थे। 

“अब्िा जान! मैंने तवाि में देिा ह ैग्यारह 

लसतारों और सूरज और चााँद को, मैंन े

उनको देिा ह ैकक वह मुझे सज्दा कर रह े

हैं।” 

ا 
ا
ب
َ
 
ْ
و
َ
  
َ َ
 
َ
 ع
َ
شَ
َ
ح
َ
 ا
ُ
ت
ْ
ي
َ
ا
َ
ْ 
ْ
ِ

َ

تِ اِر
َ
ب

َ
ِ
ت

      
َ ْ
شَِيْ ِ

ٰ
 سٰ
ْ
 لِِ
ْ
م
ُ ُ
تُ
ْ
ي
َ
ا
َ
مَرَ ْ

َ
ق

ْ

ال
َ
  ََ

ْ
م
َّ
الش
َّ
 

Ć۝ 

 

आयत 5 

“याक़ूि अिै. न ेफ़रमाया: ए मेरे प्यारे िेटे! 

अपना यह तवाि अपन ेभाईयों के सामन े

ियान ना करना” 

 
َ
َ
َ
ت
ْ
ء
ُ
ْ 
ْ
ص
ُ
بِ
ْ
ق
َ
 ت
َ
َّ ي
َ
نَ
ُ
ب
ٰ
 ي

َ

ال
َ
 ق

ِ َ
عَلٰ

 
َ
تِك
َ
و
ْ
 اِخ

हज़रत याक़ूि अिै. ने समझ लिया कक इस तवाि में युसुफ़ के ग्यारह 

भाईयों और मााँ-िाप के िारे में कोई इशारा ह ैऔर शायद अकिाह तआिा 

मेरे इस िेटे के लिये कोई ख़ास िज़ीित ज़ालहर करने वािा ह।ै 

“वरना वह तुम्हारे लख़िाफ़ कोई सालज़श 

करेंगे।” 
ا 
ْ
 
ُ
شَ
ْ
كِي
َ
ي
َ
ا  ْ َ

ا
شَ
ْ
ي
َ
  
َ
ك
َ
 ل



मुमककन ह ैवह िोग तवाि सुन कर इसमें वाज़हे इशारे को भााँप िें तो 

उनके अंदर हसद की आग भड़क उठे और किर वह तमु्हारे लख़िाफ़ कोई 

सालज़श करें, तमु्हें गज़न्द (harm) पहुाँचाने की कोलशश करें। 

“यक़ीनन शैतान तो इंसान का िुिा 

दशु्मन ह।ै” 
       
 ْ
بِيْ

ُّ
  
 
 
ُ
شَ
َ
انِ ع

َ
س
ْ
ب ِ

ْ

نَ وِ 
ٰ
 
ْ
ن
َّ
 الش

َّ
 Ĉ۝اِن

वह दशु्मनी में ककसी को भी ककसी भी वक़्त, कोई भी पट्टी पढ़ा सकता ह।ै 

 

आयत 6 

“और इसी तरह तुम्हारा रि तुम्हें 

मुन्तलिि करेगा” 
 
َ
ك
ُّ
ب
َ
ْ 
َ
ك
ْ
بِي
َ
ت
ْ َ
 يَ
َ
لكِ

ٰ
ْ
َ
 
َ
  

हज़रत याक़ूि अिै. न ेसमझ लिया कक मेरे िेटों में स ेयसुुफ़ को अकिाह 

तआिा ने निवुत के लिये चनु लिया ह।ै 

“और तुम्हें लसिाएगा तावीििु अहादीस 

में से (ईकम)” 
ثِ 
ْ
ادِي
َ
ح
َ ْ
لِ اي

ْ
ِ ي

ْ َ
 تَ
ْ
 مِِ

َ
ك
ُ
ِم

َ
ل
َ
ع
ُ
ي
َ
  

यहााँ पर तावीि हदीस के दो मायने हो सकते हैं, एक तो ख़्वािों की तािीर 

और दसूरे मामिा फ़हमी और दरूिीनी, िातों की कुनह (तह) तक पहुाँच 

जाना, हक़ीक़त तक रसाई हो जाना। 

“और इत्माम फ़रमायेगा अपनी नेअमत 

का तुझ पर और आि े याक़ूि पर लजस 

तरह उसन ेइससे पहि ेअपनी नेअमत का 

इत्माम फ़रमाया तेरे आिा व अजदाद 

इब्राहीम और इसहाक़ अिै. पर।” 

لِ 
ٰ
 ا
ِ َ
عَلٰ
َ
  
َ
ك
ْ
ي
َ
ل
َ
 ع
 
ه
َ
مَت
ْ
 نِع
ُّ
َََكِ
ُ
ي
َ
   

ٓ
َ
َ

بَ كَم
ْ
و
ُ
ق
ْ
ع
َ
ي

 
َ ْ
ي ِٰ
ٰ ْ
 اِِ

ُ
ل
ْ
ب
َ
 ق
ْ
 مِِ

َ
ك
ْ
ي
َ َ
ق
َ
 ا
ِ َ
ا عَلٰ

َ
َََ
َّ َ
تَ
َ
ا

 ْ  
َ
َ
ٰ ْ
اَِّ
َ
  

यहााँ हज़रत याक़ूि अिै. ने क़सरे नफ्सी के सिि हज़रत इब्राहीम और 

हज़रत इसहाक़ अिै. के साथ अपना नाम नहीं लिया। 

“यक़ीनन तरेा रि जानन ेवािा, लहकमत 

वािा ह।ै” 
          
 ْ
كِي
َ
 ح
 ْ
لِي
َ
 ع
َ
ك
َّ
ب
َ
ْ 
َّ
Č۝اِن

ۧ 

 

आयात 7 स े20 तक 

        
َ ْ
  لِيْ

ۗ

ا
َّ
لِسََََََ
َ
 و
 
ت
ٰ
يَ
ٰ
 ا
ٓ
هٖ تَِ
َ
و
ْ
اِخ
َ
  
َ
َ

ُ
سَََََ
ْ ُ
 يُ
ْ
 يِ
َ
ن
َ
 ا
ْ
شَ
َ
قَ
َ
  Ċ۝ل

ُ
 
ْ
و
ُ
خ
َ
ا
َ
  
ُ
َ

ُ
سَََََ
ْ
و
ُ
ي
َ
ا ل
ْ
و
ُ
ال
َ
 قَ
ْ
اِذ

        ِۨ

ْ
بِيْ

ُّ
لٍ  
ٰ
ل
َ
فِِْ ض

َ
 ل
َ
نَّ
َ
بَ
َ
 ا
َّ
  ْ اِن
 
ة
َ
ب
ْ
بِ
ُ
نُ ع
ْ َ

نَ
َ
ا  
َّ
ا ِ ن

َ
ن
ْ
بِن
َ
 ا
ِ
بُّ اِلِ

َ
ح
َ
  ښĎ۝ا

َ
َ
ُ
س
ْ ُ
ا يُ
ْ
و
ُ
ل
ُ
َََت ََََ َ
ْ
اق

ا
ا
 
ْ
و
َ
شَِٖ  ق

ْ
ع
َ
 ب
ب
ا مِِ

ْ ُ
ْ
ْ
و

ُ

ك
َ
ت
َ
  
ْ
ُ

كُ
ْ
بِي
َ
 ا
ُ
ه
ْ
ه
َ
  
ْ
ُ

كُ
َ
 ل
ُ
ل
ْ َّ
ا ْ
ا
ضََ
ْ
ْ
َ
 ا
ُ
 
ْ
و
ُ
رَح
ْ
ِ  اط
َ
         ا

َ ْ
لِيِْيْ

ٰ
 Ḍ؁صََ

 
ُ
 
ْ
ع
َ
 ب
ُ
ه
ْ
قِ ََ
َ
ت
ْ
ل
َ
بَِ ي

ُ ْ

تِ اََْ
َ
بََ
ٰ
ي
َ
 ت
ْ
 يِ
ُ
 
ْ
و
ُ
ق

ْ

ل
َ
ا
َ
  
َ
َ

ُ
سَََََ
ْ ُ
ا يُ
ْ
و
ُ
ل
ُ
ت
ْ
ََََََََََق َ
َ
 ت
َ
 ي
ْ
م
ُ ْ
لَ
َ
 ِ 
 
ل  ََ 

ۗ

ا
َ
 قََ

َ

ال
َ
قََ

         
َ ْ
عِلِيْ

ٰ
َ 
ْ ُ
ك
ْ
ن
ُ
  
ْ
ِْ اِن

َ
اْ
َّ
ََََََََي َ
َّ
  10۝السَََ

 
ه
َ
 ل
َّ
اِنَّ
َ
  
َ
َ
ُ
سَََ
ْ ُ
 يُ
ٰ َ
ا عَلٰ

َّ
ن
َ
 

ْ َ
 تَ
َ
 ي
َ
ك
َ
ال
َ
  
َ
نَّ
َ
بَ

َ
ِ
ا ت
ْ
و
ُ
ال
َ
ق

 
َ
         ل

َ
ن
ْ
و
ُ
يْ بَََََِِ

ٰ
          11؀ن

َ
ن
ْ
و
ُ
فَِ
ٰ َ

 ظ
 
ه
َ
 ل
َّ
اِنَّ
َ
  
ْ
ب
َ
ع
ْ
ل
َ
ي
َ
  
ْ
ي
َ
ت
ْ َّ
ا ع
ا
شَ
َ
ا ت
َ
ن
َ
ع
َ
  
ُ
ه
ْ
ل سَََََِ

ْ
ْ
َ
  ؀ 12ا

ْ
ِ

َ

 اِر

َ

ال
َ
ق

         
َ
ن
ْ
و
ُ
فِل
ٰ
 ت
ُ
ه
ْ
ن
َ
 ع
ْ ُ
ك
ْ
ن
َ
ا
َ
بُ  

ْ
ئ ِ

َ
 الْ
ُ
ه
َ ُ
كُ

ْ
َّ
 ت
ْ
ن
َ
 ا
ُ
اف

َ
خ
َ
ا
َ
ا بِهٖ  

ْ
و
ُ
ب
َ
ٰ
ْ
ْ
َ
 ت
ْ
ن
َ
نَِْٓ ا
ُ
ن
ُ
ز
ْ
يْ
َ
ي
َ
ا  ؀ 13ل

ْ
و
ُ
ال
َ
ق

 
ْ
ىٕ 
َ
         ل

َ
ن
ْ
 
ُ
سِِ
ٰ َّ

ا لَّ
ا
 اِذ

ٓ
َّ
 اِنَّ
 
ة
َ
ب
ْ
بِ
ُ
نُ ع
ْ َ

نَ
َ
بُ  

ْ
ئ ِ

َ
 الْ
ُ
ه
َ َ
كُ
َ
  14؀ ا

ْ
ن
َ
ا ا
ْٓ
و
ُ
ع
َ ْ
جْ
َ
ا
َ
ا بِهٖ  

ْ
و
ُ
ب
َ
ٰ
َ
ا ذ
َّ
م
َ
ل
َ
َ

 
َ
 ي
ْ ُ
 
َ
ا  
َ
ْ
ٰ
َََُ 
ْ
رِِ 

ْ
ََ 

َ

 بَِ
ْ
م
ُ َّ
لَََ
َ
ََ ِ
َ
بََ
َ
هََُ
ُ
تََ
َ
هِ لََ
ْ
يَََ
َ
 اِلََ

ٓ

ا
َ
نَََ
ْ
يََ
َ
حََ
ْ
 
َ
ا
َ
بَِ     

ُ ْ

تِ اَََْ
َ
بَََ
ٰ
يََ
َ
 تََ
ْ
 يِ
ُ
 
ْ
و
ُ
لََ
َ
عََ
ْ َّ
يَََ

        
َ
ن
ْ
 
ُ
ر
ُ
ع
ْ
شَََََ
َ
          15؀   ي

َ
ن
ْ
و

ُ

ك
ْ
ب
َّ
 ي
ا
ء

ۗ

ا
َ
 عِشَََََََ

ْ ُ
 

َ
بَ
َ
ا ا
ْٓ
 
ُ
ء

ۗ

ا
َ
هََ
َ
ا  16۝ْ 

َ
نََ
ْ
ب
َ
ٰ
َ
 ذ
َّ
 اِنَّ

ٓ َ
نَّ
َ
بَ

َ
ِ
ا ت
ْ
و
ُ
ال
َ
قََ

 
ْ
و
َ
ل
َ
ا  
َ
ن
َّ
مٍِِ ل

ْ
ا
ُ
 حِ
َ
ت
ْ
ن
َ
 ا

ٓ

ا
َ
 
َ
بُ    

ْ
ئ ِ

َ
 الْ
ُ
ه
َ َ
كُ

َ

ا
َ
ا َ
َ
اعِن
َ
ت
َ
  
َ
شَ
ْ
 عِن

َ
َ

ُ
سَََََ
ْ ُ
ا يُ
َ
ن
ْ
 
َ َ
ن
َ
  
ُ
بَِ
َ
ُ
ْ
سَََََ
َ
ب

          
َ ْ
شَِقِيْ

ٰ
ا صَََََََ

َّ
نََ
ُ
 17؀  

ْ
 
ُ
ء

ۗ

ا
َ
هََ
َ
   

ْ
ُ

كُ
َ
 ل
ْ
ت
َ
لََ
َّ
و
َ
 سَََََ

ْ
ل
َ
 بََ

َ

ال
َ
بٍْ  قََ ِْ

َ
ََ   ٍ

َ
شَ هٖ بََِ بَََََََِِ

ْ
ي ِ

َ

 قَ
ٰ َ
عَلٰ

           
َ
ن
ْ
و
ُ
ف بََََِِ

َ
ا ت
َ
  
ٰ َ
 عَلٰ

ُ
ان
َ
ع
َ
ُ
ْ
سََََ
ُ
م

ْ

 ال
ُ ه
اللّٰ
َ
   ْ
 
ل
ْ
ي ِ
َ
 جْ
 ْ
ْ
َ
بََََِ
َ
ا  ْ َ
ا
ر
ْ
 
َ
 ا
ْ
ُ

كُ
ُ
سََََ
ُ
ف
ْ
ن
َ
  18؀ا

ْ
ت
َ
ء

ۗ

ا
َ
ه
َ
 

 
َ
ْ
ٰ
ََُ  

ٰ ْ
َََََ 

ُ
ب
ٰ
 ي

َ

ال
َ
ْ  قََ   
 
 
َ
و

ْ

ل
َ
 د
ٰ
ق
ْ
د

َ

ا
َ
َََ 
ْ ُ
 
َ
د ِْ ا
َ
ا  
ْ
و
ُ
ل
َ
سَََََ
ْ
ْ

َ

ا
َ
َََ 
 
ْ
َ
اْ
َّ
نََ
َ
 سَََََ

ُ
 
ْ
 
ُّ َ
سَ
َ
ا
َ
   ْ  
 
م
ٰ
ل
ُ
ا ت



         
َ
ن
ْ
و
ُ
مَل
ْ
ع
َ
ا ي
َ
 حََِ
ع ْ
لِي
َ
 ع
ُ ه
اللّٰ
َ
   ْ 
ا
ة
َ
اعََ

َ
ٍْ     19۝بِضَََََََ

َ
د
ْ
 
ُ
شَ
ْ
عََ
َ
  
َ
اِ 

َ
ْ
َ
ٍَ د

ْ َ
 بَ
ٍۢ
مَن
َ
 بِث
ُ
 
ْ
 
َ َ
شَ
َ
 

          
َ ْ
شَِيْ ِٰ ا

َّ
 الز
َ
هِ مِِ

ْ
َِي ا 
ْ ُ
ْ
َ
ا
َ
 20۝

ۧ
 

 

आयत 7 

“यक़ीनन युसुफ़ और आपके भाइयों (के 

कक़स्स)े में (िहुत सी) लनशालनयााँ हैं पूछन े

वािों के लिये।” 

 
 
ت
ٰ
ي
ٰ
 ا
ٓ
تِهٖ
َ
و
ْ
اِخ
َ
  
َ
َ
ُ
س
ْ ُ
 يُ
ْ
 يِ
َ
ن
َ
 ا
ْ
شَ
َ
ق
َ
ل

        
َ ْ
  لِيْ

ۗ

ا
َّ
لِس
َ
 Ċ۝و

यालन लजन िोगों (क़ुरैशे मक्का) न ेयह सवाि पूछा ह ैऔर लजन िोगों (यहूद े

मदीना) के कहने पर पूछा ह,ै उन सिके लिये इस कक़स्से में िहुत सी 

लनशालनयााँ हैं। अगर वह लसफ़फ़  इस कक़स्से को हक़ीक़त की नज़रों से दिेें 

और इस पर ग़ौर करें तो िहुत स ेहक़ाइक़ लनिर कर उनके सामने आ 

जायेंगे। 

 

आयत 8 

“जि उन्होंने कहा कक युसुफ़ और इसका 

भाई हमारे वालिद को हमसे ज़्यादा 

महिूि हैं जिकक हम एक ताक़तवर जमात 

हैं।” 

ا 
ْ
و

ُ

ال
َ
 ق
ْ
ا اِذ

َ
ن
ْ
بِن
َ
 ا
ِ
بُّ اِلِ

َ
ح
َ
 ا
ُ
 
ْ
و
ُ
خ
َ
ا
َ
  
ُ
َ
ُ
س
ْ
و
ُ
ي
َ
ل

 ْ  
 
ة
َ
ب
ْ
بِ
ُ
نُ ع
ْ َ

نَ
َ
ا  
َّ
 ِ ن

लिरादराने यसुुफ़ ने कहा कक हम पूरे दस िोग हैं, सिके सि जवान और 

ताक़तवर हैं, ख़ानदान की शान तो हमारे दम क़दम से ह ै(क़िाईिी लज़ंदगी 

में नौजवान िेटों की तादाद पर ही ककसी ख़ानदान की शान व शौकत और 

क़ुव्वत व ताक़त का इन्हसार [dependent] होता ह)ै िेककन हमारे 

वालिद हमें नज़र अंदाज़ करके इन दो छोटे िच्चों को ज़्यादा अहलमयत दतेे 

हैं। 

“यक़ीनन हमारे वालिद सरीह गिती पर 

हैं।” 
        ِۨ

ْ
بِيْ

ُّ
لٍ  
ٰ
ل
َ
فِِْ ض

َ
 ل
َ
نَّ
َ
بَ
َ
 ا
َّ
 ښĎ۝اِن

 

आयत 9 

“(चुनााँचे) क़त्ि कर दो युसुफ़ को या इसे 

िें क आओ (दरू) ककसी इिाक़े में ताकक 

तुम्हारे वालिद की तवज्जो लसफ़फ़  तुम्हारी 

तरफ़ हो जाए” 

 
ُ
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ا ْ
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यसुुफ़ चूाँकक इन दोनों में िड़ा ह,ै इसलिये वही वालिद साहि की सारी 

तवज्जो और इनायात का मरकज़ व महवर (center & axis) िना हुआ 

ह,ै चनुााँच ेजि यह नहीं रहगेा तो िा-महािा (आलनवायफ़ रूप से) वालिद 

साहि की तमामतर शिक्क़त और मेहरिानी हमारे लिय ेही होगी। 

“और किर इसके िाद नेक िन जाना।” 
        
َ ْ
لِيِْيْ

ٰ
ا ص
ا
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َ
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इस किक़रे में उनके नफ्स और ज़मीर की कशमकश की झिक साफ़ नज़र 

आ रही ह।ै ज़मीर तो मुसिसि मिामत कर रहा था कक यह क्या करन े

िगे हो? अपने भाई को क़त्ि करना चाहते हो? यह तुम्हारी सोच दरु्रस्त 

नहीं ह!ै िेककन आमतौर पर ऐसे मौक़े पर इंसान का नफ्स उसके ज़मीर पर 

ग़ालिि आ जाता ह,ै जसैा कक हमने सूरतुि मायदा, आयत 30 में हािीि 

और क़ािीि के लसिलसिे में पढा था: { ِعَتْ لََٗ نفَْسُهٗ قتَْلَ اَخِيْه  पस क़ािीि के“ {فطََوَّ

नफ्स ने उसे आमादा कर ही लिया अपने भाई के क़त्ि करने पर।” 

इसी तरह उन िोगों ने भी अपने ज़मीर की आवाज़ को दिा कर आपस 

में मशवरा ककया कक एक दफ़ा यह कड़वा िूंट हिक़ से उतार िो, किर 



इसके िाद तौिा करके और कफ्फ़ारा वगैरह अदा करके ककसी ना ककसी 

तरह इस जुमफ़ की तिाफ़ी कर देंग ेऔर िाक़ी लज़न्दगी नेक िन कर रहेाँगे। 

 

आयत 10 

“कहा उनमें से एक कहन ेवािे न ेकक युसुफ़ 

को क़त्ि मत करो” 
 
 
  ل

ۗ

ا
َ
 ق

َ

ال
َ
 ق

َ
َ
ُ
س
ْ ُ
ا يُ
ْ
و
ُ
ل
ُ
ت
ْ
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َ
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ْ
م
ُ ْ
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َ
 ِ 

यह शरीिुन्नफ्स इंसान उनके सिसे िड़ ेभाई थे लजन्होंने यह मशवरा कदया। 

इनका नाम यहूदा था, और इन्ही के नाम पर िफ्ज़ “यहूदी” िना ह।ै इन्होंन े

कहा कक असि मसिा तो इससे पीछा छुड़ाने का ह,ै लिहाज़ा ज़रूरी नहीं 

कक क़त्ि जैसा गुनाह करके ही यह मक़सद हालसि ककया जाए, इसके लिय े

कोई दसूरा तरीक़ा भी इलततयार ककया जा सकता ह।ै 

“और डाि आओ इसे ककसी िाविी के 

ताक़चे में, उठा िे जाएगा इसको कोई 

काकफ़िा” 

 
ُ
 
ْ
ع
َ
 ب
ُ
ه
ْ
قِ 
َ
ت

ْ

ل
َ
بَِ ي
ُ ْ

تِ اْ
َ
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ٰ
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َ
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ْ
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ُ
 
ْ
و
ُ
ق

ْ
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َ
ا
َ
 

 ِْ
َ
اْ
َّ
َي
َّ
 الس

पुराने ज़माने के कुओं की एक ख़ास कक़स्म को िाविी कहा जाता था, 

इसका मुाँह िुिा होता था िेककन गहराई में यह तदरीजन तंग होता जाता 

था। पानी की सतह के क़रीि इसकी दीवार में ताक़चे से िनाए जाते थे। 

इस तरह की िावलियााँ पुरान ेज़मान ेमें काकफ़िों के रास्तों पर िनाई जाती 

थी। चुनााँच ेइस मशवरे पर अमि की सूरत में क़वी इम्कान था कक ककसी 

काकफ़िे का उधर स ेगुज़र होगा और काकफ़ि ेवाि ेयुसफ़ु को िाविी स े

लनकाि कर अपने साथ ि ेजायेंगे। िड़ ेभाई के इस मशवरे का मक़सद 

िज़ालहर यह था कक इस तरह कम अज़ कम यसुुफ़ की जान िच जाएगी 

और हम भी उसके िून स ेहाथ रंगने के जुमफ़ के मुरतककि (दोषी) नहीं होंगे। 

“अगर तुम कुछ करन ेही वाि ेहो।” 
         
َ ْ
عِلِيْ

ٰ
َ 
ْ ُ
ك
ْ
ن
ُ
  
ْ
 10۝اِن

जि नौ भाई इस िात पर पूरी तरह तुि गए कक युसफ़ु से िहरहाि 

छुटकारा हालसि करना ह ैतो दसवााँ भाई उनको इस हरकत से लिककुि 

मना तो नहीं कर सका, िेककन उसने कोलशश की कक कम अज़ कम वह 

िोग यसुुफ़ को क़त्ि करने स ेिाज़ रहें। 

 

आयत 11 

“उन्होंने कहा: अब्िाजान! क्या वजह ह ै

कक आप हम पर भरोसा नहीं करते युसुफ़ 

के मामिे में, हािााँकक हम तो उसके िड़े 

िैर-तवाह हैं।” 

 
َ
َ
ُ
س
ْ ُ
 يُ
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ن
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ٰ
ن
َ
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ه
َ
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आयत 12 

“कि ज़रा इसे हमारे साथ भेलजय,े वह 

कुछ चर-चुग िगेा और िेि ेकूदेगा, और 

हम यक़ीनन इसकी लहफ़ाज़त करने वाि े

हैं।” 

 
 
ه
َ
 ل
َّ
اِنَّ
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َ
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उन्होंने कहा कक कि हम लशकार पर जा रह ेहैं, आप युसफ़ु को भी हमारे 

साथ भेज दीलजये। वहााँ यह दरततों से िि वगैरह िाएगा और िेि-कूद 

से भी कदि िहिाएगा। आप इसकी तरफ़ से लिककुि कफ़क्रमंद ना हों, हम 

इसकी लहफ़ाज़त करेंगे। 

 

आयत 13 



“याक़ूि अि.ै न ेफ़रमाया: मुझे यह िात 

अंदेशे में डािती ह ैकक तुम इसे ि ेजाओ, 

और मैं डरता हूाँ कक कहीं इसे भेलड़या ना 

िा जाए जिकक तुम इससे ग़ाकिि हो 

जाओ।” 
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मुझे इस िात का डर ह ैकक वह तुम्हारे साथ चिा जाए, कफ़र तुम िोग 

अपनी मसरूकफ़यात में मुन्हलमक (मग्न) हो जाओ, इस तरह वह जंगि में 

अकेिा रह जाए और कोई भलेड़या उसे िाड़ िाए। 

 

आयत 14 

“वह कहन ेिग ेकक अगर (हमारे होते हुए) 

इसे भेलड़या िा गया जिकक हम एक 

ताक़तवर जमात हैं, ति तो हम िहुत ही 

लनकम्मे सालित होंगे।” 
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यह कैसे मुमककन ह ैकक हमारे जैसे दस कलड़यि जवानों के होते हुए उस े

भेलड़या िा जाए, हम इतने भी गए गुज़रे नहीं हैं। 

 

आयत 15 

“किर जि वह उसको ि ेगए और सि इस 

पर मुत्तकफ़क़ (agree) हो गए कक उसे 

डाि दें िाविी के ताक़चे में।” 
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यहााँ पर ا عُوْْٓ  का लसिा महज़ूफ़ ह,ै यालन इस मनसूिे पर वह علََه  के िाद اَجَْْ

सिके सि जमा हो गए, उन्होंने इस राय पर इत्तेफ़ाक़ कर लिया। 

“और हमन े(उस वक़्त) वही की युसुफ़ को 

कक तुम (एक कदन) उनको उनकी यह 

हरकत ज़रूर जतिाओग ेऔर उन्हें इसका 

अंदाज़ा भी नहीं होगा।” 
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ٰ
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َ
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यह िात इकहाम की सूरत में हज़रत युसुफ़ अिै. के कदि में डािी गई होगी, 

क्योंकक अभी आपकी उम्र निुवत की तो नहीं थी कक िाक़ायदा वही होती। 

िहरहाि आप पर यह इकहाम ककया गया कक एक कदन तुम अपने इन 

भाइयों को यह िात उस वक़्त जतिाओगे जि इन्हें इसका तयाि भी नहीं 

होगा। इस छोटे से किक़रे में जो ििागत ह ै इसका जवाि नहीं। चंद 

अकफ़ाज़ के अंदर हज़रत युसफ़ु अिै. की तस्सिी के लिये गोया पूरी दास्तान 

ियान कर दी गई ह ैकक तुम्हारी जान को ख़तरा नहीं ह,ै तुम ना लसफ़फ़  इस 

मुलश्कि सूरतेहाि स ेलनकिन ेमें कामयाि हो जाओगे िलकक एक कदन ऐसा 

भी आएगा जि तुम इस क़ालिि होग ेकक अपने इन भाइयों को उनका यह 

सुिूक जतिा सको। 

 

आयत 16 

“और वह आए अपने वालिद के पास शाम 

को रोते हुए।” 
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आयत 17 

“उन्होंने कहा: अब्िाजान! हम जाकर दौड़ 

का मुक़ाििा करन ेिग ेऔर हमने छोड़ 

कदया था युसुफ़ को अपन ेसामान के पास” 
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हमने अपना इज़ाफ़ी सामान इकठ्ठा करके एक जगह रिा और उस सामान 

के पास हमन े युसुफ़ को छोड़ कदया था। िुद हम एक-दसूरे से दौड़ में 

मुक़ाििा करत ेहुए दरू लनकि गए। 

“तो उसे िा लिया एक भेलड़य ेने। और आप 

हमारी िात मानेंग े तो नहीं, तवाह हम 

ककतने ही सचे्च हों।” 

 
ْ
و
َ
ل
َ
ا  
َ
ن

َّ

مٍِِ ل
ْ
ا
ُ
 حِ
َ
ت
ْ
ن
َ
 ا

ٓ

ا
َ
 
َ
بُ    

ْ
ئ ِ

َ
 الْ
ُ
ه
َ َ
كُ

َ

ا
َ
َ

          
َ ْ
شَِقِيْ

ٰ
ا ص
َّ
ن
ُ
 17؀ 

 

आयत 18 

“और वह उसकी कमीज़ पर झूठ-मुठ का 

िून भी िगा िाए।” 
 
ْ
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ا
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“हज़रत याक़ूि न ेफ़रमाया: (वाकक़या यूाँ 

नहीं) िलकक तुम्हारी नफ्सों ने तमु्हारे लिये 

एक िड़े काम को आसान िना कदया ह।ै” 

ا  ْ 
ا
ر
ْ
 
َ
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ُ
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उनकी िात सनुकर हज़रत याक़ूि अिै. ने फ़रमाया कक नहीं, िात कुछ 

और ह।ै यह िात जो तुम िता रह ेहो यह तो तुम्हारे जी की गढ़ी हुई एक 

िात ह।ै तमु्हारे नफ्सों ने तमु्हारे लिये एक िड़ी िात को हकका करके पेश 

ककया ह ैऔर तुम िोगों न ेकोई िहुत िड़ा गित अक़दाम ककया ह।ै 

“अि सब्र ही िेहतर ह,ै और अकिाह ही 

की मदद तिि की जा सकती ह ैउस पर 

जो तुम ियान कर रह ेहो।” 
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हज़रत याक़ूि अिै. अकेिे थे, िूढ़े थ ेऔर दसूरी तरफ़ दस जवान िेटे, इस 

सूरते हाि में और क्या कहत?े 

 

आयत 19 

“और (कुछ अरसे िाद) एक क़ाकफ़िा आया 

तो उन्होंने भेजा अपने आगे चिने वाि े

को” 
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د ِْ ا
َ
ا  
ْ
و
ُ
ل
َ
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ْ
ْ

َ

ا
َ
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ْ
َ
اْ
َّ
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َ
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ْ
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َ
ء

ۗ

ا
َ
ه
َ
  

जि क़ाकफ़िे चिते थे तो एक आदमी क़ाकफ़िे के आगे-आगे चिता था। वह 

क़ाकफ़िे के पड़ाव के लिय ेजगह का इन्तिाि (चुनाव) करता और पानी 

वगैरह के इंतज़ेाम का जायज़ा िेता। क़ाकफ़िे वािों ने इस डू्यटी पर मामूर 

शतस को भेजा कक वह जाकर पानी का ख़ोज िगाए। उस शतस न ेिाविी 

दिेी तो पानी लनकािने की तदिीर करने िगा। 

“तो उसन ेिटकाया अपना डोि।” 
  ْ  
 
 
َ
و

ْ

ل
َ
 د
ٰ
ق
ْ
د

َ

ا
َ
َ 

हज़रत युसुफ़ ने उसके डोि को पकड़ लिया। उसने जि डोि िींचा और 

हज़रत युसुफ़ को दिेा तो: 

“वह पुकार उठा कक िुश ख़िरी हो! यह 

तो एक िड़का ह।ै और उन्होंन ेउसे छुपा 

लिया, एक पूंजी समझ कर।” 

 
ُ
 
ْ
 
ُّ َ
سَ
َ
ا
َ
  ْ   
 
م
ٰ
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ُ
ا ت
َ
ْ
ٰ
ُ  

ٰ ْ
 
ُ
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ٰ
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َ
ق

 ْ  
ا
ة
َ
اع
َ
 بِض

कक िहुत ख़ूिसरूत िड़का ह,ै िेचेंग ेतो अच्छे दाम लमिेंगे। 

“और अकिाह ख़ूि जानता था जो वो कर 

रह ेथे।” 
 
ع ْ
لِي
َ
 ع
ُ ه
اللّٰ
َ
          

َ
ن
ْ
و
ُ
مَل
ْ
ع
َ
ا ي
َ
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आयत 20 

“और (लमस्र पहुाँच कर) उन्होंन ेिेच कदया 

उसको िड़ी थोड़ी सी क़ीमत पर चंद 

कदरहम के एवज़, और वो थ ेउसके मामिे 

में िहुत ही क़नाअत पसंद।” 

    ٍْ
َ
د
ْ
 
ُ
شَ
ْ
ع
َ
  
َ
اِ 

َ
ْ
َ
ٍَ د

ْ َ
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ٍۢ
مَن
َ
 بِث
ُ
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َ
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ْ
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ْ
َ
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َ
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شَِيْ ِٰ ا

َّ
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अगरचे उन्होंने हज़रत युसुफ़ अिै. को मािे लतजारत समझ कर छुपाया 

था, मगर लमस्र पहुाँच कर लिककुि ही मामूिी क़ीमत पर फ़रोतत कर कदया। 

उस ज़माने में कदरहम एक दीनार का चौथा लहस्सा होता था। गोया उन्होंने 

चंद चवलन्नयों के एवज़ आपको िेच कदया। इसलिये कक आपके िारे में उस 

वक़्त तक उन्हें कोई ख़ास कदिचस्पी नहीं रही थी। इसकी दो वजुहात थीं, 

एक तो आप उनके लिय ेमुफ्त का माि थ ेलजस पर उन िोगों का कोई 

सरमाया वगैरह नहीं िगा था, लिहाज़ा जो लमि गया उन्होंने उसे ग़नीमत 

जाना। दसूरे उन िोगों को आपकी तरफ़ से हर वक़्त यह धड़का िगा रहता 

था कक िड़के के वाररस आकर कहीं इसे पहचान ना िें और उन पर चोरी 

का इकज़ाम ना िग जाए। लिहाज़ा वह जकद अज़ जकद आपके मामि ेस े

जान छुड़ाना चाहत ेथे। 

 

आयात 21 स े29 तक 
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आयत 21 

“और लमस्र के लजस शतस ने युसुफ़ को 

ख़रीदा, (उसन)े अपनी िीवी से कहा: 

इसको अच्छे तरीक़े से रिना, हो सकता 

ह ैयह हमारे लिय ेनफ़ा ितश हो या किर 

हम इसे अपना िेटा ही िना िें।” 
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वह शतस लमस्र की हुकूमत में िहुत आिा मंसि (अज़ीज़ ेलमस्र) पर फ़ाइज़ 

था। हज़रत युसुफ़ अिै. को िटेा िनाने की तवालहश से मािूम होता ह ैकक 

शायद उसके यहााँ औिाद नहीं थी। 

“और इस तरह हमने युसुफ़ को उस मुकक 

में तमक्कुन (take care) अता ककया” 
    ِ

ْ
ْ
َ ْ
 يِ اي

َ
َ
ُ
س
ْ
و
ُ
ا ليِ
َّ
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َّ
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َ
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ٰ
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َ
  

इस तरीक़े से अकिाह तआिा न ेयुसुफ़ अिै. को उस दौर की मुतमद्दन 

तरीन मम्िकत (Modern Civil Society) में पहुाँचा कदया और वहााँ 



आपकी ररहाइश (रहने) का िंदोिस्त भी ककया तो ककसी झोंपड़ी में नहीं 

िलकक मुकक के एक िहुत िड़,े सालहिे हलैसयत के िर में, और वह भी महज़ 

एक गुिाम के तौर पर नहीं िलकक ख़ुसूसी इज्ज़त व इकराम के अंदाज़ में। 

“और ताकक हम उसको लसिाएाँ िातों की 

तह तक पहुाँचन ेका इकम।” 
ثِ ْ 
ْ
ادِي
َ
ح
َ ْ
لِ اي

ْ
ِ ي

ْ َ
 تَ
ْ
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َ
  

यालन अज़ीज़े लमस्र के िर में आपको जगह िना कर दनेे का िुलनयादी 

मक़सद यह था कक वहााँ आप को “मामिा फ़हमी” की तरलियत फ़राहम 

की जाए। अजीज़े लमस्र का िर एक तरह का सेके्रटररयेट (सलचवािय) होगा 

जहााँ आए कदन इन्तहाई आिा सतह के इजिास (मीटटंग्स) होत ेहोंग,े और 

क़ौमी व िैनुि अक़वामी नौइयत के इन्तहाई अहम अमूर (इंटरनेशनि 

मामिों) पर िहस व तम्हीस (छानिीन) के िाद फ़ैसि ेककय ेजात ेहोंग े

और हज़रत युसुफ़ को इन तमाम सरगर्मफ़यों का िहुत क़रीि से मुशालहदा 

करन ेके मौक़े मयस्सर आते होंगे। इस तरह िहुत आिा सतह की तािीम 

व तरलियत का एक इंतेज़ाम था जो हज़रत युसुफ़ के लिये यहााँ पर कर 

कदया गया। 

“और अकिाह तो अपन ेफ़ैसिे पर ग़ालिि 

ह ैिेककन अक्सर िोग जानते नहीं हैं।” 
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अकिाह तआिा अपने इराद ेकी तन्िीज़ पर ग़ालिि ह,ै वह अपना काम 

करके रहता ह।ै 

 

आयत 22 

“और जि आप अपनी जवानी को पहुाँच 

गए तो हमन ेआप को हुक्म और इकम अता 

ककया।” 
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“और इसी तरह हम मोहलसनीन को िदिा 

देते हैं।” 
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हुक्म और इकम से मुराद निुवत ह।ै हुक्म के मायने क़ुव्वत ेफ़ैसिा के भी हैं 

और इक़तदार (ताक़त) के भी। इकम से मुराद वही ह।ै 

 

आयत 23 

“और आपको फ़ुसिान ेकी कोलशश की उस 
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यालन अज़ीज़े लमस्र की िीवी आप पर फ़ररफ्ता (मुग्ध) हो गई। क़ुरान में 

इसका नाम मज़कूर नहीं, अिित्ता तौरात में इसका नाम ज़ुिेिा िताया 

गया ह।ै 

“और (एक मौक़े पर) उसने दरवाज़े िंद 

कर लिए और िोिी जकदी से आ जाओ!” 
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“आप न ेफ़रमाया: मैं अकिाह की पनाह 

तिि करता हूाँ, वह मरेा रि ह,ै उसने मुझे 

अच्छा रठकाना कदया ह।ै” 

 ِ
ه
 اللّٰ
َ
اذ
َ
ع
َ
  

َ

ال
َ
  ْ ق

َ
ا 
َ
و
ْ
ث
َ
نَ  

َ
س
ْ
ح
َ
 ا
ْٓ
ِ

َ
بّ
َ
ْ 
 
ه
َّ
 اِن

यहााँ पर “रि” के दोनों मायने लिये जा सकते हैं अकिाह भी और आक़ा 

भी। चुनााँचे इस किक़रे का एक मफ़हूम तो यह ह ैकक वह अकिाह मेरा रि 



ह ैऔर उसने मेरे लिये िहुत अच्छे रठकाने का इंतेज़ाम ककया ह,ै मैं उसकी 

नाफ़रमानी का कैसे सोच सकता हूाँ! दसूरे मायन ेमें इसका मफ़हूम यह ह ै

कक आपका िालवंद मेरा आक़ा ह,ै वह मेरा मोहलसन और मुरब्िी भी ह,ै 

उसने मुझ ेअपने िर में िहुत इज्ज़त व इकराम स ेरिा ह,ै और मैं उसकी 

तयानत करके उसके ऐतमाद को ठेस पहुाँचाऊाँ , यह मुझस ेनहीं हो सकता! 

यह दसूरा मफ़हूम इसलिय ेभी ज़्यादा मुनालसि ह ैकक “रि” का िफ्ज़ इस 

सूरत में आक़ा और िादशाह के लिये मुतअकद्दद (कईं) िार इस्तेमाि हुआ 

ह।ै 

“िेशक ज़ालिम िोग फ़िाह नहीं पाया 

करते।” 
          
َ
ن
ْ
و
ُ
لِم
ه
 الَ

ُ
لِح
ْ
ف
ُ
 ي
َ
 ي
 
ه
َّ
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आयत 24 

“और उस औरत न ेइरादा ककया आपका, 

और आप भी इरादा कर िते ेउसका अगर 

ना देि िेत ेअपने रि की एक दिीि।” 

 
ٰ
ا
َّ
ْ 
ْ
ن
َ
 ا
ٓ َ
ي
ْ
و
َ
ا ل
َ
 بِِ
َّ َ
 
َ
 بِهٖ     

ْ
ت
َّ َ
 هَ
ْ
شَ
َ
ق
َ
ل
َ
 

ِهٖ  ْ 
َ
ب
َ
ْ 
َ
ان
َ
ٰ
ْ ُ
ِ 

हज़रत युसुफ़ अिै. जवान थ ेऔर मुमककन था कक तिअ िशरी (इंसानी 

कफ़तरत) की िुलनयाद पर आपके कदि में भी कोई ऐसा तयाि जन्म िेता, 

मगर अकिाह न ेइस नाज़कु मौक़े पर आपकी ख़ुसूसी मदद फ़रमाई और 

अपनी ख़ुसूसी लनशानी कदिा कर आपको ककसी मनफ़ी (negative) तयाि 

से महफ़ूज़ रिा। यह लनशानी क्या थी, इसका क़ुरान में कोई लज़क्र नहीं, 

अिित्ता तौरात में इसकी वज़ाहत यूाँ ियान की गई ह ैकक ऐन इस मौक़े 

पर हज़रत याक़ूि अिै. की शक्ि दीवार पर ज़ालहर हुई और आपने ऊाँ गिी 

का इशारा करके हज़रत युसफ़ु को िाज़ रहन ेके लिये कहा। 

“यह इसलिये कक हम फ़ेर दें उससे िुराई 

और िेहयाई को।” 
 ْ  
َ
ء

ۗ

ا
َ
ش
ْ
يْ
َ
ف

ْ

ال
َ
  
َ
ء
 
و
ُّ
 الس
ُ
ه
ْ
ن
َ
 ع
َ
ف ِ

ْ
َ
َ
 لنِ
َ
لكِ

ٰ
ْ
َ
  

यालन हमने अपनी लनशानी कदिा कर हज़रत यसुफ़ु से िुराई और िेहयाई 

का र्रि फ़ेर कदया और यूाँ आपकी अस्मत व इफ्फ़त (Harmony and 

Chest) की लहफ़ाज़त का ख़सुूसी अहतमाम ककया। 

“यक़ीनन वह हमारे चुन ेहुए िन्दों में से 

थे।” 
         
َ ْ
بِِيْ

َ
ل
ْ
 
ُ
م

ْ

 ال
َ
ادِنَّ

َ
 عِب
ْ
 مِِ
 
ه
َّ
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वाज़ेह रह े कक यहााँ िफ्ज़ मुतिस (िाम की ज़िर के साथ) आया ह।ै 

मुलतिस और मुतिस के फ़क़फ़  को समझ िीलजए। मुलतिस इस्मुि फ़ाइि ह ै

यालन ख़ुिूस व इतिास से काम करने वािा और मुतिस वह शतस ह ै

लजसको ख़ालिस कर लिया गया हो। अकिाह के मुतिस वह हैं लजनको 

अकिाह ने अपने लिये ख़ालिस कर लिया हो, यालन अकिाह के ख़ास 

िरगज़ीदा (चुने हुए) और चहतेे िन्द।े 

 

आयत 25 

“और वह दोनों आग-ेपीछे दरवाज़े की 

तरफ़ दौड़े” 
ابَ 
َ
ب

ْ

ا ال
َ
ق
َ
ب
َ
ُ
ْ
اس
َ
  

यालन हज़रत युसुफ़ ने जि दिेा कक इस औरत की नीयत ख़राि ह ैऔर इस 

पर शैतालनयत का भूत सवार ह ैतो आप उससे िचने के लिये दरवाज़े की 

तरफ़ िपके और आपके पीछे वह भी भागी ताकक आपको क़ाि ूकर सके। 

“और िाड़ दी उस (औरत) ने आपकी 

क़मीज़ पीछे से” 
 ٍ
ُ
ِ
ُ
 د
ْ
 مِِ
 
ه
َ
بِ
ْ
ي ِ

َ

 قَ
ْ
ت
َّ
شَ
َ
ق
َ
  



आपको दौड़ते हुए दिे कर उस औरत ने आपकी तरफ़ तज़ेी से िपक कर 

पीछे स ेआपको पकड़ने की कोलशश की तो आपकी क़मीज़ उसके हाथ में 

आकर िट गई। 

“और पाया उन दोनों ने उसके िालवंद को 

दरवाज़े के पास।” 
ابِ ْ 

َ
ب

ْ

ا ال
َ
شَ
َ
ا ل
َ
ٰ
َ
شَ ِ
َ
ن
َ
ا س
َ
ي
َ
ف

ْ

ل
َ
ا
َّ
  

उस औरत न े िालज़मन ऐस े वक़्त का इंतिाि ककया होगा जि उसका 

िालवंद िर से िाहर था और उसके जकद िर आने का इम्कान नहीं था, 

मगर ज्योंलह वह दोनों आगे-पीछे दरवाज़े से िाहर लनकि ेतो गैर-मुतवक्क़ो 

तौर पर उसका िालवंद ऐन दरवाज़े पर िड़ा था। 

“वह (फ़ौरन) िोिी क्या सज़ा होनी 

चालहये ऐसे शतस की लजसन ेइरादा ककया 

तुम्हारी िीवी के साथ िुराई का, लसवाय 

इसके कक इसे जेि भेज कदया जाए या कोई 

और ददफ़नाक सज़ा दी जाए!” 

ا 
ا
ء
 
و
ُ
 س
َ
لِك
ْ
ٰ

َ

 بَِ
َ
اد
َ
ْ
َ
 ا
ْ َ
 مِ
ُ
ء
ۗ
ا
َ
ز
َ
ا ه
َ
  
ْ
ت
َ
ال
َ
ق

 
ْ
 
َ
نَ ا
َ
ل
ْ
س
ُّ
 ي
ْ
ن
َ
 ا
ٓ َّ
          اِي

 ْ
ليِ
َ
 ا
 
اب

َ
ْ
َ
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अपने िालवंद को दिेते ही उस औरत ने फ़ौरन पैंतरा िदिा और उसकी 

गैरत को ििकारते हुए िोिी कक इस िड़के ने मुझ पर दस्तदराज़ी 

(ज़िरदस्ती) की ह ैऔर मैंन ेिड़ी मुलश्कि स ेिुद को िचाया ह।ै अि इसस े

आप ही समझें और इसे कोई इिरतनाक सज़ा दें। 

 

आयत 26 

“आपने फ़रमाया कक इसी ने मुझे िुसिाना 

चाहा था” 
سِْٰٓ 
ْ
ف
َّ
 ن
ْ َ
نَِْ عَ

ْ
ت
َ
د
َ
ا 
َ
ْ 
َ
 هِِ

َ

ال
َ
 ق

सूरतहेाि िहुत नाज़ुक और ख़तरनाक र्रि इलततयार कर चुकी थी। हज़रत 

युसुफ़ को भी अपने कदफ़ा (िचाव) में कुछ ना कुछ तो कहना था। लिहाज़ा 

आपने साफ़-साफ़ िता कदया कक िुद इस औरत न ेमुझ ेगुनाह पर आमादा 

करने की कोलशश की ह।ै 

“और गवाही दी औरत के ख़ानदान वािो 

में से एक गवाह ने।” 
ا   
َ
لَِ
ْ
ٰ
َ
 ا
ْ َ
 مِِ

 
شَ ِٰ ا

َ
ٰ 
َ
َِشَ

َ
ٰ
َ
  

उस औरत के अपने ररश्तेदारों से भी कोई शतस मौक़े पर आ पहुाँचा। उसन े

मौक़ा महि दिे कर वक़ूआ (event) के िारे में िड़ी मुदकिि (logical) 

और ख़ूिसूरत क़राइनी शहादत (circumstantial evidence) दी कक: 

“अगर तो इसकी क़मीज़ िटी ह ैसामन ेसे, 

तो यह सच्ची ह ैऔर वह झूठा ह।ै” 
 
ْ
ت
َ
ق
َ
شَ
َ
بِ
َ
لٍ َ
ُ
ب
ُ
 ق
ْ
 مِِ

َّ
شَ
ُ
 ق
 
ه
ُ
بِ
ْ
ي ِ

َ

 قَ
َ
ن
َ
 ا
ْ
اِن

        
َ ْ
بِيْ ِْ

ٰ

ك

ْ

 ال
َ
 مِِ
َ
و
ُ
ٰ
َ
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अगर औरत से दस्तदराज़ी की कोलशश हो रही थी और वह अपना तहफ्िुज़ 

कर रही थी तो ज़ालहर ह ैकक हमिावर की क़मीज़ सामने से िटनी चालहए। 

 

आयत 27 

“और अगर इसकी क़मीज़ िटी ह ैपीछे से, 

तो किर यह झूठी ह ैऔर वह सच्चा ह।ै” 
 
ْ
ت
َ
ب
َ
ْ

َ

ك
َ
َ ٍ
ُ
ِ
ُ
 د
ْ
 مِِ

َّ
شَ
ُ
 ق
 
ه
ُ
بِ
ْ
ي ِ

َ

 قَ
َ
ن
َ
 ا
ْ
اِن
َ
 

       
َ ْ
شَِقِيْ

ه
 البِ

َ
 مِِ
َ
و
ُ
ٰ
َ
 27؀ 

इस आकदिाना और हकीमाना गवाही से मािूम होता ह ै कक जहााँ उस 

मआशरे में िहुत सी िरालियााँ थीं (लजनमें से कुछ का लज़क्र आगे आएगा) 

वहााँ इस गवाही दनेे वाि ेशतस जैसे हक़ गो और इंसाफ़ पसंद िोग भी 

मौजूद थे लजसने क़राितदार होते हुए भी हक़ और इंसाफ़ की िात की। 

 

आयत 28 



“किर जि उस (अज़ीज़े लमस्र) ने देिा कक 

आपकी क़मीज़ िटी हुई ह ै पीछे से, तो 

उसने कहा कक यह तुम औरतों की चािों 

में से (एक चाि) ह,ै यक़ीनन तमु औरतों 

के फ़रेि िहुत िड़े होत ेहैं।” 

 
ْ
 مِِ
 
ه
َّ
 اِن

َ

ال
َ
ٍ ق
ُ
ِ
ُ
 د
ْ
 مِِ

َّ
شَ
ُ
 ق
 
ه
َ
بِ
ْ
ي ِ

َ

 قَ
ٰ
ا
َ
ا ْ
َّ
م
َ
ل
َ
َ

    
 ْ
ي َِ
َ
نَّ ع
ُ
 
َ
شَ
ْ
ي
َ
  
َّ
نَّ ْ  اِن

ُ
شَِ 
ْ
ي
َ
      28؀ 

कफ़र अज़ीज़े लमस्र न ेहज़रत युसुफ़ से कहा: 

 

आयत 29 

“युसुफ़! इस मामि ेसे दरगुज़र करो।” 
ا        َ 
َ
ْ
ٰ
ُ 
ْ َ
 عَ

ْ
رِ 

ْ
ع
َ
 ا
ُ
َ
ُ
س
ْ ُ
 يُ

इसके िाद वह अपनी िीवी से मुिालति हुआ और िोिा: 

“और तुम अपने गुनाह की माफ़ी मााँगो, 

यक़ीनन क़सूरवार तुम ही हो।” 
 
ْ
فِرِ 

ْ
غ
َ
ُ
ْ
اس
َ
  

َ
تِ مِِ

ْ
ن
ُ
كِ  

َّ
بِكِ ښ اِن

ب
ن
َ
لِْ

        
َ ْ
ِ ََ يْ

ٰ ْ
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आयात 30 स े35 तक 

ا 
ًّ
ب
ُ
ا ح
َ
َ
َ
ف
َ
غ
َ
ٰ 
ْ
شَ
َ
سِهٖ   ق

ْ
ف
َّ
 ن
ْ َ
ا عَ

َ
ىَ
ٰ
ت
َ
َ 
ُ
اِ د
َ ُ
ِ ن
ْ
زِيْ
َ
ع

ْ

 ال
ُ
ت
َ
رَا
ْ
ةِ ا 

َ
ن
ْ
مَشَِي

ْ

 يِ ال
 
ْ
َ
و
ْ
 بسِ

َ

ال
َ
ق
َ
 

 ْ        ٍ

ْ
بِيْ

ُّ
لٍ  
ٰ
ل
َ
 ضََ
ْ
ا يِ
َ
َ 
ٰ َ
نَ
َ
 ل
َّ
  30؀ اِنَّ

ْ
ت
َ
شَ
َ
ت
ْ
ع
َ
ا
َ
ِنَّ  

ْ
ِ
َ
 اِل
ْ
ت
َ
ل
َ
سََ
ْ
ْ
َ
نَّ ا ِٰ رِ

ْ

ك
َ
 حِ
ْ
ت
َ
ع ِ
َ
ا سَ
َّ
م
َ
ل
َ
َ

 
ت
ه
َ
ن
ْ
ي
َ
ا
َ
ا ْ
َّ
م
َ
ل
َ
نَّ    َ ِ

ْ
ِ
َ
ل
َ
 ع
ْ
ل
ُ
ر
ْ
تِ اخ

َ
ال
َ
ق
َّ
ا  
ا
ن
ْ
ِي

َ

ك  سَََََِ
نَّ
ُ ْ
لَ
َ
 ِ ٍْ
َ
احِشَ

َ
  

َّ ُ
 كُ

ْ
ت
َ
ت
ٰ
ا
َّ
  

ا َ
كَ
َّ
ت
ُ
نَّ  
ُ
َ
َ
ل

 
َ
  ِ
ه
 لِِلّ

َ

اش
َ
نَ ح
ْ
ل
ُ
ق
َ
نَّ     

ُ َ
شَِيَ
ْ
ي
َ
نَ ا
ْ
ع
َّ
 
َ
ق
َ
  
 
ه
َ
ن
ْ َ
ْ
ْ
 
َ
         ا

 ْ
رِ 
َ
  
 
ك
َ
ل
َ
  
َّ
 اِي
ٓ
ا
َ
ْ
ٰ
ُ 
ْ
ا ْ  اِن

ا َ
َََََ 
َ
ا ب
َ
ْ
ٰ
ا ُ
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ْ
ف
َّ
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ْ َ
 عَ

 
ه
ُّ
ت
ْ
د
َ
ا 
َ
ْ 
ْ
شَ
َ
ق
َ
ل
َ
هِْ   
ْ
ي َِ  
نَِْ
َّ
هُ
ُ
ت
ْ
م
ُ
 ل
ْ
 ِْ

َّ
نَّ ال

ُ

لكِ
ٰ
ْ
َ
َ 
ْ
ت
َ
ال
َ
ق

 
َ ْ
غِرِيْ

ه
 البََََََِ

َ
ِ
َ

 مِ
ا
نَّ
ْ
و

ُ

ك
َ
ي
َ
ل
َ
  
َّ َ
و
َ
ل
ْ
سََََََ
ُ
ن
َ
 ل
 
 
ُ
ر
ُ
 
ٰ
 ا

ٓ

ا
َ
َََ  
ْ
ل
َ
عَََ
ْ
ف
َ
 ي
ْ
َّ

 لَّ
ْ
ىٕ 
َ
ل
َ
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َ
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قَََ

نَّ  ِ
ْ
ِ
َ
بُ اِل

ْ
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َ
نَّ ا
ُ
ٰ
َ
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ْ
ي
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  ْ ِ
َ
نَ
َ
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ْ
ف ِ

ْ
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َ
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َ
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ْ
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َ
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ْ
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ع
ْ
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ا ي
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َ
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َ
ح
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ْ
ل ِ
َ
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َ ْ
َِلِيْ

ٰ ْ

 اْ
َ
ِ
َ

نْ مِ
ُ
 
َ
ا
َ
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َ
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ه
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ْ
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ه
ْ
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ه
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َ
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आयत 30 

“और शहर में औरतों न े(इस वाकक़ये का 

लज़क्र करते हुए) कहा कक अज़ीज़ की िीवी 

तो अपने गुिाम को िुसिा रही ह।ै” 

 
 
ْ
َ
و
ْ
 بسِ

َ

ال
َ
ق
َ
  ِ

ْ
زِيْ
َ
ع

ْ

 ال
ُ
ت
َ
رَا
ْ
ةِ ا 
َ
ن
ْ
مَشَِي

ْ

يِ ال

سِهٖ   
ْ
ف
َّ
 ن
ْ َ
ا عَ

َ
ىَ
ٰ
ت
َ
َ 
ُ
اِ د
َ ُ
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“वह उसकी मोहब्ित में लगरफ़्तार हो 

चुकी ह।ै” 
ا  ْ 
ًّ
ب
ُ
ا ح
َ
َ
َ
ف
َ
غ
َ
ٰ 
ْ
شَ
َ
 ق

“यक़ीनन हम देिते हैं कक वह िहुत भटक 

गई ह।ै” 
        ٍ

ْ
بِيْ

ُّ
لٍ  
ٰ
ل
َ
 ض
ْ
ا يِ
َ
َ 
ٰ َ
نَ
َ
 ل
َّ
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उसका अपने गुिाम के साथ इस तरह का मामिा! यह तो िहुत ही िरटया 

िात ह!ै 

 

आयत 31 

“कफ़र जि उसन े सुनी उनकी मक्काराना 

िातें” 
نَّ  ِٰ رِ

ْ

ك
َ
 حِ
ْ
ت
َ
ع ِ
َ
ا سَ
َّ
م
َ
ل
َ
َ 



अज़ीज़े लमस्र की िीवी ने जि सुना कक शहर में उसके लख़िाफ़ इस तरह के 

चचे हो रह ेहैं और लमस्र की औरतें ऐसी तअन आमेज़ िातें कर रही हैं तो 

उसने भी जवािी कारफ़वाई का मंसूिा िना लिया। यह उस मआशरे के 

इन्तहाई आिा सतह के िोगों की िात थी और इसका चचाफ़ भी उसी सतह 

पर हो रहा था। उस ेभी अपने इदफ़-लगदफ़ सि िोगों के ककरदार का पता था, 

कहााँ क्या िरािी ह ैऔर ककसके यहााँ ककतनी गंदगी ह ैवह सि जानती थी। 

चुनााँच ेउसन ेउस आिा सोसाइटी के इज्तमाई ककरदार का भांडा िीच 

चौराह ेमें िोड़ने का फ़ैसिा कर लिया। 

“उसने दावत दी उन सिको और 

अहतमाम ककया एक तककयेदार मजलिस 

का” 

 

ا َ
كَ
َّ
ت
ُ
نَّ  
ُ
َ
َ
 ل
ْ
ت
َ
شَ
َ
ت
ْ
ع
َ
ا
َ
ِنَّ  

ْ
ِ
َ
 اِل
ْ
ت
َ
ل
َ
س
ْ
ْ
َ
 ا

उसने िाने की एक पुरतककिुफ़ तक़रीि का अहतमाम ककया लजसमें 

मेहमान औरतों के लिय ेगाव तककये िगे हुए थे। 

“और उनमें से हर औरत को उसने एक 

छुरी दे दी” 
ا
ا
ن
ْ
ِي

َ

نَّ سِك
ُ ْ
لَ
َ
 ِ ٍْ
َ
احِشَ

َ
  

َّ ُ
 كُ

ْ
ت
َ
ت
ٰ
ا
َّ
  

िाने की चीज़ों में फ़ि वगैरह भी होंग,े चुनााँचे हर मेहमान औरत के सामन े

एक-एक छुरी भी रि दी गई। 

“और (युसुफ़ से) कहा कक अि तुम इनके 

सामने आओ!” 
ِنَّ    
ْ
ِ
َ
ل
َ
 ع
ْ
ل
ُ
ر
ْ
تِ اخ

َ
ال
َ
ق
َّ
  

“किर जि उन्होंन ेयुसुफ़ को दिेा तो उसे 

िहुत अज़ीम जाना (शशदर [हरैान] रह 

गईं)” 

 
 
ه
َ
ن
ْ َ
ْ
ْ
 
َ
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ه
َ
ن
ْ
ي
َ
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َ
ا ْ
َّ
م
َ
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َ
َ 

“और उन सिने अपन ेहाथ काट लिए” 
نَّ    
ُ َ
شَِيَ
ْ
ي
َ
نَ ا
ْ
ع
َّ
 
َ
ق
َ
  

औरतों ने जि पाकीज़गी और तक़द्दसु का पैकर एक जवाने रअना अपन े

सामने िड़ा दिेा तो मिहूत होकर रह गईं। सिकी सि आपके हुस्न व 

जमाि पर ऐसी फ़ररफ्ता हुईं कक अपने-अपने हाथ ज़ख़्मी कर लिये। 

मुमककन ह ैककसी एक औरत का हाथ तो वाक़ई आिमे हरैत व महलवयत 

में कट गया हो और उसकी तरफ़ हज़रत यसुुफ़ िहलैसयत िाकदम के 

मुतवज्जा हुए हों कक िून साफ़ करके पट्टी वगैरह कर दें और यह दिे कर 

िाक़ी सिन ेभी अपनी-अपनी उंगलियााँ दालनस्ता काट िी हों कक इस तरह 

यही इकतफ़ात (तवज्जो) उन्हें भी लमिेगा। क़त्तअ िाि ेतफ़ईि ह,ै लजसमें 

ककसी काम को पूरे अहतमाम और इराद ेस ेकरने के मायन ेपाए जाते हैं। 

“और वह पुकार उठीं कक हाशा लिकिाह 

यह कोई आदमी तो नहीं! यह तो कोई 

िहुत िुज़ुगफ़ फ़ररश्ता ह।ै” 

 
ٓ
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َ
ْ
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ْ
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आयत 32 

“तो उस औरत न े कहा कक यह ह ै वह 

लजसके िारे में तुम मुझे मिामत कर रही 

थीं।” 

هِ ْ 
ْ
َِي  
نَِْ
َّ
هُ
ُ
ت
ْ
م

ُ

 ل
ْ
 ِْ

َّ

نَّ ال

ُ

لكِ
ٰ
ْ
َ
َ 
ْ
ت
َ
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َ
 ق

“और यक़ीनन मैंन ेइसे िुसिाना चाहा था 

िेककन वह िचा रहा।” 
 ْ 
َ
م
َ
بِ
ْ
ع
َ
ُ
ْ
اس
َ
سِهٖ َ

ْ
ف
َّ
 ن
ْ َ
 عَ

 
ه
ُّ
ت
ْ
د
َ
ا 
َ
ْ 
ْ
شَ
َ
ق
َ
ل
َ
  



“और अगर इसन ेवह ना ककया जो मैं इसे 

हुक्म दे रही हूाँ तो वह िालज़मन क़ैद में 

पड़ेगा और ज़रूर ज़िीि होकर रहगेा।” 

 
َّ َ
و
َ
ل
ْ
س
ُ
ن
َ
 ل
 
 
ُ
ر
ُ
 
ٰ
 ا

ٓ

ا
َ
  

ْ

ل
َ
ع
ْ
ف
َ
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ْ
َّ

 لَّ
ْ
ىٕ 
َ
ل
َ
 

        
َ ْ
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ه
 البِ

َ
ِ
َ

 مِ
ا
نَّ
ْ
و

ُ

ك
َ
ي
َ
ل
َ
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उस औरत का धडकिे स ेख़सुूसी दावत का अहतमाम करना और उसमें 

सिको फ़ख्र स ेिताना कक दिे िो यह ह ैवह शतस लजसके िारे में तुम मुझ े

मिामत करती थीं, और किर पूरी िहेयाई स ेऐिान करना कक एक दफ़ा 

तो यह मुझसे िच गया मगर कि तक? आलख़रकार इसे मेरी िात माननी 

होगी! इससे तस्सवुर ककया जा सकता ह ै कक उनकी इस इन्तहाई ऊाँ ची 

सतह की सोसायटी की मजमईू तौर पर अििाक़ी हाित क्या थी! 

 

आयत 33 

“युसुफ़ ने दआु की: ऐ मेरे परवरकदगार! 

मुझे क़ैद ज़्यादा पसंद ह ै उस चीज़ से 

लजसकी तरफ़ यह मुझे िुिा रही हैं।” 

نَِْٓ 
َ
ن
ْ
و
ُ
ع
ْ
شَ
َ
ا ي
َّ
 يِ
َّ
َ
بُّ اِلِ

َ
ح
َ
نُ ا
ْ
ل ِ
َ
ِ الس

َ
ب
َ
ْ 

َ

ال
َ
ق

هِ  
ْ
ي
َ
 اِل

“और अगर तून े मुझसे दरू ना कर कदया 

इनकी चािों को तो (हो सकता ह)ै मैं भी 

इनकी तरफ़ माइि हो जाऊाँ  और जालहिों 

में से हो जाऊाँ ।” 

ِنَّ 
ْ
ِ
َ
بُ اِل

ْ
ص
َ
نَّ ا
ُ
ٰ
َ
شَ
ْ
ي
َ
  ْ ِ
َ
نَ
َ
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ْ
ف ِ

ْ
َ
َ
 ت
َّ
اِي
َ
 

        
َ ْ
َِلِيْ

ٰ ْ

 اْ
َ
ِ
َ

نْ مِ
ُ
 
َ
ا
َ
 33؀ 

 

आयत 34 

“तो आपके रि न े आपकी दआु क़ुिूि 

करिी और उन औरतों की चािों को 

आपसे िेर कदया। यक़ीनन वही ह ै सुनन े

वािा, जानन ेवािा।” 

ابَ 
َ
ل
َ
ُ
ْ
اس
َ
َ 

ُ
ه
ْ
ن
َ
 ع
َ
ف
َ َ
َ
َ
َ 
 
ه
ُّ
ب
َ
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ه
َ
ل

        
ُ ْ
لِي
َ
ع

ْ
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ُ
ي
ْ
مِي
َّ
 الس
َ
و
ُ
ٰ 
 
ه
َّ
نَّ  ْ اِن

ُ
ٰ
َ
شَ
ْ
ي
َ
 34؀ 

 

आयत 35 

“किर उन िोगों को यह िात सूझी सारी 

लनशालनयााँ देि िेन ेके िाद कक इसको कुछ 

अरसे के लिय ेजेि में डाि कदया जाए।” 

ا 
ُ
 
َ
ا
َ
ا ْ
َ
شَِ  
ْ
ع
َ
 ب
ب َ
 مِِ

ْ
م
ُ
َ
َ
ا ل
َ
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َ
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َّ ُ

تِ ثُ
ٰ
ي
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       ٍ

ْ
 حِيْ
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ِ 

 
ه
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ن
ُ
ن
ُ
ل
ْ
س
َ
ن
َ
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उस तक़रीि (function) में जो कुछ हुआ उस मामि ेको पोशीदा (छुपा) 

रिना मुमककन नहीं था, चनुााँचे अरिाि ेइलततयार न ेजि यह सारे हािात 

दिे ेतो उन्हें आकफ़यत और मसलिहत इसी में नज़र आई कक हज़रत युसुफ़ 

को वक़्ती तौर पर मंज़र से हटा कदया जाए और इसके लिये मुनालसि यही 

ह ैकक कुछ अरसे के लिये इन्हें जेि में डाि कदया जाए। 

 

आयात 36 स े42 तक 
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ْ ُ
 ن
 
ا 
َ
ع
َ
ا ط
َ
ُ

 
ْ
تِي
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نَِْ ْ مََ

َّ
لَ
َ
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ْ
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َ
 38؀  

َ
ن
ْ
و
ُ
ق ِ
َ
ر
َ
ف
َ
ت
ُّ
  
 
ب
َ
بَ
ْ
ْ
َ
ا
َ
ء
ِ
ن
ْ
ل ِ
َ
 السَََََ

ِ
َ
احِس

َ
بََََََِ
ٰ
ي

        
ُ
اْ
َّ
ََ
َ
ق

ْ

 ال
ُ
شَ احَِ

َ
و

ْ

 ال
ُ ه
ِ  اللّٰ

َ
 ا
 ْ
ر
َ
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َّ
 
َ
ا
َ
ا     
ا
ر
ْ َ
ً 
 
ه
َّ
ب
َ
ْ ْ َِ

ْ
سَََََ
َ
ن
َ
َ 
َ
ُ

كَم
ُ
شَ
َ
ح
َ
 ا

ٓ

ا
َّ
 
َ
ا

         ِ

ٰ
تِيْ

ْ
ف
َ
ُ
ْ
س
َ
هِ ت
ْ
َِي  
ْ
 ِْ

َّ
 ال
ُ
ر
ْ
 
َ ْ
ضَِِ اي

ُ
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ْ  
َّ
ن
َ
نَّ ا
َ
 ظ
ْ
 ِْ

َّ
 ولِ

َ

ال
َ
ق
َ
  

ْ
رِ
ْ
ر
ُ
 
ْ
مَا اذ

ُ ْ
لَ
َ
لٍ ِ 

َ
 نَّ
 
ه

        
َ ْ
 سِهُِيْ

َ
ي
ْ
 بِض
ِ
ن
ْ
ل ِ
َ
 يِ الس

َ
بِث
َ
ل
َ
ِهٖ َ
َ
ب
َ
رَ ْ
ْ
نُ ذِ 

ٰ
 
ْ
ن
َّ
 الش
ُ
ىه
ٰ
س
ْ
ب

َ

ا
َ
َ     
َ
ِك
َ
ب
َ
ْ 
َ
شَ
ْ
42؀عِن

ۧ
 

 

आयत 36 

“और दालख़ि हुए आपके साथ जेि में दो 

नौजवान।” 
 ْ ِ

ٰ
يْ
َ
ت
َ
نَ َ
ْ
ل ِ
َ
 الس
ُ
ه
َ
ع
َ
  
َ
ل
َ
خ
َ
د
َ
  

जि हज़रत युसुफ़ अिै. को जिे भेजा गया तो इत्तेफ़ाक़न उसी मौक़े पर दो 

और क़ैदी भी आपके साथ जिे में दालख़ि ककये गए। 

“उनमें से एक न ेकहा कक मैंन ेअपन ेआप 

को ख़्वाि में देिा ह ैकक मैं शराि कशीद 

कर रहा हूाँ।” 

ا    
ا
ر
ْ َ
ً 
ُ
َِ
ْ
ع
َ
 نَِْٓ ا

ٰ
ْ
َ
 ا
ْٓ
ِ

َ

 اِر

ٓ

ا
َ ُ
هَ
ُ
شَ
َ
ح
َ
 ا

َ

ال
َ
 ق

“और दसूरे न ेकहा कक मैंने अपने आप को 

ख़्वाि में देिा ह ै कक मैं लसर पर रोरटयााँ 

उठाय ेहुए हूाँ और पटरंदे उसमें से िा रह े

हैं।” 

 
ْ
يِ

ْ

ا
َ
ْ 
َ
َ
ْ
و
َ
َ 
ُ
ِل
ْ
حْ
َ
 نَِْٓ ا

ٰ
ْ
َ
 ا
ْٓ
ِ

َ

 اِر
ُ
ر
َ
خ
ٰ ْ
 اي

َ

ال
َ
ق
َ
 

 ْ  
ُ
ه
ْ
 ِ ن
ُ ْ
ر
َّ
 ال 

ُ ُ
كُ

ْ َ
ا تَ
ا ْ
ز
ُ
 خ

“हमें इन ख़्वािों की तािीर िता दीलजय,े 

हम आपको िहुत नेकोकार देिते हैं।” 
        
َ ْ
سِهُِيْ

ْ
يْ
ُ
م

ْ

 ال
َ
 مِِ

َ
 ك
ٰ َ
  
َّ
َلِهٖ   اِنَّ

ْ
ِ ي

ْ

ا
َ
ا بِت
َ
ن
ْ
ن ِ
َ
ب
َ
ن
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हम दिे रह ेहैं कक आप दसूरे क़ैकदयों से लिककुि मुततलिफ़ हैं। आप आिा 

अतिाक़ और क़ालििे रश्क ककरदार के मालिक हैं। हमें उम्मीद ह ैकक आप 

हमारे ख़्वािों के लसिलसिे में ज़रूर हमारी रहनुमाई फ़रमाएगं।े 

 

आयत 37 

“युसुफ़ न ेफ़रमाया कक तुम िोगों को जो 

िाना कदया जाता ह ैउसके आने से पहिे-

पहि ेमैं तुम दोनों को इसकी तािीर िता 

दूाँगा।” 

 
َّ
 اِي
ٓ
نِهٖ
ٰ
ق
َ
ز
ْ ُ
 ن
 
ا 
َ
ع
َ
ا ط
َ
ُ

 
ْ
تِي

ْ
َ
 ت
َ
 ي

َ

ال
َ
ق

 
ْ
ن
َ
 ا
َ
ل
ْ
ب
َ
َلِهٖ ق
ْ
ِ ي

ْ

ا
َ
ا بِت
َ
ُ

 
ُ
ت

ْ

ا
َّ
ب
َ
ا  ْ ن

َ
ُ

 
َ
تِي

ْ
َّ
 ت

जेि में क़ैकदयों के िाने के अवक़ात मुक़रफ़र होंगे। आपने फ़रमाया कक आप 

िोग अि तािीर के िारे में कफ़क्र मत करो, वह तो मैं िाना आने से पहिे-

पहिे िता दूाँगा, िेककन मैं तुम िोगों से इसके अिावा भी िात करना 

चाहता हूाँ, लिहाज़ा इस वक़्त तुम िोग मेरी िात सनुो। हज़रत यसुुफ़ अिै. 

का यह तरीक़ा एक दाई-ए-हक़ के लिये रहनुमाई का ज़ररया ह।ै एक दाई 

की हर वक़्त यह कोलशश होनी चालहए कक तब्िीग के लिय,े हक़ िात िोगों 

तक पहुाँचाने के लिय ेजि और जहााँ मौक़ा मैयस्सर आए उसस ेफ़ायदा 

उठाये। चुनााँचे हज़रत युसुफ़ अिै. ने दिेा कक िोग मेरी तरफ़ ख़ुद मुतवज्जा 

हुए हैं तो आपने इस मौक़े को ग़नीमत जाना और उनकी हाजत को 

मौअतिर करके पहिे उन्हें पैगामे हक़ पहुाँचाना ज़रूरी समझा। 

“यह उस इकम में से ह ैजो मरेे रि ने मुझे 

लसिाया ह।ै” 
  ْ 
ْ
ِ

َ
بّ
َ
مَنَِْ ْ

َّ
ل
َ
ا ع
َّ
ا يِ
َ
ُ

لِ 
ٰ
 ذ



आपने उन्हीं की िात को आग ेिढ़ाते हुए अपनी िात शुरू की और ख़्वािों 

की तािीर के हवाि ेसे अकिाह तआिा का तआर्रफ़फ़ कराया, कक यह इकम 

मुझे मेरे रि ने लसिाया ह,ै इसमें मेरा अपना कोई कमाि नहीं ह।ै 

“(देिो!) मैंन ेतकफ़  कर कदया ह ैउस क़ौम का 

रास्ता जो अकिाह पर ईमान नहीं रित े

और आलख़रत के यही िोग मनु्कर हैं।” 

 ِ
ه
 بَِلِلّ

َ
ن
ْ
و
ُ
ِ ن
ْ ُ
  
َّ
ٍ  ي

ْ
و
َ
 ق
َ
ة
َّ
 ِ ل
ُ
ت
ْ
 
َ َ
 ن
ْ
ِ

َ

اِر

         
َ
ن
ْ
 
ُ
فِر
ٰ
  
ْ ُ
  ِْ خِرَ

ٰ ْ
 بَِي

ْ ُ
 
َ
 37؀ 

 

आयत 38 

“और मैंन े पैरवी की ह ै अपने आिा 

इब्राहीम, इस्हाक़ और याक़ूि (अिै.) के 

तरीक़े की।” 

 
َ ْ
ي ِٰ
ٰ ْ
 اِِ
ْٓ
ءِ 

ۗ
َ
بَ
ٰ
 ا
َ
ة
َّ
 ِ ل
ُ
ت
ْ
ع
َ
ب
َّ
ات
َ
  

َ
َ
ٰ ْ
اَِّ
َ
 

بَ ْ 
ْ
و
ُ
ق
ْ
ع
َ
ي
َ
  

आपकी इस िात से मौरूसी और शऊरी अक़ाएद (heritage & 

conscious beliefs) का फ़क़फ़  समझ में आता ह।ै यालन एक तो वह 

अक़ाएद व नज़ररयात हैं जो िच्चा अपने वालिदनै से अपनाता ह,ै जैस ेएक 

मुसिमान िराने में िच्चे को मौरूसी (लवरासती) तौर पर इस्िाम के 

अक़ाएद लमिते हैं। अकिाह और रसूि का नाम वह िचपन ही से जानता 

ह,ै इब्तदाई कलिमे उसको पढ़ा कदए जाते हैं, नमाज़ भी लसिा दी जाती 

ह।ै िेककन अगर वह शऊर (conscious) की उम्र को पहुाँचने के िाद अपन े

आज़ादाना इन्तिाि के नतीजे में अपने इकम और गौर व कफ़क्र से कोई 

अक़ीदा (belief) इलततयार करेगा तो वह उसका शऊरी अक़ीदा होगा। 

चुनााँचे हज़रत युसुफ़ अिै. न ेअपने इस शऊरी अक़ीद ेका लज़क्र ककया कक 

अगरचे वह लजन िोगों के दरलमयान लज़न्दगी गुज़ार रह ेहैं, वह अकिाह, 

उसके ककसी निी और वही वगैरह के तसव्वरुात से नाििद (unaware) 

हैं, सिके सि काकफ़र और मुशररक हैं, मगर मुझ ेदिेो मैंने इस माहौि का 

असर क़ुिूि नहीं ककया, और अपने इदफ़-लगदफ़ के िोगों के नज़ररयात और 

अक़ाएद नहीं अपनाए, िलकक पूरे शऊर के साथ अपने आिा व अजदाद के 

नज़ररयात को सही मानते हुए उनकी पैरवी कर रहा हूाँ, लसफ़फ़  इसलिये नहीं 

कक वह मेरे आिा व अजदाद थे, िलकक इसलिये कक यही सही रास्ता मेरे 

नज़दीक माक़ूि और अक़्िे सिीम के क़रीितर ह।ै 

“(देिो!) हमारे लिये यह रवा नहीं ह ैकक 

हम अकिाह के साथ ककसी भी शय को 

शरीक करें।” 

 ِ
ه
 بَِلِلّ

َ
َ ِ

ْ
 
ُّ
 ب
ْ
ن
َ
 ا

ٓ

ا
َ
ن
َ
 ل
َ
ن
َ
ا ا
َ
بَ  ْ  

ْ
و
ُ
ق
ْ
ع
َ
ي
َ
 

ءٍ ْ 
ْ َ
 شَ

ْ
 مِِ

“यह अकिाह का िड़ा फ़ज़ि ह ै हम पर 

और सि िोगों पर िेककन अक्सर िोग 

शुक्र नहीं करते।” 

الِ 
َّ
 الن

َ َ
عَلٰ
َ
ا  
َ
ن
ْ
ي
َ
ل
َ
ِ ع
ه
لِ اللّٰ

ْ
ض
َ
َ 
ْ
 مِِ

َ
لكِ
ٰ
ذ

        
َ
ن
ْ
 
ُ
ر

ُ

ك
ْ
ش
َ
 ي
َ
الِ ي

َّ
 الن
َ َ
ا
ْ
 
َ
كِنَّ ا

ٰ
ل
َ
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यालन लशकफ़  स ेिचन ेऔर तौहीद को अपनाने का अक़ीदा दरअसि अकिाह 

का अपने िन्दों पर िहुत िड़ा फ़ज़ि ह,ै क्यूंकक अकिाह तआिा न ेइंसान 

को अशरफ़ुि मतिूक़ात िनाया ह।ै इस हलैसयत में इंसान के शायाने शान 

नहीं ह ै कक वह उन चीज़ों की परलस्तश करता किरे लजन्हें िुद उसकी 

लख़दमत और इस्तफ़ाद े(इस्तेमाि) के लिये पैदा ककया गया ह।ै 

. 

 

आयत 39 

“ऐ मेरे जेि के दोनों सालथयों! क्या िहुत 

से मुतफ़र्रफ़क़ रि िेहतर हैं या अकेिा 

अकिाह जो सि पर हावी व ग़ालिि ह?ै” 

 
َ
ن
ْ
و
ُ
ق ِ
َ
ر
َ
ف
َ
ت
ُّ
  
 
ب
َ
بَ
ْ
ْ
َ
ا
َ
ء
ِ
ن
ْ
ل ِ
َ
 الس

ِ

َ
احِس

َ
بِ
ٰ
ي

        
ُ
اْ
َّ
َ
َ
ق

ْ

 ال
ُ
احِشَ

َ
و

ْ

 ال
ُ ه
ِ  اللّٰ

َ
 ا
 ْ
ر
َ
39؀خ

ْ 

 

आयत 40 



“नहीं पूजते तुम उस (अकिाह) के लसवा 

मगर चंद नामों को जो मौसूम कर रिे हैं 

तुम िोगों ने और तुम्हारे आिा व अजदाद 

ने” 

 
ا
ء

ۗ

ا
َ ْ
سَ
َ
 ا
ٓ َّ
ٖ اِي
ٓ
نِه
ْ
 
ُ
 د
ْ
 مِِ

َ
ن
ْ
 
ُ
شَ
ُ
ب
ْ
ع
َ
ا ت
َ
 

 
ْ
ُ

كُ
ُ
ؤ

ۗ
َ
بَ
ٰ
ا
َ
  
ْ ُ
ك
ْ
ن
َ
 ا

ٓ

ا
َ
ٰ
ْ
و
ُ
م
ُ
ت
ْ
ي
َّ َ
 سَ

“नहीं उतारी अकिाह ने उनके लिये सनद। 

इलततयारे मुतिक़ तो लसफ़फ़  अकिाह ही का 

ह।ै” 

 
ُ ه
 اللّٰ

َ

ل
َ ْ
نْ
َ
 ا

ٓ

ا
َّ
  

ُ
ْ

كُ
ُ ْ

   ْ اِنِ اظ
ٍ
ن
ٰ
 

ْ

ل
ُ
 س
ْ
ا مِِ

َ
بِِ

 ْ  ِ
ه
 لِِلّ
َّ
 اِي

क़ानून िनाने और उसके मुतालिक़ हुक्म चिाने का इलततयार लसफ़फ़  अकिाह 

का ह।ै 

“उसने हुक्म कदया ह ैकक तुम उसके लसवा 

ककसी की िंदगी मत करो!” 
 ْ  
ُ
 
َّ
 اِت
ٓ َّ
ا اِي

ْٓ
 
ُ
شَ
ُ
ب
ْ
ع
َ
 ت
َّ
ي
َ
رَ ا
َ
 
َ
 ا

“यही ह ैदीन सीधा (और हमेशा से क़ायम 

व दायम) िेककन अक्सर िोग इकम नहीं 

रिते।” 

 
َ
الِ ي

َّ
 الن
َ َ
ا
ْ
 
َ
كِنَّ ا

ٰ
ل
َ
  
ُ
ِ
َ
ي
َ
ق

ْ

 ال
ُ ْ
يْ ِ
َ
 الشَ

َ
لكِ
ٰ
ذ

        
َ
ن
ْ
و
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 40؀ي

 

आयत 41 

“ऐ मेरे जेि के दोनों सालथयों! तुम में से 

एक तो अपने आक़ा को शराि लपिाएगा।” 
 

ٓ

ا
َّ
 
َ
 ا
ِ
ن
ْ
ل ِ
َ
 الس

ِ

َ
احِس

َ
بِ
ٰ
ْ ي َِ

ْ
س
َ
ن
َ
َ 
َ
ُ

كَم
ُ
شَ
َ
ح
َ
ا

ا    
ا
ر
ْ َ
ً 
 
ه
َّ
ب
َ
ْ 

यहााँ पर रि का िफ्ज़ िादशाह के लिये इस्तेमाि हुआ ह।ै यह उस शतस 

के तवाि की तािीर ह ैलजसने िुद को शराि कशीद करते हुए दिेा था। 

यह शतस पहिे भी िादशाह का साक़ी था मगर इस पर कोई इकज़ाम िगा 

और इसे जेि भेज कदया गया। हज़रत यसुुफ़ अिै. ने ख़िर द ेदी कक इसके 

तवाि के मुतालिक़ वह इस इकज़ाम से िरी होकर अपने पुराने ओहद ेपर 

िहाि हो जाएगा। 

“और जो दसूरा ह ैउसे सूिी दे दी जाएगी 

और पटरंदे उसके लसर में से (नोंच-नोंच 

कर) िायेंगे।” 

 
ْ
 مِِ
ُ ْ
ر
َّ
 ال 

ُ ُ
كُ

ْ

ا
َ
ت
َ
بُ َ

َ
ل
ْ
بِ
ُ
ي
َ
َ 
ُ
ر
َ
خ
ٰ ْ
ا اي

َّ
 
َ
ا
َ
 

سِهٖ  ْ 

ْ

ا
َّ
ْ 

“फ़ैसिा कर कदया गया ह ैउस मामिे का 

लजसके िारे में तुम दोनों मुझसे पूछ रह े

थे।” 

         ِ

ٰ
تِيْ

ْ
ف
َ
ُ
ْ
س
َ
هِ ت
ْ
َِي  
ْ
 ِْ

َّ

 ال
ُ
ر
ْ
 
َ ْ
ضَِِ اي

ُ
41؀ق

ْ 

 

आयत 42 

“और युसुफ़ न ेकहा उस शतस से लजसके 

िारे में आपन े गुमान ककया कक वह उन 

दोनों में से लनजात पाएगा कक अपने आक़ा 

से मेरा लज़क्र भी करना।” 

 
ْ
رِ
ْ
ر
ُ
 
ْ
مَا اذ

ُ ْ
لَ
َ
لٍ ِ 

َ
 نَّ
 
ه
َّ
ن
َ
نَّ ا
َ
 ظ
ْ
 ِْ

َّ
 ولِ

َ

ال
َ
ق
َ
 

     
َ
ِك
َ
ب
َ
ْ 
َ
شَ
ْ
 عِن

यालन तुम्हें कभी मौक़ा लमि ेतो िादशाह को िताना कक जेि में एक ऐसा 

क़ैदी भी ह ैलजसका कोई क़सरू नहीं और उसे तवाह मतवाह जेि में डाि 

कदया गया ह।ै 

“तो उसे भुिाए रिा शैतान न ेलज़क्र करना 

अपने आक़ा से, तो आप रह े जेि में कईं 

िरस तक।” 

 يِ 
َ
بِث
َ
ل
َ
ِهٖ َ
َ
ب
َ
رَ ْ
ْ
نُ ذِ 

ٰ
 
ْ
ن
َّ
 الش
ُ
ىه
ٰ
س
ْ
ب

َ

ا
َ
َ

        
َ ْ
 سِهُِيْ

َ
ي
ْ
 بِض
ِ
ن
ْ
ل ِ
َ
42؀الس

ۧ 



 का िफ्ज़ अरिी ज़िान में दो से िकेर नौ तक (दस स ेकम) की तादाद بِضْعَ 

के लिये इस्तेमाि होता ह।ै 

 

आयात 43 स े49 तक 

تٍ 
ٰ
ل
ُ
ب
ب
هُ
ُ
 سَََ
َ
ي
ْ
ب
َ
سَََ
َّ
  
 
اف
َ
 ِ 
 
ي
ْ
ب
َ
نَّ سَََ

ُ
َ
ُ ُ
كُ

ْ
َّ
انٍ ت

َ
تٍ سَِ

ٰ
ر
َ
ق
َ
 ب
َ
ي
ْ
ب
َ
  سَََ

ٰ
ْ
َ
 ا
ْٓ
ِ

َ

 اِر
ُ
مَلِك

ْ

 ال

َ

ال
َ
ق
َ
 

  
َ
ن
ْ
 
ُ ُ
ْ
ْ
ع
َ
 ت
َ
ت
ْ
ء
ُّ
 ولِر
ْ ُ
ك
ْ
ن
ُ
  
ْ
 اِن
َ
 
َ
ت
ْ
ء
ُ
ْ 
ْ
 يِ
ْ
رِ
ْ
و
ُ
ت
ْ
َ
َ
 ا
ُ َ

مَ 

ْ

ا ال
َ ُّ
يَ

َ
ِ
تٍ ْ  ت

ٰ
بِسََ
ٰ
رَ ي
َ
خ
ُ
ا
َّ
  ٍ
ْ
ضََْ
ُ
 43؀       خ

        
َ ْ
لِمِيْ

ٰ
ِ  بِع

َ

 
ْ
ح
َ ْ
لِ اي

ْ
ِ ي

ْ

ا
َ
نُ بِت

ْ َ

ا نَ
َ
 
َ
      ٍ

َ

 
ْ
ح
َ
 ا
ُ
اح
َ
غ
ْ
ضَََََ
َ
ا ا
ْٓ
و
ُ
ال
َ
  44؀ق

ْ
 ِْ

َّ
 ال

َ

ال
َ
ق
َ
 

نِ        
ْ
و
ُ
ل سَََََِ

ْ
ْ

َ

ا
َ
َََََََََََلِهٖ َ

ْ
ِ ي

ْ

ا
َ
 بِت
ْ
ُ

كُ
ُ
 ِ
َ
ب
َ
ن
ُ
 ا
َ
نَّ
َ
ةٍ ا
َّ
 
ُ
 ا
َ
شَ
ْ
ع
َ
رَ ب
َ
 
َّ
اد
َ
مَا  
ُ ْ
ا ِ لَ

َ َ

ا  45؀ِ
َ ُّ
يَ
َ
 ا
ُ
َ

ُ
سَََََ
ْ ُ
يُ

 
ْ
ي ِ
َ
شَ ِ
َ
ٍ البِ

ْ
ضْ
ُ
تٍ خ

ٰ
ل
ُ
ب
ب
هُ
ُ
 س
ِ
ي
ْ
ب
َ
س
َّ
  
 
اف
َ
 ِ 
 
ي
ْ
ب
َ
نَّ س

ُ
َ
ُ ُ
كُ

ْ
َّ
انٍ ت

َ
تٍ سَِ

ٰ
ر
َ
ق
َ
 ب
ِ
ي
ْ
ب
َ
 س
ْ
ا يِ
َ
تِن
ْ
َ
َ
 ا
ُ
َ

       
َ
ن
ْ
و
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ي
ْ
م
ُ
َ
َّ
ل
َ
ع
َ
الِ ل

َّ
 الن
َ
 اِق
ُ
هِي
ْ
ْ
َ
ْٓ ا ِ

َ
 
َ
ع
َّ
تٍ ع ل

ٰ
بِسََََ
ٰ
رَ ي
َ
خ
ُ
ا
َّ
 46؀  

َ
ي
ْ
ب
َ
 سََََ
َ
ن
ْ
و
ُ
ع
َ
ْ
ْ َ
 تَ

َ

ال
َ
ق

 
ْ ُّ
تّ
ْ
شَ
َ
بِ
َ
ا ح
َ
َ

    فَ
ا
بَ
َ
ا
َ
 د
َ ْ
       سِهُِيْ

َ
ن
ْ
و
ُ ُ
كُ

ْ َ
ا تَ
َّ َ
 يِ

ا

 
ْ
لِي
َ
 ق
َّ
 اِي
ٓ
لِهٖ
ُ
ب
ب
هُ
ُ
 س
ْ
 يِ
ُ
 
ْ
 
ُ
ْ
َ
ْ
َ
َ47؀  

ب
 مِِ
ْ
تِِ

ْ
َ
 ت
َّ ُ

ثُ

        
َ
ن
ْ
و
ُ
ن بََِِ
ْ ُ

ا ِ
َّ
ِ
َ
 ي

ا

 
ْ
لِي
َ
 ق
َّ
نَّ اِي

ُ
َ
َ
 ل
ْ ُ
ك
ْ
 
َّ
شَ
َ
ا ق
َ
نَ  
ْ ُ
كُ

ْ
َّ
 ت
 
اد
َ
شَ ََِٰ 

 
ي
ْ
ب
َ
 سََ
َ
لكِ
ٰ
شَِ ذ
ْ
ع
َ
  48؀ب

ْ
تِِ

ْ
َ
 ت
َّ ُ

ثُ

 
ْ
َِي  
 
ا 
َ
 ع
َ
لكِ
ٰ
شَِ ذ
ْ
ع
َ
 ب
ب
        مِِ

َ
ن
ْ
 
ُ
َِ
ْ
ع
َ
هِ ي
ْ
َِي
َ
  
ُ
ال

َّ
 الن
ُ
اح
َ
غ
ُ
49؀هِ ي

ۧ
 

 

आयत 43 

“और िादशाह न ेकहा ह ैकक मैं तवाि में 

देिता हूाँ कक सात मोटी गायें हैं, लजनको 

िा रही हैं सात दिुिी गायें” 

تٍ 
ٰ
ر
َ
ق
َ
 ب
َ
ي
ْ
ب
َ
  س

ٰ
ْ
َ
 ا
ْٓ
ِ

َ

 اِر
ُ
مَلِك

ْ

 ال

َ

ال
َ
ق
َ
 

 
 
اف
َ
 ِ 
 
ي
ْ
ب
َ
نَّ س

ُ
َ
ُ ُ
كُ

ْ
َّ
انٍ ت

َ
 سَِ

अि यहााँ स ेइस कक़स्स ेका नया िाि शुरू हो रहा ह।ै उस वक़्त लमस्र पर 

फ़राअना (कफ़रऔन) की हुकूमत नहीं थी, िलकक वहााँ चरवाह ेिादशाह 

हुक्मरान थे। तारीख़ में अक्सर ऐस ेवाकक़यात लमित ेहैं कक कुछ सहराई 

क़िीिों न ेक़ुव्वत हालसि करके मुतमद्दन (moderate) इिाक़ों पर चढ़ाई 

की, किर या तो वो िूट-मार करके वापस चि ेगए या उन इिाक़ों पर 

अपनी हुकूमतें क़ायम कर िीं। ऐसी ही एक लमसाि लमस्र के चरवाह े

िादशाहों की ह ैजो सहराई क़िीिों स ेताकिक़ु रित ेथ।े उन्होंन े ककसी 

ज़माने में लमस्र पर हमिा ककया और मक़ामी िोगों (कक़ब्ती क़ौम) को 

गुिाम िना कर वहााँ अपनी हुकूमत क़ायम कर िी। यहााँ लजस िादशाह 

का लज़क्र ह ैवह इसी ख़ानदान से था। इस िादशाह के ककरदार और रवैय्य े

की जो झिक इस कक़स्स ेमें कदिाई गई ह ैइससे मािूम होता ह ैकक वह 

अगरचे तौहीद व ररसाित से नाििद (unaware) था मगर एक नेक 

सरश्त इंसान था। 

“और सात िालियााँ हैं हरी और दसूरी 

(सात) िुश्क।” 
تٍ  ْ 

ٰ
بِس
ٰ
رَ ي
َ
خ

ُ

ا
َّ
  ٍ
ْ
ضْ
ُ
تٍ خ

ٰ
ل
ُ
ب
ب
هُ
ُ
 س
َ
ي
ْ
ب
َ
س
َّ
  

“तो ऐ मेरे दरिाररयों! मुझे िताओ तािीर 

मेरे तवाि की अगर तुम िोग तवािों की 

तािीर कर सकत ेहो।” 

 
ْ ُ
ك
ْ
ن
ُ
  
ْ
 اِن
َ
 
َ
ت
ْ
ء
ُ
ْ 
ْ
 يِ
ْ
رِ
ْ
و
ُ
ت
ْ
َ
َ
 ا
ُ َ

مَ 

ْ

ا ال
َ ُّ
يَ

َ
ِ
ت

         
َ
ن
ْ
 
ُ ُ
ْ
ْ
ع
َ
 ت
َ
ت
ْ
ء
ُّ
 43؀ولِر

 

आयत 44 

“उन्होंने कहा कक यह तो परेशान तयािात 

हैं, और ऐसे ख़्वािों की तािीर हम नहीं 

जानते।” 

نُ 
ْ َ

ا نَ
َ
 
َ
      ٍ

َ

 
ْ
ح
َ
 ا
ُ
اح
َ
غ
ْ
ض
َ
ا ا
ْٓ
و

ُ

ال
َ
ق

        
َ ْ
لِمِيْ

ٰ
ِ  بِع

َ

 
ْ
ح
َ ْ
لِ اي

ْ
ِ ي

ْ

ا
َ
 44؀بِت

िादशाह के तवाि को सनु कर उन्होंने जवाि कदया कक यह कोई मअनवी 

तवाि नहीं, ऐसे ही िेमअनी और मुन्तलशर कक़स्म के ख़यािात हैं लजनकी 

हम कोई तािीर नहीं कर सकते। फ़्राईड का भी यही ख़याि ह ैकक तवाि 

में इंसान अपने श्हवानी (कामुक) तयािात और दसूरी दिी हुई नफ़सानी 

तवालहशात की तस्कीन (satisfaction) करना चाहता ह,ै मगर इस्िामी 



नुक्ता-ए-नज़र से तवाि तीन कक़स्म के होते हैं। पहिी कक़स्म “र्रअया-ए-

सादक़ा” की ह ैयालन सच्चे तवाि, यह अकिाह की तरफ़ से होते हैं और ऐस े

ख़्वािों के िारे में हुज़रू صلى الله عليه وسلم ने फ़रमाया ह ैकक यह निुवत के अज्ज़ाअ 

(िटकों) में से ह।ै दसूरी कक़स्म के तवाि वह हैं जो शैतान की तरफ़ से होत े

हैं और इनमें िाज़ अवक़ात श्यातीन ेलजन्न अपनी तरफ़ स ेतयािात इंसानों 

के ज़हनों में इकहाम भी करते हैं। तीसरी कक़स्म के तवाि वह हैं लजनका 

लज़क्र फ़्राईड ने ककया ह।ै यालन इंसान के अपने ही तयािात मुन्तलशर अंदाज़ 

में मुततलिफ़ वजहुात की लिना पर सोत ेवक़्त इंसान के ज़हन में आत ेहैं 

और इनमें कोई मायने या रब्त होना ज़रूरी नहीं होता। 

 

आयत 45 

“और कहा उस शतस न े जो उन दोनों 

(क़ैकदयों) में से लनज़ात पा गया था और 

एक तवीि अरसे के िाद उसे (अचानक) 

याद आ गया” 

 

َ

ال
َ
ق
َ
ةٍ  

َّ
 

ُ

 ا
َ
شَ
ْ
ع
َ
رَ ب
َ
 
َّ
اد
َ
مَا  
ُ ْ
ا ِ لَ

َ َ

ِ 
ْ
 ِْ

َّ

 ال

वह शतस जेि स े ररहा होकर किर र से साक़ीलगरी कर रहा था। उस े

िादशाह के तवाि के लज़क्र स ेअचानक हज़रत यसुुफ़ अिै. याद आ गए कक 

हााँ जेि में एक शतस ह ैजो तवािों की तािीर ितान ेमें िड़ा मालहर ह।ै 

“(उसन ेकहा) मैं िता दूाँगा तुम िोगों को 

इसकी तािीर, िस मुझे ज़रा (क़ैदिाने में 

युसुफ़ के पास) भेज दें।” 

نِ        
ْ
و
ُ
سِل
ْ
ْ

َ

ا
َ
َلِهٖ َ
ْ
ِ ي

ْ

ا
َ
 بِت
ْ
ُ

كُ
ُ
 ِ
َ
ب
َ
ن

ُ

 ا
َ
نَّ
َ
 45؀ا

इस तरह वह शतस जेि में हज़रत युसुफ़ अिै. के पास पहुाँच कर आपस े

मुिालति हुआ: 

 

आयत 46 

“ऐ युसुफ़! ऐ रास्तिाज! हमें तािीर 

िताइये सात मोटी गायों के िारे में कक 

उन्हें िा रही हैं सात दिुिी, और सात 

सब्ज़ िालियों और दसूरी (सात) िुश्क 

िालियों के िारे में” 

 
ِ
ي
ْ
ب
َ
 س
ْ
ا يِ
َ
تِن
ْ
َ
َ
 ا
ُ
َ
ْ
ي ِ
َ
شَ ِ
َ
ا البِ

َ ُّ
يَ
َ
 ا
ُ
َ
ُ
س
ْ ُ
يُ

 
ِ
ي
ْ
ب
َ
س
َّ
  
 
اف
َ
 ِ 
 
ي
ْ
ب
َ
نَّ س

ُ
َ
ُ ُ
كُ

ْ
َّ
انٍ ت

َ
تٍ سَِ

ٰ
ر
َ
ق
َ
ب

تٍ 
ٰ
ل
ُ
ب
ب
هُ
ُ
تٍ ع س

ٰ
بِس
ٰ
رَ ي
َ
خ

ُ

ا
َّ
  ٍ
ْ
ضْ
ُ
 خ

“ताकक मैं वापस जाऊाँ  (तािीर) िेकर उन 

िोगों के पास, ताकक उन्हें भी मािूम हो 

जाए।” 

       
َ
ن
ْ
و
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ي
ْ
م
ُ
َ
َّ
ل
َ
ع
َ
الِ ل

َّ
 الن

َ
 اِق
ُ
هِي
ْ
ْ
َ
ْٓ ا ِ

َ
 
َ
ع

َّ

ل

46؀ 

 

आयत 47 

“युसुफ़ अिै. न े (तािीर िताते हुए) 

फ़रमाया कक तुम सात साि तक ख़ूि 

ज़राअत (कृलष) करोग ेिगातार।” 

    
ا
بَ
َ
ا
َ
 د
َ ْ
 سِهُِيْ

َ
ي
ْ
ب
َ
 س
َ
ن
ْ
و
ُ
ع
َ
ْ
ْ َ
 تَ

َ

ال
َ
 ق

“तो (इस दौरान में) जो फ़सि भी तुम 

काटो उसे रहने देना उसकी िालियों में ही, 

लसवाय उस क़िीि तादाद के जो तुम 

िाओ।”   

 

ا

 
ْ
لِي
َ
 ق
َّ
 اِي
ٓ
لِهٖ
ُ
ب
ب
هُ
ُ
 س
ْ
 يِ
ُ
 
ْ
 
ُ
ْ
َ
ْ
َ
َ 
ْ ُّ
تّ
ْ
شَ
َ
بِ
َ
ا ح
َ
َ

فَ

ا 
َّ َ
      يِ

َ
ن
ْ
و
ُ ُ
كُ

ْ َ
 47؀تَ

आपने लसफ़फ़  इस तवाि की तािीर ही नहीं िताई िलकक मसिे की तदिीर 

भी िता दी और तदिीर भी ऐसी जो शाही मुशीरों (सिाहकारों) के वहम 

व गुमान में भी नहीं आ सकती थी। आज के साइंसी तजिुाफ़त से यह िात 

सालित होती ह ैकक अनाज को महफ़ूज़ करने का िेहतरीन तरीक़ा यही ह ै

कक उसे लसट्टों के अंदर ही रहने कदया जाए और इन लसट्टों को महफ़ूज़ कर 



लिया जाए। इस तरह से अनाज ख़राि नहीं होता और उसे कीड़-ेमकोड़ों 

से िचाने के लिये ककसी इज़ाफ़ी preservative की ज़रूरत भी नहीं होती। 

. 

आयत 48 

“किर इसके िाद सात साि आयेंगे िहुत 

सतत” 
 
 
اد
َ
شَ ِٰ  

 
ي
ْ
ب
َ
 س
َ
لكِ
ٰ
شَِ ذ
ْ
ع
َ
 ب
ب
 مِِ
ْ
تِِ

ْ
َ
 ت
َّ ُ

 ثُ

िुशहािी के सात सािों के िाद सात साि तक िुश्कसािी का समााँ होगा 

लजसकी वजह स ेमुकक में शदीद क़हत पड़ जाएगा। 

“वह (सात साि) चट कर जायेंगे उसको 

जो कुछ तुमन ेउनके लिये िचा रिा होगा 

लसवाय उसके जो तुम (िीज के लिय)े 

महफ़ूज़ कर िोगे।” 

ا 
َّ
ِ
َ
 ي

ا

 
ْ
لِي
َ
 ق
َّ
نَّ اِي

ُ
َ
َ
 ل
ْ ُ
ك
ْ
 
َّ
شَ
َ
ا ق
َ
نَ  
ْ ُ
كُ

ْ
َّ
ت

        
َ
ن
ْ
و
ُ
بِِن
ْ ُ

ِ48؀ 

हज़रत युसुफ़ अिै. ने तवाि की तािीर यह िताई कक सात साि तक मुकक 

में िहुत िुशहािी होगी, फ़सिें िहुत अच्छी होंगी, मगर इन सात सािों 

के िाद सात साि ऐस ेआएाँग ेलजनमें िुश्कसािी के सिि शदीद क़हत पड़ 

जाएगा। इस मसि ेकी तदिीर आपन ेयह िताई कक पहि ेसात साि के 

दौरान लसफ़फ़  ज़रूरत का अनाज इस्तेमाि करना, और िाक़ी लसट्टों के अंदर 

ही महफ़ूज़ करते जाना और जि क़हत का ज़माना आए तो इन लसट्टों स े

लनकाि कर ि-क़दरे ज़रूरत अनाज इस्तेमाि करना। 

 

आयत 49 

“किर आएगा इसके िाद एक साि कक 

उसमें ख़ूि िाररशें होंगी िोगों पर और 

उसमें वह (अगंूर का) रस लनचोड़ेंगे।” 
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जि ख़ूि िाररशें होंगी तो अंगूर की िेिें ख़ूि ििें-िूिेंगी, अंगूर की पैदावार 

भी ख़ूि होगी, िोग ख़ूि अंगूर लनचोड़ेंगे और शराि कशीद करेंगे। 

 

आयात 50 स े57 तक 
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आयत 50 

“(यह सुनकर) िादशाह ने कहा कक उस 

शतस को मेरे पास िे आओ!” 
 بِهٖ   
ْ
رِ
ْ
و
ُ
ت
ْ
 ائ
ُ
مَلِك

ْ

 ال

َ

ال
َ
ق
َ
  

िादशाह अपने तवाि की तािीर और किर उसकी ऐसी आिा तदिीर 

सुनकर यक़ीनन िहुत मुतालस्सर (impress) हुआ होगा और उसने सोचा 

होगा कक ऐसे ज़हीन, फ़तीन शतस को जेि में नहीं िलकक िादशाह का 



मुशीर होना चालहये। चनुााँच ेउसने हुक्म कदया कक उस क़ैदी को फ़ौरन मेरे 

पास िेकर आओ। 

“किर जि आया आपके पास ऐिची (दतू), 

तो आपन े फ़रमाया कक तुम वापस चि े

जाओ अपने आक़ा के पास” 
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िादशाह का पैग़ाम िेकर जि क़ालसद (पैगाम िाने वािा) आपके पास 

पहुाँचा तो आपने उसके साथ जाने से इन्कार कर कदया कक मैं इस तरह अभी 

जेि से िाहर नहीं आना चाहता। पहिे पूरे मामि ेकी छान-िीन की जाए 

कक मुझ ेककस जुमफ़ की पादाश में जेि भेजा गया था। अगर मुझ पर कोई 

इकज़ाम ह ैतो उसकी मुकम्मि तफ़तीश हो और अगर मेरा कोई क़सरू नहीं 

ह ैतो मुझ ेअिि ऐिान िेगुनाह और िरी क़रार कदया जाए। चुनााँचे आपन े

उस क़ालसद से फ़रमाया कक तुम अपने िादशाह के पास वापस जाओ: 

“और उससे पूछो कक उन औरतों का क्या 

मामिा था लजन्होंने अपने हाथ काट लिए 

थे?” 
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“यक़ीनन मेरा रि उनकी चािों से ख़ूि 

वाकक़फ़ ह।ै” 
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िादशाह तक यह िात पहुाँची तो उसने सि िेगमात को तिि कर लिया। 

 

आयत 51 

“उसने पूछा कक क्या मामिा था तुम्हारा 

जि तुम सिने िुसिाना चाहा था युसुफ़ 

को?” 
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“उन्होंन ेकहा कक अकिाह गवाह ह,ै हमारे 

इकम में उसके िारे में कोई भी िुराई नहीं 

ह।ै” 
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उस वक़्त जो कुछ भी हुआ था वह सि हमारी तरफ़ से था, युसुफ़ की तरफ़ 

से कोई गित िात हमन ेमहसूस नहीं की। 

“(इस पर) अज़ीज़ की िीवी भी िोि उठी 

कक अि हक़ीक़त तो वाज़ेह हो ही गई ह,ै 

मैंन ेही उसको िुसिाने की कोलशश की थी 

और वह लिककुि सच्चा ह।ै” 
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इस तरह अज़ीज़ की िीवी को उस हक़ीक़त का िरमिा इज़हार करना 

पड़ा कक युसुफ़ अिै. ने ना तो ज़िान से कोई गित ियानी की ह ैऔर ना 

ही उसके ककरदार में कोई िोट ह।ै 

. 

आयत 52 

“यह इसलिय े कक वह जान िे कक मैंन े

उसकी ग़ैरमौजूदगी में उसकी तयानत नहीं 

की” 
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यह कफ़क़रा स्याक़े इिारत में ककसी की ज़िान से अदा हुआ ह ैइसके िारे 

में मुफ़स्सरीन के िहुत स ेअक़वाि हैं। इसलिये कक इस कफ़क़रे के मौक़ा 



महि और अकफ़ाज़ में मुतअकद्दद इम्कानात की गुंजाईश ह।ै उन अक़वाि 

में स ेएक क़ौि यह ह ैकक यह कफ़क़रा अज़ीज़ की िीवी की ज़िान ही स े

अदा हुआ ह ैकक मैंने सारी िात इसलिये सच-सच ियान कर दी ह ैताकक 

युसुफ़ को मािूम हो जाए कक मैंने उसकी अदम मौजूदगी में उससे कोई 

गित िात मंसूि करके उसकी तयानत नहीं की। 

“और यह कक यक़ीनन अकिाह तयानत 

करने वािों की चाि को कामयाि नहीं 

करता।” 
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َ
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आयत 53 

“और मैं अपने नफ्स को िरी क़रार नहीं 

देती यक़ीनन (इंसान का) नफ्स तो िुराई 

ही का हुक्म देता ह”ै 
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“लसवाय उसके लजस पर मेरा रि रहम 

फ़रमाए। यक़ीनन मेरा रि िहुत ितशन े

वािा, लनहायत रहम करन ेवािा ह।ै” 
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अगर गुलज़श्ता आयत में नक़ि होने वाि ेियान को अज़ीज़े लमस्र की िीवी 

का ियान माना जाए तो इस सूरत में आयत ज़ेरे नज़र भी उसी के किाम 

का तसकसुि क़रार पाएगी और इसका तजुफ़मा वही होगा जो ऊपर ककया 

गया ह।ै यह तजुफ़मा दरअसि उस नज़ररये के मुतालिक़ ह ै लजसके तहत 

हमारे िहुत से मुफ़स्सरीन और कक़स्सा गो हज़रात ने माई ज़ुिेिा को विी 

अकिाह के दजे तक पहुाँचा कदया ह।ै और कुछ िईद भी नहीं कक उसका 

इश्क़े लमजाज़ी वक़्त के साथ-साथ इश्क़े हक़ीक़ी में तब्दीि हो गया हो और 

वह हक़ीक़तन लहदायत पर आ गई हो। िहरहाि जो िोग इस िात को 

दरु्रस्त तस्िीम करते हैं वह इन आयात का तजुफ़मा इसी तरह करते हैं, 

क्योंकक उसने ऐतराफ़े जुमफ़ करके तौिा कर िी थी और इस लिहाज़ से 

मज़कूरा मुफ़स्सरीन का मौक़फ़ यह ह ैकक ऐतराफ़े गुनाह से िेकर आयत 

53 के इततताम तक उसी का ियान ह।ै 

इस लसिलसिे में दसूरा मौक़फ़ (जो दौरे हालज़र के ज़्यादातर 

मुफ़स्सरीन ने इलततयार ककया ह)ै यह ह ैकक अज़ीज़े लमस्र की िीवी का 

ियान इस आयत पर ख़त्म हो गया: { َْدِقِي َّهٗ لمَِنَ الصٰه َّفْسِهٖ وَاِن ُّهٗ عَنْ ن  (आयत 51) {اَنََ رَاوَدْت

और इसके िाद हज़रत युसुफ़ अिै. का ियान नक़ि हुआ ह।ै इस सूरत में 

आयत 52 और 53 का मफ़हूम यूाँ होगा कक जि िादशाह की तफ़तीशी 

कारफ़वाई और अज़ीज़े लमस्र की िीवी के िरमिा ऐतराफ़े जुमफ़ के िारे में 

हज़रत युसुफ़ को िताया गया तो आपने फ़रमाया कक इस सि कुछ से मेरा 

यह मक़सूद नहीं था कक ककसी की इज्ज़त व नामूस का परदा चाक हो, 

िलकक मैं तो चाहता था कक अज़ीज़े लमस्र यह जान िे कक अगर उसन ेमुझ े

अपने िर में इज्ज़त व इकराम से रिा था और मुझ पर ऐतमाद ककया था 

तो मैंन ेभी उसकी अदम मौजूदगी में उसकी तयानत करके उसके ऐतमाद 

को ठेस नहीं पहुाँचाई, और मेरा ईमान ह ैकक अकिाह तयानत करने वािों 

को राहयाि नहीं करता। िाक़ी मैं िुद को िहुत पारसा नहीं समझता िलकक 

समझता हूाँ कक नफ्से इंसानी तो इंसान को िुराई पर उभारता ही ह ैऔर 

इसके हमिे स ेलसफ़फ़  वही िच सकता ह ैलजस पर मेरा रि अपनी ख़ुसूसी 

नज़रे रहमत फ़रमाए। अकिाह तआिा की तरफ़ से मेरी लहफ़ाज़त का भी 

अगर ख़ुसूसी इंतेज़ाम ना फ़रमाया जाता तो मुझसे भी ग़िती सरज़द हो 

सकती थी। मगर चूाँकक मेरा रि ितशने वािा िहुत ज़्यादा रहम फ़रमान े

वािा ह ैइसलिये उसने मुझ पर अपनी ख़ुसूसी रहमत फ़रमाई। 

 

आयत 54 



“और िादशाह ने (अि फ़ैसिाकुन अंदाज़ 

में) कहा कक उसको मेरे पास ि ेआओ, मैं 

उसको अपना मुसालहिे ख़ास िनाऊाँ गा।” 
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“तो जि िादशाह न ेआपसे िात-चीत की 

तो कहा कक आज के कदन से आप हमारे 

नज़दीक िड़े िाइज्ज़त और मौअतिर 

इंसान हैं।” 
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आज स ेआपका शुमार हमारे ख़ास मुक़रफ़िीन में होगा और इस लिहाज़ स े

ममलिकत के अंदर आपका एक ख़ास मुक़ाम होगा। आपकी अमानत व 

दयानत पर हमें पूरा-पूरा भरोसा ह।ै 

 

आयत 55 

“आपन ेफ़रमाया कक मुझे मकुक के ख़ज़ानों 

पर मुक़रफ़र कर दें, मैं लहफ़ाज़त करन ेवािा 

भी हूाँ और जानने वािा भी हूाँ।” 
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हज़रत युसुफ़ अिै. जान चुके थे कक इस मुकक पर िहुत िड़ी आफ़त आन े

वािी ह ैऔर अगर इस मुलम्कना सूरते हाि का मुक़ाििा करने के लिये िर 

वक़्त दरु्रस्त और मौसर अक़दाम ना ककये गए तो ना लसफ़फ़  िुद लमस्र एक 

ख़ौफ़नाक क़हत की ज़द में आ जाएगा िलकक आस-पास के इिाक़ों के लिय े

भी िहुत भयानक हािात पैदा हो जायेंगे। इस पूरे लख़त्त ेमें लमस्र ही एक 

ऐसा मुकक था जहााँ गकिा और दसूरी अश्याए ख़ुराक (िाने-पीने की चीज़ें) 

पैदा होती थीं। इसके हमसाया में चारों तरफ़ ख़ुश्क सहराई इिाक़े थ ेऔर 

अनाज वगैरह के लसिलसि े में इन इिाक़ों का इन्हसार भी लमस्र की 

ज़राअत पर था। यही वजह थी कक आपने मौक़ा दिेा तो फ़ौरन अपनी 

लख़दमात पेश कर दीं कक अगर िज़ान ेऔर ख़ुराक व ज़राअत का पूरा 

इंतेज़ाम व इन्सराम (अनुरूप) मेरे पास होगा तो मैं इस आफ़त का सामना 

करने के लिये जामेअ और ठोस मंसूिा िंदी कर सकूाँ गा। 

 

आयत 56 

“और इस तरह हमने युसुफ़ को तमक्कुन 

अता ककया (लमस्र की) ज़मीन में, कक वह 

उसमें जहााँ चाह ेअपना रठकाना िना िे।” 
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हज़रत यसुुफ़ अिै. को अकिाह तआिा की तरफ़ से तमक्कुन अता होने का 

यह दसूरा मरहिा था। पहि ेमरहिे में आपको िदवी और सहराई माहौि 

से उठा कर उस दौर के एक लनहायत मुत्मद्दीन मुकक की आिा तरीन सतह 

की सोसाइटी में पहुाँचाया गया, जिकक दसूरे मरहिे में आपको उसी मुकक 

के अरिाि ेइलततयार व इक़तदार की सफ़ में एक लनहायत मुमताज़ मक़ाम 

अता कर कदया गया, लजसके िाद आप पूरे इलततयार के साथ अज़ीज़ के 

ओहद ेपर मुतमकक्कन हो गए। 

“हम अपनी रहमत से नवाज़ते हैं लजसको 

चाहत े हैं और हम नेकोकारों का अज्र 

ज़ाया नहीं करते।” 
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आयत 57 

“और आलख़रत का अज्र तो िहुत ही िेहतर 

ह ैउनके लिये जो ईमान िाएाँ और तक़वे 

की रलवश इलततयार ककय ेरिें।” 
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ۧ 



अि यहााँ स ेआगे इस कक़स्से का एक नया िाि शुरू होने जा रहा ह।ै वाज़हे 

रह े कक आईंदा र्रकूअ के मज़ामीन और गुलज़श्ता मज़मनू के दरलमयान 

ज़मानी ऐतिार स ेतक़रीिन दस साि का िुअद (distance) ह।ै अि िात 

उस ज़माने से शुरू हो रही ह ैजि लमस्र में िेहतर फ़सिों के सात सािा 

दौर के िाद क़हत पड़ चुका था। यहााँ पर जो तफ़सीिात छोड़ दी गई हैं 

उनका िुिासा यह ह ैकक हज़रत यसुुफ़ अिै. की तािीर के ऐन मुतालिक़ 

सात साि तक लमस्र में िुशहािी का दौर दौरा रहा और फ़सिों की 

पैदावार मामूि (normal) से कहीं िढ़ कर हुई। इस दौरान हज़रत यसुुफ़ 

अिै. न ेिाक़ायदा मंसूिा िंदी के तहत अनाज के िड़-ेिड़ ेज़िाइर (ज़िीरे) 

जमा कर लिए थे। चनुााँचे जि यह पूरा इिाक़ा क़हत की िपेट में आया तो 

लमस्र की हुकूमत के पास ना लसफ़फ़  अपने अवाम के लिये िलकक मकहक़ा 

(सहयोगी) इिाक़ों के िोगों की ज़रूरत पूरी करने के लिये भी अनाज 

वाफ़र लमक़दार (थोक मात्रा) में मौजूद था। चुनााँचे हज़रत यसुुफ़ अिै. न े

इस ग़ैर मामूिी सूरतहेाि के पेशेनज़र “राशन िंदी” का एक ख़ास लनज़ाम 

मुतआररफ़ (introduce) करवाया। इस लनज़ाम के तहत एक ख़ानदान को 

एक साि के लिय ेलसफ़फ़  इस क़दर गकिा कदया जाता था लजस क़दर एक 

ऊाँ ट उठा सकता था और उसकी क़ीमत इतनी वसूि की जाती थी जो वह 

आसानी से अदा कर सकें । इन हािात में फ़िस्तीन में भी क़हत का समां 

था और वहााँ से भी िोग क़ाकफ़िों की सूरत में लमस्र की तरफ़ गकिा िेन े

के लिये आते थे। ऐसे ही एक क़ाकफ़िे में हज़रत यसुुफ़ अिै. के दस भाई भी 

गकिा िेने लमस्र पहुाँचे, जिकक आपका मााँ जाया (सगा) भाई उनके साथ 

नहीं था। इसलिये कक हज़रत याक़ूि अिै. अपने उस िेटे तो ककसी तरह भी 

उनके साथ कहीं भेजने पर आमादा नहीं थे। 

. 
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شٍَ  66؀ا نََ احَََِ

َّ
بٍ  

َ
 بَ
ب
ا مِِ

ْ
و
ُ
لََ
ُ
خََ
ْ
شَ
َ
 تَََ
َ
نََِّ ي

َ
بََ
ٰ
 يََ

َ

ال
َ
قَََ
َ
 

 
َّ
 اِي
ُ
ْ

كُ
ُ ْ

ءٍ ْ  اِنِ اظ
ْ َ
 شَ

ْ
ِ مِِ

ه
 اللّٰ

َ
ِ
َ

 مِ
ْ
ُ

كُ
ْ
ن
َ
نَِْ ع

ْ
ت
ُ
 ا

ٓ

ا
َ
 
َ
ةٍ ْ   
َ
ق ِ
َ
ر
َ
ف
َ
ت
ُّ
ابٍ  

َ ْ
ق
َ
 ا
ْ
ا مِِ

ْ
و
ُ
ل
ُ
خ
ْ
اد
َّ
 

 
ْ
ل
َ
هِ َ
ْ
يَََ
َ
ل
َ
ع
َ
     
ُ
ت
ْ َّ
كَََُ
َ َ
هِ ْ

ْ
يَََ
َ
ل
َ
ْ ع  ِ
ه
     لِِلّ

َ
ن
ْ
و
ُ

ِ
َ
كُ
َ
و
َ
ت
ُ
م

ْ

ِ ال

َّ
كُ
َ
و
َ
ت
َ
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ُ
ث
ْ
يَََ
َ
 ح
ْ
ا مِِ

ْ
و
ُ
ل
َ
خ
َ
ا د
َّ
مَََ
َ
ل
َ
 

بَ 
ْ
و
ُ
ق
ْ
ع
َ
َِ ي

ْ
ف
َ
 ن
ْ
 يِ
ا
ة
َ
اه
َ
 ح
َّ
ءٍ اِي

ْ َ
 شَ

ْ
ِ مِِ

ه
 اللّٰ
َ َ
 مِِ

ْ
م
ُ ْ
لَ
َ
نَِْ ع

ْ
غ
ُ
 ي
َ
ن
َ
ا ا
َ
   ْ
ْ ُ
 
ْ ُ
ق
َ
 ا
ْ ُ
رَ 

َ
 
َ
ا

 
ْ
 
َ
كِنَّ ا

ٰ
ل
َ
  
ُ
ه
ٰ
ن
ْ
م
َّ
ل
َ
مَا ع
َ

مٍ لِ
ْ
 عِل
ْ
 
ُ
ْ
َ
 ل
 
ه
َّ
اِن
َ
ا  ْ   
َ
ىَ
ٰ
ض
َ
     ق

َ
ن
ْ
و
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ي
َ
الِ ي

َّ
 الن
َ َ
68؀ا
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आयत 58 

“और आए युसुफ़ के भाई और आपके 

सामन ेपेश हुए” 
هِ 
ْ
ي
َ
ل
َ
ا ع
ْ
و
ُ
ل
َ
خ
َ
شَ
َ
َ 
َ
َ
ُ
س
ْ ُ
 يُ
ُ
ْ
َ
و
ْ
 اِخ
َ
ء

ۗ

ا
َ
ه
َ
  

“तो आपने उन्हें पहचान लिया मगर वह 

आपको नहीं पहचान पाए।” 
        
َ
ن
ْ
 
ُ
كِر
ْ
ن
ُ
  
 
ه
َ
 ل
ْ ُ
 
َ
  
ْ
م
ُ
َ
َ
رََ
َ
ع
َ
َ58؀ 



इन हािात में यह इम्कान उनके वहम व गुमान में भी नहीं था कक अज़ीज़ े

लमस्र लजसके दरिार में उनकी पेशी हो रही ह ैवह उनका भाई यसुुफ़ ह।ै 

. 

आयत 59 

“किर जि आपन े उनका सामान तैयार 

करवा कदया तो फ़रमाया कक (आईन्दा) 

अपन े उस भाई को भी मेरे पास िेकर 

आना जो तुम्हारे वालिद से (तुम्हारा भाई) 

ह।ै” 

  ٍ

َ

 بَِ
ْ
رِ
ْ
و
ُ
ت
ْ
 ائ

َ

ال
َ
 ق
ْ
ازِِ 

َ
َ
َ
 بِِ
ْ ُ
 
َ
ز
َّ
َ
َ
ا ه
َّ
م
َ
ل
َ
 

   
ْ
ُ

كُ
ْ
بِي
َ
 ا
ْ َ
 مِِ

ْ
ُ

كُ

َّ

 ل

गकिा चूाँकक राशन िंदी के तहत कदया जाता था इसलिये उन्होंने दरतवास्त 

की होगी कक हमारा एक भाई और भी ह,ै उसके अहििाना भी हैं, उस े

हम अपने वालिद की लख़दमत के लिय ेपीछे छोड़ आए हैं, उसके लहस्से का 

गकिा भी हमें द ेकदया जाए। इस लसिलसि ेमें सवाि व जवाि के दौरान 

उन्होंने यह भी िताया होगा कक हम दस हक़ीक़ी भाई हैं जिकक वह 

ग्यारहवााँ भाई िाप की तरफ़ से सगा िेककन वालिदा की तरफ़ से सौतेिा 

ह।ै हज़रत यसुुफ़ ने यह सारा माजरा सुनन ेके िाद फ़रमाया होगा कक ठीक 

ह ैमैं आपके ग्यारहवें भाई के लहस्से का इज़ाफ़ी गकिा तमु िोगों को इस 

शतफ़ पर द ेदतेा हूाँ कक आईन्दा जि तुम िोग गकिा िेने के लिये आओगे तो 

अपने उस भाई को साथ िेकर आओगे ताकक मैं तस्दीक़ कर सकूाँ  कक तुम 

िोगों न ेगित ियानी करके मुझसे इज़ाफ़ी गकिा तो नहीं लिया। 

“क्या तुम देित ेनहीं हो कक मैं पमैाना पूरा 

भर कर देता हूाँ और िेहतरीन मेहमान 

नवाज़ी करने वािा भी हूाँ!” 

 
ُ ْ
ر
َ
 خ
َ
نَّ
َ
ا
َ
  
َ
ل
ْ
ي

َ

ك

ْ

يِ ال
ْ
 

ُ

 ا
ْٓ
َ

رِ
َ
 ا
َ
ن
ْ
 
َ َ
 ن
َ
ي
َ
ا

     
َ ْ
ليِْ ِ

ْ
نْ
ُ
م

ْ
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आयत 60 

“और अगर तुम उसे मेरे पास िेकर नहीं 

आओगे तो मरेे पास तुम्हारे लिये कोई 

गकिा नहीं ह,ै और तुम मरेे क़रीि भी ना 

िटकना।” 

 
ْ
شَِ 

ْ
 عِن
ْ
ُ

كُ
َ
 ل
َ
ل
ْ
ي
َ
  

َ

 
َ
 بِهٖ َ
ْ
رِ
ْ ُ
ْ

ْ َ
 تَ
ْ
َّ

 لَّ
ْ
اِن
َ
َ

نِ    
ْ ُ
رَق
ْ
ق
َ
 ت
َ
ي
َ
 60؀ 

आयत 61 

“उन्होंने कहा कक हम उसके िारे में उसके 

वालिद को आमादा करने की कोलशश 

करेंग ेऔर हम यह ज़रूर करके रहेंगे।” 

     
َ
ن
ْ
و
ُ
عِل
ٰ
ف
َ
 ل
َّ
اِنَّ
َ
  
ُ
 
َ
بَ
َ
 ا
ُ
ه
ْ
ن
َ
 ع
ُ
اِ د
َ ُ
نَ
َ
ا س
ْ
و

ُ

ال
َ
 61؀ق
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आयत 62 

“और युसुफ़ न ेअपन ेनौजवानों से कहा कक 

इनकी पूंजी (भी वापस) उनके कजावों 

(थिैों) में रि दो” 

 
ْ
 يِ
ْ
م
ُ َ
تُ
َ
اع
َ
ا بِض

ْ
و
ُ
ل
َ
ع
ْ
نِهِ اه

ٰ
ن
ْ
 لفِِت

َ

ال
َ
ق
َ
 

 
ْ
َِم الِ

َ
ح ِْ 

उस ज़माने में चीज़ों के एवज़ ही चीज़ें ख़रीदी जाती थीं। चुनााँचे वह िोग 

भी अपने यहााँ से कुछ चीज़ें (भेड़-िकररयों की ऊन वगैरह) इस मक़सद के 

लिये िेकर आए थे और गकि ेकी क़ीमत के तौर पर अपनी वह चीज़ें उन्होंन े

पेश कर दी थीं। मगर हज़रत युसुफ़ अिै. न ेअपने मुिाज़मीन को लहदायत 

कर दी कक जि इनके कजावों (थैिों) में गन्दमु (गेंहूाँ) भरी जाए तो इन 

िोगों की यह चीज़ें भी जो इन्होंने गकि ेकी क़ीमत के तौर पर अदा की हैं 

चुपके से वापस इनके कजावों में ही रि दी जाएाँ। 

“ताकक वह पहचाने इनको जि िौटे अपन े

अहिो अयाि की तरफ़, शायद कक (इस 

तरह) वह दोिारा आएाँ।” 

 
ْ
َِم لِ

ْ
ٰ
َ
 ا
ِ
ا اِق

ْٓ
و
ُ
ب
َ
ل
َ
ق
ْ
ا ان
َ
 اِذ

ٓ

ا
َ َ
نَ
ْ
و
ُ
رَِ
ْ
ع
َ
 ي
ْ
م
ُ
َ
َّ
ل
َ
ع
َ
ل

    
َ
ن
ْ
و
ُ
هِع
ْ َ
 ع
ْ
م
ُ
َ
َّ
ل
َ
ع
َ
 62؀ل
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आयत 63 

“किर जि वह िौटे अपने वालिद के पास 

तो कहन े िगे: अब्िाजान! हमसे (एक) 

पैमाना रोक लिया गया ह”ै 

ا 
ْ
و

ُ

ال
َ
 ق
ْ
ِم
ْ
بِِ
َ
 ا
ِ
ا اِق

ْٓ
و
ُ
ع
َ
ه
َ
ا ْ
َّ
م
َ
ل
َ
َ 

َ
نِي
ُ
  
َ
نَّ
َ
بَ

َ
ِ
ت

 
ُ
ل
ْ
ي

َ

ك

ْ

ا ال
َّ
 ِ ن

यालन उन्होंन ेआईन्दा के लिये हमारे छोटे भाई के लहस्स ेका गकिा रोक 

कदया ह ैऔर वह तभी लमिेगा जि हम इसको वहााँ िेकर जायेंगे। 

“तो (आईन्दा) हमारे भाई को हमारे साथ 

भेलजयेगा ताकक हम (इसके लहस्से का भी) 

गकिा िेकर आएाँ, और हम इसकी पूरी 

लहफ़ाज़त करेंगे।” 

 
 
ه
َ
 ل
َّ
اِنَّ
َ
  

ْ

ل
َ
ت

ْ

ك
َ
 ن
َ
انَّ
َ
خ
َ
 ا

ٓ

ا
َ
ن
َ
ع
َ
  

ْ

سِل
ْ
ْ

َ

ا
َ
َ

     
َ
ن
ْ
و
ُ
فَِ
ٰ َ
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आयत 64 

“याक़ूि अिै. न ेफ़रमाया कक क्या मैं इसके 

िारे में उसी तरह तुम पर ऐतिार कर िूाँ 

जैसे मैंन ेइसके भाई (युसुफ़) के िारे में तुम 

पर ऐतिार ककया था?” 

 
ْ
ُ

كُ
ُ
ت
ْ
ِ ن
َ
 ا

ٓ
َ
َ

 كَم
َّ
هِ اِي

ْ
ي
َ
ل
َ
 ع
ْ
ُ

كُ
ُ
ن
َ
 
ٰ
 ا

ْ

ل
َ
ٰ 

َ

ال
َ
ق

  ْ 
ُ
ل
ْ
ب
َ
 ق
ْ
هِ مِِ

ْ
خِي
َ
 ا
ِ َ
 عَلٰ

“(वैसे तो) अकिाह ही िेहतरीन मुहाकफ़ज़ 

ह ैऔर वही तमाम रहम करन ेवािों में 

सिसे िढ़ कर रहम करने वािा ह।ै” 

     
َ ْ
حِِْيْ

 الره
ُ َ

َ
ْ
ْ
َ
 ا
َ
و
ُ
ٰ
َّ
ا  و  
ا
فَِ
ٰ
 ح
 ْ
ر
َ
 خ
ُ ه
الِلّ
َ
َ64؀ 

. 

आयत 65 

“और जि उन्होंने िोिा अपना सामान तो 

उन्होंने देिा कक उनकी पूंजी उन्हें िौटा दी 

गई ह।ै” 

 
ْ
م
ُ َ
تُ
َ
اع
َ
ا بِض

ْ
 
ُ
شَ
َ
ه
َ
  
ْ
م
ُ
َ
َ
اع
َ
ت
َ
ا  
ْ
و
ُ
يْ
َ
ت
َ
ا َ
َّ
م
َ
ل
َ
 

 ْ 
ْ
ِم
ْ
ِ
َ
 اِل
ْ
ت
َّ
د
ُ
ْ 

“वह पुकार उठे: अब्िाजान! हमें और क्या 

चालहये? यह हमारी पूंजी भी हमें िौटा 

दी गई ह।ै” 

ا 
َ
ن
ُ
ت
َ
اع
َ
ٖ  بِض ِْ

ٰ
هِْ  ْٰ
ْ
ب
َ
ا ن
َ
  
َ
نَّ
َ
بَ

َ
ِ
ا ت
ْ
و

ُ

ال
َ
ق

ا    
َ
ن
ْ
ي
َ
 اِل
ْ
ت
َّ
د
ُ
ْ 

“(अि हम जायेंगे) और अपने अहिो 

अयाि के लिये गकिा िाएाँगे और अपन े

भाई की लहफ़ाज़त करेंगे, और एक ऊाँ ट का 

िोझ ज़्यादा िाएाँगे। यह (एक इज़ाफ़ी) 

िोझ (िाना तो अि) िहुत आसान ह।ै” 

 
َ
ل
ْ
ي
َ
  
ُ
اد
َ
د
ْ َ
نْ
َ
  
َ
انَّ
َ
خ
َ
 ا
ُ
ظ
َ
ف
ْ َ

نَ
َ
ا  
َ
ن
َ
ل
ْ
ٰ
َ
 ا
ُ ْ
ِر

َ
 
َ
 

    
 ْ
سِر
َّ
 ي
 
ل
ْ
ي
َ
  
َ
لكِ
ٰ
ٍ  ْ ذ
ْ
عِر
َ
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आयत 66 

“याक़ूि अिै. न ेफ़रमाया: मैं इसे (वापस) 

हरलगज़ नहीं भेजूाँगा तुम्हारे साथ, यहााँ 

तक कक तुम मेरे सामन ेपुतता क़सम िाओ 

अकिाह की कक तुम िालज़मन इसे िेकर 

आओगे मेरे पास, लसवाय इसके कक तुम 

सिको िेरे में ि ेलिया जाए।” 

نِ 
ْ ُ
ْ
ْ
ا
ُ
 ت
ه َ
ِ 

ْ
ُ

كُ
َ
ع
َ
  
 
ه
َ
سِل
ْ
ْ

ُ

نْ ا
َ
 ل

َ

ال
َ
ق

 
َ
ا 
َ ُّ
  
ْ
ن
َ
 ا
ٓ َّ
 اِي
ٓ
نَِْ بِهٖ

َّ
هُ
ُ
ت

ْ

ا
َ
ت
َ
ِ ل
ه
 اللّٰ

َ
ِ
َ

ا مِ
ا
ثِق
ْ
و
َ
 

  
ْ
ُ

 بِكُ

हााँ अगर कोई एसी मुसीित आ जाए कक तुम सिके सि िेर लिए जाओ 

और वहााँ से ग्िूििासी (छुटकारा पाना) मुलश्कि हो जाए तो और िात ह,ै 

मगर आम हािात में तुम िोग इसे वापस मेरे पास िान ेके पािन्द हो गए। 



“किर जि उन्होंन े आपको अपना पुतता 

क़ौि व क़रार दे कदया तो याक़ूि ने 

फ़रमाया कक जो कुछ हम कह रह े हैं 

अकिाह इस पर लनगेहिान ह।ै” 

 

ٓ

ا
َّ
م
َ
ل
َ
ا َ

َ
  
ٰ َ
 عَلٰ
ُ ه
 اللّٰ

َ

ال
َ
 ق
ْ
م
ُ
َ
َ
ثِق
ْ
و
َ
  
ُ
 
ْ َ
ْ
ٰ
ا

     
 
ل
ْ
 يِ
َ
  

ُ

ل
ْ
و
ُ
ق
َ
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आयत 67 

“और आपने कहा: ऐ मेरे िेटो! तुम िोग 

एक दरवाज़े से (शहर में) दालख़ि ना होना 

िलकक मुतफ़र्रफ़क़ (अिग-अिग) दरवाज़ों 

से दालख़ि होना।” 

بٍ 
َ
 بَ
ب
ا مِِ

ْ
و
ُ
ل
ُ
خ
ْ
شَ
َ
 ت
َ
نََِّ ي

َ
ب
ٰ
 ي

َ

ال
َ
ق
َ
احِشٍَ  

َّ
 

ةٍ  ْ 
َ
ق ِ
َ
ر
َ
ف
َ
ت
ُّ
ابٍ  

َ ْ
ق
َ
 ا
ْ
ا مِِ

ْ
و
ُ
ل
ُ
خ
ْ
اد
َّ
  

हसद और नज़रे िद वगैरह के असरात से िचने के लिये िेहतर ह ैकक आप 

तमाम भाई इकटे्ठ एक दरवाज़े से शहर में दालख़ि होने के िजाय मुततलिफ़ 

दरवाज़ों स ेदालख़ि हों। 

“और मैं तुमको िचा नहीं सकता अकिाह 

(के फ़ैसि)े से कुछ भी।” 
ءٍ  ْ 
ْ َ
 شَ

ْ
ِ مِِ

ه
 اللّٰ

َ
ِ
َ

 مِ
ْ
ُ

كُ
ْ
ن
َ
نَِْ ع

ْ
ت

ُ

 ا

ٓ

ا
َ
 
َ
  

मैं अकिाह के ककसी फ़ैसिे को तुम िोगों से नहीं टाि सकता। अगर अकिाह 

की मशीयत में तुम िोगों को कोई गज़न्द (नुक़सान) पहुाँचना मंज़ूर ह ैतो 

मैं उसको रोक नहीं सकता। यह लसफ़फ़  इंसानी कोलशश की हद तक 

अहलतयाती तदिीर ह ैजो हम इलततयार कर सकते हैं। 

“इलततयारे मुतिक़ तो लसफ़फ़  अकिाह ही 

का ह,ै उसी पर मैंन े तवक्कुि ककया ह,ै 
هِ 
ْ
ي
َ
ل
َ
ع
َ
     
ُ
ت
ْ َّ
كُ
َ َ
هِ ْ

ْ
ي
َ
ل
َ
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ُ
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اِنِ اظ

     
َ
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ْ
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ِ
َ
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َ
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َ
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ُ
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َ
و
َ
ت
َ
ي

ْ

ل
َ
َ67؀ 

और तमाम तवक्कुि करने वािों को उसी 

पर तवक्कुि करना चालहए।” 

आयत 68 

“तो जि वह दालख़ि हुए जहााँ से उन्हें 

हुक्म कदया था उनके वालिद ने।” 
 ْ 
ْ ُ
 
ْ ُ
ق
َ
 ا
ْ ُ
رَ 

َ
 
َ
 ا
ُ
ث
ْ
ي
َ
 ح
ْ
ا مِِ

ْ
و
ُ
ل
َ
خ
َ
ا د
َّ
م
َ
ل
َ
  

“वह (याक़ूि) िचाने वािा नहीं था उनको 

अकिाह (के फ़ैसि)े से कुछ भी, लसवाय 

इसके कक याक़ूि के कदि में एक तयाि था 

जो उसने उसे परूा कर लिया।” 

 
َّ
ءٍ اِي

ْ َ
 شَ

ْ
ِ مِِ

ه
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ْ
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ْ
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ْ
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ْ
ف
َ
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ْ
 يِ
ا
ة
َ
اه
َ
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हज़रत याक़ूि अिै. के कदि में एक िटक थी लजसे दरू करने के लिये आपने 

यह तदिीर इलततयार की कक अपने िेटों को लहदायत कर दी कक वह एक 

दरवाज़े से दालख़ि होने के िजाय मुततलिफ़ दरवाज़ों से दालख़ि हों, िेककन 

आपकी यह तदिीर अकिाह के ककसी फ़ैसिे पर असर अंदाज़ नहीं हो 

सकती थी। 

“और यक़ीनन आप सालहिे इकम थ े उस 

इकम के ऐतिार से जो हमने आपको 

लसिाया था, िेककन अक्सर िोग जानत े

नहीं हैं।” 
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ۧ 

 

आयात 69 स े79 तक 
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ْ
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ُ
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ُ
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ْ

 ال
َ
اْ
َ
و
ُ
 صَََََ
ُ
قِشَ
ْ
ف
َ
ا ن
ْ
و
ُ
ال
َ
      ق

 ْ
عِي
َ
 بِهٖ ز

َ
نَّ
َ
ا
َّ
  ٍ
ْ
عِر
َ
 ب
ُ
ل
ْ
 بِهٖ حِْ

َ
ء

ۗ

ا
َ
لمَِنْ ه

َ
ا  72؀لِكِ  

ْ
و
ُ
ال
َ
ق

    
َ ْ
قِيْ ِ

ٰ
ا سَ

َّ
نََ
ُ
ا  
َ
ََ 
َ
   ِ

ْ
ْ
َ ْ
 يِ اي

َ
شَ سَََََََِ

ْ
ف
ُ
ا لنِ
َ
نََ
ْ
ا هِ 

َّ
ََ  
ْ ُ
ك
ْ
لِم
َ
 ع
ْ
شَ
َ
قََ
َ
ِ ل
ه
لِلّ
َ
ا  73؀تَ

َ
َ

ا فَََ
ْ
و
ُ
ال
َ
قََ

    
َ ْ
بِيْ ِْ

ٰ
  
ْ ُ
ك
ْ
ن
ُ
  
ْ
 اِن
ت
 
ُ
ؤ
ۗ
ا
َ
ز
َ
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आयत 69 

“और जि वह आए युसुफ़ के पास तो 

आपन े अपन े भाई को अपन े पास अिग 

िुिा लिया और उसे िता कदया कक मैं 

तुम्हारा भाई हूाँ” 

هِ 
ْ
ي
َ
ْ اِل

ِ
 
ٰ
 ا
َ
َ
ُ
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ْ ُ
 يُ
ٰ َ
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ْ
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ُ
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ْ
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ْٓ
َ

 اِرِ

َ

ال
َ
 ق

आपने अपने भाई लिन यालमन को अिहैदगी में अपने पास िुिा लिया और 

उन पर अपनी शनातत ज़ालहर कर दी कक मैं तमु्हारा भाई यसुुफ़ हूाँ जो 

िचपन में िो गया था। 

“तो अि मत ग़मगीन होना उस पर जो यह 

िोग करत ेरह ेहैं।” 
 
ْ

ى َ
َ
ت
ْ
ب
َ
 ت

َ

 
َ
َ     

َ
ن
ْ
و
ُ
مَل
ْ
ع
َ
ا ي
ْ ُ
ْ
َ
ا ا
َ
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हज़रत यसुुफ़ अिै. न ेअपने छोटे भाई को तसकिी दते ेहुए फ़रमाया कक 

मुझ ेअकिाह न ेइस आिा मक़ाम तक पहुाँचाया ह ैऔर हमें आपस में लमिा 

भी कदया ह।ै चनुााँचे अि इन िड़ ेभाइयों के रवैय्ये पर तमु्हें परेशान होन े

की ज़रूरत नहीं ह।ै अि सतती के कदन ख़त्म हो गए हैं। 

 

आयत 70 

“किर जि आपन े उनके लिये उनका 

सामान तैयार करा कदया तो रि कदया 

पीने का प्यािा अपन ेभाई के सामान में” 

 
َ
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यह िादशाह का ख़ुससूी जाम था जो सोने का िना हुआ था। 

“किर एक पुकारने वाि ेने पुकार िगाई 

कक ऐ क़ाकफ़िे वािो! तुम िोग चोर हो।” 
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َ
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जि वह क़ाकफ़िा चि पड़ा तो उसे रोक लिया गया कक हमारे यहााँ से कोई 

चीज़ चोरी हुई ह ैऔर हमें इस िारे में तुम िोगों पर शक ह।ै 

 

आयत 71 



“उन्होंन े पूछा उनकी तरफ़ मड़ु कर कक 

आपकी क्या चीज़ गुम हुई ह?ै” 
     
َ
ن
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आयत 72 

“उन्होंने जवाि कदया कक हमें िादशाह का 

जामे ज़रे नहीं लमि रहा और जो उसे ि े

आएगा उसे एक ऊाँ ट के िोझ के िरािर 

गकिा कदया जाएगा, और मैं इसका 

लज़म्मेदार हूाँ।” 
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ْ
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आयत 73 

“उन्होंने कहा: अकिाह की क़सम आप 

िोग ख़ूि जानत े हैं कक हम ज़मीन में 

फ़साद मचाने नहीं आए और हम चोरी 

करने वाि ेहरलगज़ नहीं हैं।” 

 يِ 
َ
سِشَ
ْ
ف
ُ
ا لنِ
َ
ن
ْ
ا هِ 

َّ
  
ْ ُ
ك
ْ
لِم
َ
 ع
ْ
شَ
َ
ق
َ
ِ ل
ه
لِلّ
َ
ا تَ
ْ
و

ُ

ال
َ
ق

    
َ ْ
قِيْ ِ

ٰ
ا سَ

َّ
ن
ُ
ا  
َ
 
َ
   ِ

ْ
ْ
َ ْ
 73؀اي

आप िोग अच्छी तरह जानत ेहैं कक हम क़हत के मारे िोग यहााँ इतनी दरू 

से गकिा िने ेआए हैं, हम कोई चोर-डाकू नहीं हैं। उनके इस कफ़क़रे और 

अंदाज़े गुफ्तगू में िड़ी िजाजत पाई जाती ह।ै 

 

आयत 74 

“उन्हों (शाही मिुाज़मीन) ने कहा कक किर 

उस (चोर) की क्या सज़ा होगी अगर तुम 

िोग झूठे हुए?” 
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यालन अगर तुम िोग अपने इस दाव ेमें झूठे लनकिे और तुममें से ही कोई 

शतस चोर हुआ तो किर उस शतस की क्या सज़ा होनी चालहए? 

आयत 75 

“उन्होंने कहा कक उसकी सज़ा यही ह ैकक 

लजसके सामान में वह (जामे ज़रे) पाया 

जाए वह िुद ही उसका िदिा होगा। हम 

तो इसी तरीक़े से ज़ालिमों को सज़ा कदया 

करते हैं।” 
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उन्होंने कहा कक हााँ अगर ऐसा हुआ तो किर लजसके सामान में स ेआपका 

जाम लनकि आए, सज़ा के तौर पर आप िोग उसे अपने पास रि िें, वह 

आपका गुिाम िन जाएगा। हमारे यहााँ तो (शरीअते इब्राहीमी की रू से) 

चोरी के जुमफ़ की यही सज़ा राएज ह।ै 

 

आयत 76 

“तो आपन े(तिाशी) शरुू की उनके िोरों 

की अपन ेभाई के िोरे से पहि,े किर आपन े

लनकाि लिया वह (जाम) अपने भाई के 

सामान से।” 
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“इस तरह से हमन ेतदिीर की युसुफ़ के 

लिये।” 
 ْ  
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ُ
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ْ
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َ
نَّ
ْ
  شَِ

َ
لكِ

ٰ
ْ
َ
  

यह एक ऐसी तदिीर थी लजसमें तौररये का सा अंदाज़ था और इससे 

मक़सूद ककसी को नक़ुसान पहुाँचाना नहीं िलकक उस पूरे ख़ानदान को आपस 

में लमिाना था। इस तदिीर की लज़म्मेदारी अकिाह ने िुद िी ह ैकक हज़रत 

युसुफ़ न ेअपनी तरफ़ से ऐसा नहीं ककया था िलकक अकिाह ने आपके लिय े

यह एक राह लनकािी थी। यह वज़ाहत इसलिये ज़रूरी थी ताकक ककसी के 

ज़हन में यह अश्काि (तु्रटी) पैदा ना हो कक ऐसी तदिीर इलततयार करना 

तो शान ेनिुवत के मनाफ़ी ह।ै यहााँ पर यह नुक्ता िायक़-ए-तवज्जो ह ैकक 

अकिाह तआिा का इलततयार भी मुतिक़ ह ैऔर उसका इकम भी हर शय 

पर मुहीत ह।ै अकिाह को तो इकम था कक यह आरज़ी सा मामिा ह ैऔर 

इससे ककसी को कोई नक़ुसान नहीं पहुाँचेगा। 

“आपके लिये मुमककन नहीं था कक अपने 

भाई को रोकत े िादशाह के क़ानून के 

मुतालिक़ लसवाय इसके कक अकिाह चाह।े” 
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िफ्ज़ “दीन” की तारीफ़ (definition) के ऐतिार स ेक़ुरान की यह आयत 

िहुत अहम ह।ै यहााँ  ِِدِينِْ المَْل (िादशाह के दीन) स े मुराद वह लनज़ाम ह ै

लजसके तहत िादशाह उस पूरे मुकक तो चिा रहा था, लजसमें िादशाह 

इक़तदारे आिा (sovereignty) का मालिक था। उसका इलततयार 

मुतिक़ था, उसका हर हुक्म क़ाननू था और पूरा लनज़ामे सकतनत व 

ममलिकत उसके तािेअ था। इस हवािे से “दीनुकिाह” की इस्तिाह िहुत 

आसानी से वाज़हे हो जाती ह।ै चुनााँचे अगर अकिाह के इक़तदार 

(sovereignty) और इलततयार मुतिक़ को तस्िीम करके पूरा लनज़ामे 

लज़न्दगी उसके तािेअ कर कदया जाए तो यही “दीनुकिाह” का अमिी ज़हूर 

होगा। यही वह कैकफ़यत थी जो “दीनुकिाह” के गिि ेके िाद जज़ीरा नुमाए 

अरि में पैदा हुई थी और लजसकी गवाही सूरतुि नस्र में इस तरह दी गई 

ह:ै { ُوَالفْتَْح ِ } (आयत 1) {اِذَا جَاءَۗ نصَُْْ الٰلّه ِ اَفْوَاجًا   । इसी(आयत 2) {وَرَاَيتَْ النَّاسَ يدَْخُلوُْنَ فِِْ دِينِْ الٰلّه

तरह आज का दीन लजसे अवाम की फ़िाह का ज़ालमन क़रार कदया जा रहा 

ह ै“दीनुि जम्हूर” ह।ै इस दीन या लनज़ाम में क़ानून साज़ी का इलततयार 

जम्हूर यालन अवाम या अवाम के नुमाइंदों को हालसि ह,ै वह लजसे चाहें 

जायज़ क़रार दें और लजसे चाहें नाजायज़, और यही सिसे िड़ा कुफ़्र और 

लशकफ़  ह।ै 

िहरहाि उस वक़्त लमस्र में िादशाही लनज़ाम राएज़ था लजसको 

हज़रत युसुफ़ अिै. िदि नहीं सकते थे, क्योंकक आप िादशाह तो नहीं थे। 

आपको जो इलततयार हालसि था वह उसी लनज़ाम के मुतालिक़ अपने शौिे 

और महकमे की हद तक था लजसके वह इंचाजफ़ थे। इसी लिये अकिाह 

तआिा ने आपके लिय ेयह तदिीर लनकािी। आपके भाइयों से पहिे यह 

इक़रार करा लिया गया कक लजसके सामान से वह प्यािा िरामद होगा, 

सज़ा के तौर पर उस ेिुद ही गुिाम िनना पड़गेा और इस तरह हज़रत 

यसुुफ़ के लिये जवाज़ पैदा हो गया कक वह अपने भाई को अपने पास रोक 

सकें । 

“हम दजे िुिंद करत ेहैं लजसके चाहत ेहैं। 

और हर सालहिे इकम के ऊपर कोई और 

सालहिे इकम भी ह।ै” 
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यालन इकम के लिहाज़ स ेउिमा के दरजात हैं। हर आलिम के ऊपर उसस े

िड़ा आलिम ह ै और यह दरजात अकिाह तआिा की ज़ात पर जाकर 

इततताम पज़ीर होते हैं, जो सिसे िड़ा आलिम ह।ै 

 

आयत 77 



“उन्होंन ेकहा कक अगर इसन ेचोरी की ह ै

तो इससे पहिे इसका भाई भी चोरी कर 

चुका ह।ै”    
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लिरादराने यसुुफ़ की तिीयत का हककापन मुिालहज़ा हो कक इस पर 

उन्होंने फ़ौरन कहा कक अगर इसने चोरी की ह ैतो इसस ेयह िईद नहीं था, 

क्योंकक एक ज़माने में इसके मााँजाए भाई (यसुुफ़) ने भी इसी तरह की 

हरकत की थी। 

“इसको छुपाय ेरिा युसुफ़ न ेअपने जी में 

और उन पर ज़ालहर नहीं होन ेकदया।” 
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“आपने (कदि ही कदि में) कहा कक तुम 

िजाए िुद िहुत िुरे िोग हो, और जो 

कुछ तुम ियान कर रह ेहो अकिाह इससे 

ख़ूि वाकक़फ़ ह।ै” 
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उन्होंने आप पर भी फ़ौरन चोरी का िेिुलनयाद इकज़ाम िगा कदया, मगर 

आपने कमािे लहकमत और सब्र से इसे िरदाश्त ककया और इस पर ककसी 

कक़स्म का कोई रद्द ेअमि ज़ालहर नहीं ककया। 

 

आयत 78 

“वह कहन े िग:े ऐ अज़ीज़ (सालहिे 

इलततयार)! इसका वालिद जो ह ै िहुत 
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िूढ़ा ह,ै तो आप इसकी जगह हम में से 

ककसी एक को रि िें।” 

“हम देि रह ेहैं कक आप िड़े ही नेक इंसान 

हैं।” 
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 78؀اِنَّ

यह सरूतेहाि उन िोगों के लिये िहुत परेशानकुन थी। िाप का ऐतमाद 

वह पहिे ही िो चुके थे। इस दफ़ा अकिाह के नाम पर अहद करके लिन 

यालमन को अपने साथ िाए थे। अि तयाि आता था कक अगर इसे यहााँ 

छोड़ कर वापस जाते हैं तो वालिद को जाकर क्या मुाँह कदिाएाँगे। चुनााँच े

वह लगडलगडाने पर आ गए और हज़रत यसुुफ़ अिै. की लमन्नत समाजत 

करन ेिगे कक आप िहुत शरीफ़ और नके इंसान हैं, आप हम में स ेककसी 

एक को इसकी जगह अपने पास रि िें, मगर इसको जान ेदें। 

 

आयत 79 

“युसुफ़ ने फ़रमाया: अकिाह की पनाह इस 

िात से कक हम पकड़ िें ककसी और को उस 

शतस के िजाए लजसके पास से हमन े

अपना माि िरामद ककया ह,ै यक़ीनन इस 

सूरत में तो हम ज़ालिम होंगे।” 
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आयात 80 स े93 तक 
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ُ
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 يُ
َ
نَّ
َ
 ا

َ

ال
َ
 ْ  ق
ُ
َ
ُ
س
ْ ُ
 يُ
َ
ت
ْ
ن
َ َ
 ي
َ
ك
َّ
اِن
َ
ا ء
ْٓ
و
ُ
ال
َ
 ق

رَ 
ْ
ه
َ
 ا
ُ
ي
ْ
ضِي
ُ
 ي
َ
 ي
َ ه
 اللّٰ

َّ
اِن
َ
َ 
ْ
ِْ
ْ
بِ
َ
ي
َ
  
ِ
َ
َّ
ت
َّ
 ي
ْ َ
 مِ
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ْ
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ْ
ٰ
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आयत 80 

“किर जि वह युसुफ़ से मायूस हो गए तो 

अिैहदगी में जाकर मशवरा करने िगे।” 
ا  ْ 
ًّ
ي ِ

َ

ا ِ
ْ
و
ُ
بِ
َ
ل
َ
 خ
ُ
ه
ْ
ا ِ ن

ْ
و
ُ
ََٔس َََ
ْ
ي
َ
ُ
ْ
ا اس
َّ
م
َ
ل
َ
َ 

“उनके िड़े ने कहा: क्या तुम्हें मािूम नहीं 

कक तुम्हारे वालिद न े तुमसे अकिाह के 

नाम पर पुतता अहद लिया हुआ ह”ै 

 
َّ
ن
َ
ا ا
ْٓ
و
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ت
ْ
َ

لَّ
َ
 ا
ْ ُ
 
ُ ْ
بِر
َ
  

َ
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َ
 ق

ْ
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َ
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ْ
ُ
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َ
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 ِ
ه
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ا
ثِق
ْ
و
َّ
  
ْ
ُ

كُ
ْ
ي
َ
ل
َ
 ع
َ
ْ
َ
خ
َ
 ا

उनके सिसे िड़ ेभाई का नाम यहूदा था, यह वही थे लजन्होंने मशवरा 

दकेर हज़रत युसुफ़ की जान िचाई थी कक अगर तुम उसकी जान के दरपे 

हो गए हो तो उसे क़त्ि मत करो िलकक ककसी दरू दराज़ इिाक़े में िें क 

आओ। 

“और (क्या तुम नहीं जानत)े जो ज़्यादती 

इससे पहि ेतुम युसुफ़ के मामि े में कर 

चुके हो!” 

    
َ
َ
ُ
س
ْ ُ
 يُ
ْ
 يِ
ْ ُّ
ك
ْ
ط
َّ
ر
َ
ا َ
َ
  
ُ
ل
ْ
ب
َ
 ق
ْ
مِِ
َ
  

“अि तो मैं इस सरज़मीन से नहीं लहिूाँगा, 

यहााँ तक कक मेरे वालिद िुद मझेु इजाज़त 

दे दें” 

 
ْٓ
 لِِ
َ
ن
َ
ذ

ْ
َ
 ت
ه َ
ِ 

َ
 

ْ
ْ
َ ْ
 اي
َ
ح
َ ْ
ِ
َ
نْ ا
َ
ل
َ
َ 

ْٓ
ِ
بّ
َ
 ا

तुम िोग जाकर वालिद साहि को सारा वाकक़या िताओ, किर अगर वह 

मुतमईन होकर मुझ ेइजाज़त द ेदें तो ति मैं वापस जाऊाँ गा वरना मैं इधर 

ही रहूाँगा। 

“या किर अकिाह ही मरेे िारे में कोई 

फ़ैसिा कर दे, और यक़ीनन वह िेहतरीन 

फ़ैसिा करन ेवािा ह।ै” 

 
ُ ه
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َ
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ْ َ
  
ْ
 
َ
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َ
و
ُ
ٰ
َ
      
ْ
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आयत 81 



“तुम िौट जाओ अपन ेवालिद के पास और 

(जाकर) कहो कक अब्िाजान! आपके िेटे न े

चोरी की ह।ै” 

 
َّ
 اِن

ٓ َ
نَّ
َ
بَ

َ
ِ
ا ت
ْ
و

ُ

ل
ْ
و
ُ
ق
َ
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ْ
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ْٓ
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ُ
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ْ
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َ
َ
َ َ
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َ
ك
َ
ن
ْ
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“और हम गवाही नहीं दे सकते मगर उसी 

चीज़ की लजसके िारे में हमें इकम ह,ै और 

हम गैि के लनगेहिान नहीं हैं।” 

ا 
َّ
ن
ُ
ا  
َ
 
َ
ا  
َ
ن
ْ
لِم
َ
ا ع
َ
 حِ
َّ
 اِي

ٓ َ
نَّ
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َ
ا ٰ
َ
 
َ
 

     
َ ْ
يْ َِ فِ

ٰ
بِ ح

ْ
ي
َ
غ

ْ
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अब्िाजान! हमने उसे चोरी करते हुए नहीं दिेा, हम तो आपको वही 

हक़ीक़त िता रह ेहैं जो हमारे इकम में आई ह ैऔर वह यह ह ै कक लिन 

यालमन ने चोरी की ह ैऔर इस जुमफ़ में वह वहााँ पकड़ा गया ह।ै 

 

आयत 82 

“आप इस िस्ती (वािों) से पूछ िें लजसमें 

हम थ,े और उस क़ाकफ़िे (वािों) से लजनके 

साथ हम आए हैं। और हम (अपने ियान 

में) लिककुि सचे्च हैं।” 

ا 
َّ
ن
ُ
تِِْ  

َّ

 ال
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ة
َ
ي
ْ
ر
َ
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ْ
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َ
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आप लमस्र स ेभी हक़ीक़त ेहाि मािूम करा सकत ेहैं या किर लजस क़ाकफ़ि े

के साथ हम गए थे उसके सि िोग वहााँ मौजूद थे, उनके सामने यह सि 

कुछ हुआ था। आप उनमें से ककसी से भी पूछ िें, वह सारा माजरा आपको 

िता देंगे। 

 

आयत 83 

“आपने फ़रमाया: (नहीं!) िलकक तुम्हारे 

लिये तुम्हारे नफ्सों न ेएक काम आसान 

कर कदया ह,ै पस सब्र ही िेहतर ह।ै” 

ا ْ  
ا
ر
ْ
 
َ
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ْ
ُ
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ُ
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ُ
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ْ
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ْ
ُ
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َ
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 ْ  
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ْ
ي ِ
َ
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 ْ
ْ
َ
بِ
َ
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हज़रत याक़ूि अिै. न ेयहााँ पर किर वही कफ़क़रा िोिा जो हज़रत युसुफ़ 

अिै. की मौत के िारे में ख़िर लमिने पर िोिा था। उन्हें यक़ीन था कक 

हक़ीक़त वह नहीं ह ैजो वह ियान कर रह ेहैं। उन्होंने कहा: िहरहाि मैं 

इस पर भी सब्र करूाँ गा और ििूिी करूाँ गा। 

“हो सकता ह ैअकिाह उन सिको िे आए 

मेरे पास। यक़ीनन वह सि कुछ जानन े

वािा, लहकमत वािा ह।ै” 

 
َ
و
ُ
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ْ
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हज़रत याक़ूि अिै. के लिये हज़रत युसुफ़ अिै. का गम ही क्या कम था 

कक अि दयारे ग़ैर में दसूरे िेटे के मुसीित में लगरफ़्तार होन ेकी ख़िर लमि 

गई, और किर तीसरे िेटे यहूदा का दुुःि इस पर मुस्तज़ाद लजसने लमस्र स े

वापस आने से इन्कार कर कदया था, मगर किर भी आप सब्र का दामन 

थाम रह।े रंज व आिम के सिे िेपनाह का सामना ह ैमगर पाए इस्तक़ामत 

में िलग्ज़श नहीं आई। िस अकिाह तआिा की ज़ात पर भरोसा ह ैऔर 

उसी की रहमत से उम्मीद! 

 

आयत 84 

“और आपन े उनस े र्रि िेर लिया और 

कहन ेिग ेहाए अफ़सोस युसुफ़ पर! (और 

रोना शरुू कर कदया)” 

 
َ
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ُ
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ْ ُ
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ٰ َ
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ٰ
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َ
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ه
ق
َ َ
ْ
َ
  



“और सदम ेसे आपकी आाँिे सफ़ेद पड़ गई 

थीं क्योंकक आप गम को (अंदर ही अंदर) 

पीते रहते थे।” 

 
َ
 مِِ
ُ
ه
ٰ
ن
ْ
ي
َ
 ع
ْ
ت
َّ
ض
َ
ي
ْ
اب
َ
      

 ْ
ي َِ

َ
  
َ
و
ُ
َ
َ
نِ َ
ْ
ز
ُ ْ
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हज़रत याक़ूि अिै. को हज़रत युसुफ़ अिै. स ेिहुत मोहब्ित थी। िेटे के 

लहज्र व फ़राक (जुदाई) में आपके कदि पर जो गुज़री थी िुद क़ुरान के यह 

अकफ़ाज़ इस पर गवाह हैं। यह इंसानी कफ़तरत का एक नागुज़ीर तक़ाज़ा 

ह ैलजस ेयहााँ अच्छी तरह समझने की ज़रूरत ह।ै ककसी के िच्च ेका फ़ौत हो 

जाना यक़ीनन िहुत िड़ा सदमा ह,ै िेककन िच्च ेका गुम हो जाना इससे कई 

गुना िड़ा सदमा ह।ै फ़ौत होन ेकी सूरत में अपने सामने तजहीज़ व तकफ़ीन 

(अंलतम संस्कार) होने स,े अपने हाथों दफ़न करने और क़ब्र िना िनेे स े

ककसी क़दर सब्र का दामन हाथ में रहता ह ैऔर किर रफ़्ता-रफ़्ता उस सब्र 

में सिात (दढ़ृता) पैदा होता जाता ह।ै मगर िच्च ेके गुम होने की सूरत में 

उसकी याद मुस्तकक़ि तौर पर इंसान के लिये सोहाने रूह िन जाती ह।ै 

यह तयाि ककसी वक़्त चैन नहीं िेने दतेा कक ना मािूम िच्चा लज़न्दा ह ैया 

फ़ौत हो गया ह।ै और अगर लज़न्दा ह ैतो कहााँ ह?ै और ककस हाि में ह?ै 

यही दुुःि था जो हज़रत याक़ूि अिै. को अन्दर ही अन्दर िा गया था और 

रो-रो कर आपकी आाँि ेसफ़ेद हो चुकी थीं। आपको वही के ज़ररय ेयह तो 

ितिा कदया गया था कक युसफ़ु लज़न्दा ह ैऔर आपस ेज़रूर लमिेंगे, मगर 

कहााँ हैं? ककस हाि में हैं? और कि लमिेंगे? ये वह सवािात थे जो आपको 

सािाह साि से मुसिसि किफ़ (ददफ़) में मुब्तिा ककये हुए थे। अि लिन 

यालमन की जुदाई पर युसफ़ु का गम पूरी लशद्दत से औद (िौट) कर आया। 

 

आयत 85 

“उन्होंन े कहा: (अब्िाजान!) अकिाह की 

क़सम आप तो युसुफ़ ही को याद करत े
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َ
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َ
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रहे ाँग ेयहााँ तक कक आप या तो (इसी सदम े

में) ििु जायेंगे या फ़ौत हो जायेंगे।” 

 

आयत 86 

“याक़ूि न े फ़रमाया: मैं अपनी परेशानी 

और अपन ेग़म की फ़ररयाद अकिाह ही से 

करता हूाँ” 

 ِ
ه
 اللّٰ

َ
 اِق
ْٓ
رِ
ْ
ز
ُ
ح
َ
  
ْ
ِ

َ
ثّ
َ
ا ب
ْ
و

ُ

ك
ْ
ٰ
َ
 ا

ٓ

ا
َ َّ
 اِ 

َ

ال
َ
 ق

मैंने तुम िोगों से तो कुछ नहीं कहा, मैंने तुम्हें तो कोई िअन-तअन 

(तानाकशी) नहीं की, तुमसे तो मैंन ेकोई िाज़पुसफ़ नहीं की। यही अकफ़ाज़ 

थे जो निी अकरम صلى الله عليه وسلم ने ताएफ़ के कदन अपनी दआु में इस्तेमाि फ़रमाए 

थे: ((....؟ تِِْ وَقِلَّۃَ حِيْلتَِِْ وَھَوَانِِْ علََ النَّاسِ ‘ اِلٰه مَنْ تکَُِِنِِْ ھمَُّ اِليَْکَ اَشْکُوْ ضُعْفَ قُوَّ
ٰه  ऐ अकिाह मैं“ (6)((اَلل

तेरी जनाि में फ़ररयाद िेकर आया हूाँ अपनी क़ुव्वत की कमज़ोरी और 

अपने वसाइि की कमी की, और िोगों के सामन ेमेरी जो तौहीन हो रही 

ह ैउसकी। ऐ अकिाह! तूने मुझ ेककसके हवािे कर कदया ह?ै.....” 

“और मैं अकिाह की तरफ़ वह कुछ जानता 

हूाँ जो तुम िोग नहीं जानत ेहो।” 
     
َ
ن
ْ
و
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ت
َ
ا ي
َ
  ِ
ه
 اللّٰ

َ
 مِِ

ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
ا
َ
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यालन अकिाह तआिा के कदए हुए इकम से मैं जानता हूाँ कक युसुफ़ लज़न्दा ह ै

फ़ौत नहीं हुए। 

 

आयत 87 



“ऐ मेरे िेटों! जाओ और तिाश करो युसुफ़ 

को भी और उसके भाई को भी, और 

अकिाह की रहमत से मायूस ना होना।” 

 
َ
َ
ُ
س
ْ ُّ
 يُ
ْ
ا مِِ

ْ
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ْ
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ُ
ََٔس َََََ
ْ
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َ
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ْ
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َ
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“यक़ीनन अकिाह की रहमत से मायूस तो 

िस काकफ़र ही होते हैं।” 
 
ُ
 
ْ
و
َ
ق

ْ

 ال
َّ
ِ اِي

ه
حِ اللّٰ

ْ
 
َّ
ْ 
ْ
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ْ
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َ
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َ
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ه
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اِن

     
َ
ن
ْ
 
ُ
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ٰ

ك

ْ
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सालहिे ईमान िोग कभी अकिाह की रहमत से मायूस नहीं होते। 

 

आयत 88 

“किर जि वह िोग युसुफ़ के यहााँ पहुाँचे” 
ا 
َّ
م
َ
ل
َ
هِ َ

ْ
ي
َ
ل
َ
ا ع
ْ
و
ُ
ل
َ
خ
َ
 د

अगिे साि जि वह िोग अपने वालिद के हुक्म के मुतालिक़ लमस्र पहुाँचे 

और किर हज़रत युसफ़ु के सामने पेश हुए। 

“उन्होंने कहा: ऐ अज़ीज़ (सालहिे 

इलततयार)! हम पर और हमारे अहिो 

अयाि पर िड़ी सतती आ गई ह”ै 

ا 
َ
هُ
َّ
س
َ
  
ُ ْ
زِيْ
َ
ع

ْ

ا ال
َ ُّ
يَ

َ
ِ
ا ت
ْ
و

ُ

ال
َ
 ق

ُّ ُّ
ا الضْ

َ
ن
َ
ل
ْ
ٰ
َ
ا
َ
  

कई साि से िगातार क़हत का समां था। आलहस्ता-आलहस्ता उसके असरात 

ज़्यादा लशद्दत के साथ ज़ालहर हो रह ेहोंगे। भेड़-िकररयााँ भी ख़त्म हो चुकी 

होंगी। अि तो उनकी ऊन भी नहीं होगी जो अनाज की क़ीमत के एवज द े

सकें । 

“और हम िहुत हक़ीर सी पूंजी िेकर आए 

हैं, िेककन (इसके िावजूद) आप हमारे 

लिये पैमान ेपूरे भर कर दीलजय”े 

ا 
َ
ن
َ
فِ ل

ْ
 

َ

ا
َ
ىةٍ َ

ٰ
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ْ
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َ
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َ
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َ
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ْ
هِ 
َ
 

 
َ
ل
ْ
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َ
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ْ
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इस दफ़ा हम जो चीज़ें गकि ेकी क़ीमत अदा करने के लिये िेकर आए हैं 

वह िहुत कम और नाकक़स हैं। हम जानते हैं कक इनसे गकिे की क़ीमत पूरी 

नहीं हो सकती। 

“और हमें िैरात भी दीलजये।” 
ا  ْ 
َ
ن
ْ
ي
َ
ل
َ
 ع
ْ
َ
َّ
شَ
َ
بِ
َ
ت
َ
  

अपने इन्तहाई ख़राि हािात की वजह से हम चूाँकक िरैात के मुस्तलहक़ हो 

चुके हैं, इसलिये आपस ेदरतवास्त ह ै कक इस दफ़ा कुछ गकिा आप हमें 

िैरात में भी दें। 

“यक़ीनन अकिाह सदक़ा दने े वािों को 

जज़ा देता ह।ै” 
 
َّ
   اِن

َ ْ
قِيْ ِ

َ
شَ
َ
بِ
َ
ت
ُ
م

ْ

زِ  ال
ْ َ
 يَ
َ ه
 88؀اللّٰ

चूाँकक हज़रत यसुुफ़ अिै. के लिये यह सारी सरूतेहाि िहुत रक़्तअंगेज़ 

(दयनीय) थी, इसलिये आप मज़ीद ज़ब्त नहीं कर सके और आपने उन्हें 

अपने िारे में िताने का फ़ैसिा कर लिया। 

 

आयत 89 

“आपने पछूा: क्या तुम िोगों को याद ह ै

कक तुमन ेक्या ककया था युसुफ़ और उसके 

भाई के साथ जिकक तुम नादान थ!े” 

 
َ
َ
ُ
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ْ
و
ُ
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ْ ُ
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ْ
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َ
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َ
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ْ
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ُ
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ا
َ
 89؀ 

आपका अपने भाईयों स ेयह सवाि करना गोया अकिाह तआिा के इस 

वाद ेका हफ़फ़ -ि-हफ़फ़  अयफ़ा (प्रदशफ़न) था लजसका लज़क्र सरूत के आग़ाज़ में 



इन अकफ़ाज़ में हुआ था: { ذَا وَهُِْ لََ يشَْعُرُوْنَ   مْرِهِِْ ھه مُْ بَِِ ئنَََّّ ِٰ ٓ اِليَْهِ لتَُنبَ وَاوَْحَيْناَ } (आयत 15)। यह 

ति की िात ह ैजि वह सि भाई लमि कर आपको िाविी में िें कने की 

तैयारी कर रह ेथे। अकिाह तआिा ने उस वक़्त इन अकफ़ाज़ में आपके कदि 

पर इकहाम ककया था कक एक वक़्त आएगा जि आप अपने भाईयों को यह 

िात ज़रूर जतिायेंग,े और यह ऐस ेवक़्त और ऐसी सरूतहेाि में होगा जि 

यह िात उनके वहम व गुमान में भी नहीं होगी। 

. 

आयत 90 

“उन्होंन े कहा: तो क्या आप युसुफ़ हैं? 

युसुफ़ न ेफ़रमाया: हााँ! मैं युसुफ़ हूाँ और यह 

मेरा भाई ह”ै 

 
َ
نَّ
َ
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َ
 ْ  ق
ُ
َ
ُ
س
ْ ُ
 يُ
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“अकिाह ने हम पर िड़ा अहसान ककया 

ह।ै यक़ीनन जो शतस तक़वा की रलवश 

इलततयार करता ह ैऔर सब्र करता ह ैतो 

अकिाह ऐसे नेकोकारों के अज्र को ज़ाया 

नहीं करता।” 

 
َّ َ
 مِ

ْ
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َ
  ق

ْ
ِْ
ْ
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َ
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ْ
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ُ
ي
ْ
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َ ه
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َّ
اِن
َ
َ90؀ 

. 

आयत 91 

“उन्होंने कहा: अकिाह की क़सम! अकिाह 

ने आपको हम पर िज़ीित ितशी ह,ै 

यक़ीनन हम ही िताकार थे।” 

 
َ
َ
َ
َ
ثَ
ٰ
 ا
ْ
شَ
َ
ق
َ
ِ ل
ه
لِلّ
َ
ا تَ
ْ
و

ُ

ال
َ
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َ
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ٰ َ

ا لَّ
َّ
ن
ُ
 91؀ 

यक़ीनन हम िताकार हैं, लििाशुिह ज़ुकम व ज़्यादती के मुरतककि हम ही 

हुए थे। 

 

आयत 92 

“युसुफ़ न े फ़रमाया: आज के कदन तुम 

िोगों पर कोई मिामत नहीं।” 
 ْ  
َ
 
ْ
و
َ
ي

ْ

 ال
ُ
ُ

كُ
ْ
ي
َ
ل
َ
بَ ع

ْ
ي ِ

ْ
ا
َ
 ت
َ
 ي

َ

ال
َ
 ق

यह इस क़दर मामूिी िात नहीं थी लजसे एक कफ़क़रे में ख़त्म कर कदया 

जाता, मगर हज़रत युसुफ़ अिै. की शलतसयत के तरफ़अ (पदोन्नलत) और 

अतिाक़ की अज़मत की दिीि ह ैकक आपने अपने उन िताकार भाईयों 

को फ़ौरन ग़ैर मशरूत (unconditional) तौर पर माफ़ कर कदया। 

यहााँ य ेिात भी नोट कर िें कक निी अकरम صلى الله عليه وسلم ने फ़तह मक्का के 

मौक़े पर अपने मुिाकफ़ीन, लजनके जराएम (जुमों) की फ़ेहररस्त िड़ी 

तवीि और संगीन थी, को माफ़ करते हुए हज़रत युसुफ़ अिै. के इसी क़ौि 

का तज़ककरा ककया था। आपने फ़रमाया: (( اليَْوْمَ اَنََ اقَوُْلُ کََمَ قاَلَ اخَِِْ يوُْسُفُ : لََ تثَْْيِبَْ علَيَْکُُُ  )) 

“मैं आज (तुम्हारे िारे में) वही कहूाँगा जो मेरे भाई हज़रत युसुफ़ अिै. न े

(अपने भाईयों से) कहा था: (जाओ) तुम पर आज कोई लगरफ़्त नहीं ह!ै” 

“अकिाह तुम्हें माफ़ करे, और वह तमाम 

रहम करने वािों से िढ़ कर रहम करन े

वािा ह।ै” 

 
َ
و
ُ
ٰ
َ
    
ْ
ُ

كُ
َ
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ُ ه
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ُ
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ْ
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ْ
َ
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आयत 93 

“तुम मेरी यह क़मीज़ िे जाओ और 

(जाकर) इसे मरेे वालिद के चेहरे पर डाि 

दो, आपकी िसारत िौट आएगी।” 

هِ 
ْ
ه
َ
  
ٰ َ
 عَلٰ
ُ
 
ْ
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ُ
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ْ
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ْ
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بّ
َ
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“और तुम ि ेआओ मरेे पास अपने तमाम 

अहि िाना (िर वािों) को।” 
    
َ ْ
عِيْ

َ ْ
جْ
َ
 ا
ْ
ُ

لِكُ
ْ
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َ
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ۧ 

 

आयात 94 स े101 तक 

نِ    
ْ
 
ُ
شَ ِ
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َ
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ْ   ِْ خِرَ

ٰ ْ
اي
َ
ا  
َ
ي
ْ
ن
ُّ
 ١٠١؁ يِ الشَ

 

आयत 94 

“और जि क़ाकफ़िा चिा (लमस्र से तो) 

उनके वालिद ने फ़रमाया: मुझे युसुफ़ की 
تِ 
َ
ل
َ
بِ
َ
ا َ
َّ
م
َ
ل
َ
  

ْ
َ

 اِرِ
ْ ُ
 
ْ ُ
ق
َ
 ا

َ

ال
َ
 ق
ُ ْ
عِر

ْ

ال

نِ    
ْ
 
ُ
شَ ِ
َ
ن
َ
ف
ُ
 ت
ْ
ن
َ
 ا
ٓ َ
ي
ْ
و
َ
 ل
َ
َ
ُ
س
ْ ُ
 يُ
َ ْ

يْ ِْ  
ُ
هِشَ
َ َ
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ख़ुशिू आ रही ह,ै अगर तुम िोग यह ना 

कहो कक मैं सरठया गया हूाँ।” 

यहााँ पर यह िात क़ालििे गौर ह ैकक ज्योंलह हज़रत युसुफ़ अिै. की क़मीज़ 

िे कर क़ाकफ़िा लमस्र से चिा उसी िम्ह ेकनआन में हज़रत याक़ूि अिै. 

को अपने िेटे की िुशिू पहुाँच गई। मगर इससे पहिे एक तवीि अरसे तक 

आपने अपने िेटे के लहज्र में रो-रो कर अपनी आाँि ेसफ़ेद कर िीं, मगर यह 

ख़ुशिू नहीं आई। इसस ेयह नकु्ता वाज़ेह होता ह ैकक कोई निी हो या विी, 

ककसी मौज्ज्ज़े या करामात का ज़हूर ककसी भी शलतसयत का ज़ाती कमाि 

नहीं ह,ै िलकक यह अकिाह तआिा की ख़ास इनायत ह।ै वह लजसको, लजस 

वक़्त जो इकम चाह ेअता फ़रमा द ेया उसके हाथों जो चाह ेकदिा द।े जैसे 

एक दफ़ा हज़रत उमर रलज़. को मलस्जद ेनिवी में ख़ुत्िे के दौरान अकिाह 

तआिा ने शाम के इिाक़े में वाक़ेअ उस मैदाने जंग का नक़्शा कदिा कदया 

जहााँ उस वक़्त इस्िामी अफ़वाज़ िरसर पैकार थीं, और आपने फ़ौज के 

कमान्डर सारया को एक हरिी तदिीर इलततयार करन ेकी िा-आवाज़ े

िुिंद तिक़ीन फ़रमाई। जनाि सारया ने मैदाने जंग में हज़रत उमर रलज़. 

की आवाज़ सनुी और आपकी लहदायत पर अमि ककया। िेककन इसका यह 

मतिि हरगीज़ नहीं कक हज़रत उमर रलज़. को इलततयार था कक जि 

चाहते ऐसा मंज़र दिे िेते। 

 

आयत 95 

“उन्होंने (िरवािों) ने कहा: अकिाह की 

क़सम! आप तो अपन े उसी परुाने िब्त 

(धुन) में मुितिा हैं।” 

     ِ
ْ
شَِ 

َ
ق

ْ

 ال
َ
لِك
ٰ
ل
َ
فِِْ ض

َ
 ل
َ
ك
َّ
ِ اِن
ه
لِلّ
َ
ا تَ
ْ
و

ُ

ال
َ
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आपको शुरू ही से यह वहम ह ै कक युसुफ़ लज़न्दा ह ैऔर आपको उसके 

दोिारा लमिन ेका यक़ीन ह।ै यह आपके ज़हन पर उसी वहम के ग़िि ेका 



असर ह ैजो आप इस तरह की िातें कर रह ेहैं। वही पुरान ेतयािात युसुफ़ 

की िुशिू िन कर आपके कदमाग़ में आ रह ेहैं। 

 

आयत 96 

“तो जि आया िशारत देन े वािा और 

उसने डािा उस (क़मीज़) को याक़ूि के 

चेहरे पर तो आप किर से हो गए देिन े

वािे।” 

هٖ  َِ
ْ
ه
َ
  
ٰ َ
 عَلٰ
ُ
ىه
ٰ
ق

ْ

ل
َ
 ا
ُ ْ
شِر

َ
ب

ْ

 ال
َ
ء

ۗ

ا
َ
 ه
ْ
ن
َ
 ا

ٓ

ا
َّ
م
َ
ل
َ
َ

ا    
ا ْ
بِِر

َ
 ب
َّ
شَ
َ
ت
ْ
اْ
َ
َ 

युसुफ़ अिै. की क़मीज़ चेहरे पर डािते ही हज़रत याक़ूि अिै. की िशारत 

िौट आई। यहााँ यह िात क़ालििे लज़क्र ह ैकक हज़रत याक़ूि अिै. के सामन े

लज़न्दगी का सिस ेअन्दहुनाक (भयानक) गम भी हज़रत युसुफ़ अिै. के 

कुरते ही की सूरत में सामने आया था जि लिरादाराने यसुुफ़ ने उस पर 

िून िगा कर उनके सामन ेपेश कर कदया था कक यसुुफ़ को भेलड़या िा गया 

और अि लज़ंदगी की सिस ेिड़ी ख़ुशी भी युसुफ़ के कुरते ही की सूरत में 

नमूदार हो गई। 

“आपन े फ़रमाया: क्या मैं तुमसे कहता 

नहीं था कक मुझे अकिाह की तरफ़ से उन 

चीज़ों का इकम ह ैजो तुम नहीं जानते?” 

ا 
َ
  ِ
ه
 اللّٰ

َ
 مِِ

ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ا
ْٓ
َ

 ڌ اِرِ
ْ
ُ

كُ

َّ

 ل

ْ

ل
ُ
ق
َ
 ا
ْ
َ

لَّ
َ
 ا

َ

ال
َ
ق

     
َ
ن
ْ
و
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ت
َ
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आयत 97 

“उन्होंने कहा: अब्िाजान! हमारे लिय े

हमारे गनुाहों की मगकफ़रत तिि 

कीलजय,े यक़ीनन हम ही िताकार थे।” 

ا 
َّ
ن
ُ
  
َّ
 اِنَّ

ٓ

ا
َ
ن
َ
ب
ْ ُ
ْ
ُ
ا ذ
َ
ن
َ
 ل
ْ
فِر
ْ
غ
َ
َت
ْ
 اس
َ
نَّ
َ
بَ

َ
ِ
ا ت
ْ
و

ُ

ال
َ
ق

     
َ ْ
ِ َََ َيْ

ٰ
 97؀خ

 

आयत 98 

“आपने फ़रमाया: अनक़रीि मैं मगकफ़रत 

तिि करूाँ गा तुम्हारे लिये अपने रि से, 

यक़ीनन वही ह ैितशीश वािा, िहुत रहम 

करने वािा।” 

 

َ

ال
َ
 ق

َ
و
ُ
ٰ 
 
ه
َّ
 ْ  اِن
ْ
َ

ِ
بّ
َ
ْ 
ْ
ُ

كُ
َ
 ل
ُ
فِر
ْ
غ
َ
ُ
ْ
س
َ
 ا
َ
ف
ْ
و
َ
س

     
ُ ْ
حِي
َّ
 الر
ُ
ْ
ْ
و
ُ
ف
َ
غ

ْ
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यहााँ पर “ َسَوْف” का िफ्ज़ िहुत अहम ह।ै यालन आपने फ़ौरी तौर पर उनके 

लिये इस्तगफ़ार नहीं ककया िलकक वादा ककया कक मैं अनक़रीि तुम िोगों 

के लिय ेअपने रि स ेइस्तगफ़ार करूाँ गा। इसका मतिि यह ह ैकक अभी 

अपने िेटों के िारे में आपके कदि में रंज व गुस्सा िरक़रार था। शायद 

आपका तयाि हो कक मैं युसुफ़ से लमि कर सारी तफ़सीिात मािूम करूाँ गा, 

इसके िाद जि तमाम मामिात की सफ़ाई हो जाएगी तो किर मैं अपने 

रि से इन के लिये माफ़ी की दरतवास्त करूाँ गा। 

 

आयत 99 

“किर जि वह सि युसुफ़ के पास पहुाँच गए 

तो उन्होंने जगह दी अपन े पास अपन े

वालिदैन को” 

هِ 
ْ
ي
َ َ
ق
َ
هِ ا
ْ
ي
َ
ْ اِل

ِ
 
ٰ
 ا
َ
َ
ُ
س
ْ ُ
 يُ
ٰ َ
ا عَلٰ

ْ
و
ُ
ل
َ
خ
َ
ا د
َّ
م
َ
ل
َ
َ 

कनआन स ेचिकर िनी इसराइि का यह पूरा ख़ानदान जि हज़रत युसुफ़ 

अिै. के पास लमस्र पहुाँचा तो आपने ख़ुसूसी ऐज़ाज़ के साथ उनका 

इस्तक़िाि ककया और अपने वालिदनै को अपने पास इलम्तयाज़ी नालशस्तें 

पेश कीं। 



“और कहा कक अि आप िोग लमस्र में 

दालख़ि हो जाएाँ, अकिाह न ेचाहा तो पूरे 

अमन व चैन के साथ (यहााँ रहें)।” 

      
َ ْ
ِ نِيْ

ٰ
 ا
ُ ه
 اللّٰ
َ
ء

ۗ

ا
َ
ٰ 
ْ
 اِن
َ ْ
ا ِ َ

ْ
و
ُ
ل
ُ
خ
ْ
 اد

َ

ال
َ
ق
َ
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अि आप िोगों को कोई परेशानी नहीं होगी। अगर अकिाह ने चाहा तो 

यहााँ आपके लिये अमन व चनै और सुकून व राहत ही ह।ै 

 

आयत 100 

“और आपन ेअपने वालिदैन को ऊाँ चे तख़्त 

पर िैठाया, और वह सिके सि युसुफ़ के 

सामने सज्दे में लगर गए।” 

 
 
ه
َ
ا  ل
ْ
 
ُّ
ر
َ
خ
َ
شِ  

ْ
ر
َ
ع

ْ

 ال
َ َ
هِ عَلٰ

ْ
ي
َ َ
ق
َ
 ا
َ
ي
َ
َ
َ
ْ
َ
 

ا    
ا
شَ
َّ ُ
 سٰ

यह सज्दा-ए-ताज़ीमी था जो पहिी शरीअतों मे जायज़ था। शरीअत े

मोहम्मदी صلى الله عليه وسلم में जहााँ दीन की तकमीि हो गई वहााँ तौहीद का मामिा 

भी आख़री दरज ेमें तकमीि को पहुाँचा कदया गया। चनुााँचे यह सज्दा-ए-

ताज़ीमी अि हरामे मुतिक़ ह।ै जो िोग अपने िुज़ुगों या क़ब्रों को सज्दा 

करते हैं वह सरीह लशकफ़  का इरतकाि करते हैं। सािक़ा अलम्िया ककराम 

अिै. के हािात व वाकक़आत से आज इसके लिय ेकोई दिीि अिज़ करना 

क़तअन दरु्रस्त नहीं। 

“और युसुफ़ ने कहा: अब्िाजान! यह ह ै

तािीर उस तवाि की जो मैंन े पहि े

(िचपन में) देिा था” 

ا 
َ
ْ
ٰ
تِ ٰ

َ
ب

َ
ِ
 ت

َ

ال
َ
ق
َ
  

ْ
 مِِ

َ
 
َ
ت
ْ
ء
ُ
ْ 
ُ
ل
ْ
ِ ي

ْ َ
تَ

   
ُ
ل
ْ
ب
َ
 ق

हज़रत युसुफ़ अिै. के इस तवाि का लज़क्र आयत 4 में ह ैकक ग्यारह लसतारे 

और सूरज और चााँद मुझ ेसज्दा कर रह ेहैं। इसमें ग्यारह भाई लसतारे की 

मालनन्द जिकक वालिदनै सूरज और चााँद के हुक्म में हैं। 

“मेरे रि न ेउसको सच्चा कर कदिाया।”   
ا  ْ 
ًّ
ق
َ
 ح
ْ
َ

ِ
بّ
َ
ا ْ
َ
َ
َ
ل
َ
ع
َ
 ه
ْ
شَ
َ
 ق

“और उसन ेमुझ पर िहुत अहसान ककया 

जि मुझे क़ैदिाने से लनकिवाया” 
 
ِ
ن
ْ
ل ِ
َ
 الس

َ
نَِْ مِِ

َ
رَه
ْ
خ
َ
 ا
ْ
 اِذ
ْٓ
ِ
نَ بّ

َ
س
ْ
ح
َ
 ا
ْ
شَ
َ
ق
َ
  

“और आप िोगों को (यहााँ) िे आया सहरा 

से” 
  ِ
ْ
شَ
َ
ب

ْ

 ال
َ
ِ
َ

 مِ
ْ
ُ

 بِكُ
َ
ء

ۗ

ا
َ
ه
َ
  

आप िोगों को सहरा की पुर मशक्क़त लज़न्दगी से लनजात कदिा कर यहााँ 

लमस्र के मुतमकद्दन और तरक्क़ी याफ्ता माहौि में पहुाँचा कदया, जहााँ 

लज़ंदगी की हर सहुित मयस्सर ह।ै 

“इसके िाद कक शैतान ने मरेे और मेरे 

भाइयों के दरलमयान दशु्मनी डाि दी 

थी।” 

نَِْ 
ْ
ن
َ
نُ ب

ٰ
 
ْ
ن
َّ
 الش

َ

غ
َ َّ
 نْ
ْ
ن
َ
شَِ ا
ْ
ع
َ
 ب
ب
 مِِ

َ ْ
يْ
َ
ب
َ
 

 ْ  
ْ
تِِ
َ
و
ْ
 اِخ

“यक़ीनन मेरा रि ग़ैर महसूस तौर पर 

तदिीर करता ह ैजो चाहता ह।ै यक़ीनन 

वही ह ै हर शय का इकम रिने वािा, 

लहकमत वािा।” 

 
ُ ْ
لِي
َ
ع

ْ

 ال
َ
و
ُ
ٰ 
 
ه
َّ
  ْ اِن
ُ
ء

ۗ

ا
َ
ش
َ
مَا ي

َ

ِ  ل
 
َ
ْ
ِ ي
َ
 ل
ْ
َ

ِ
بّ
َ
ْ 
َّ
اِن

      
ُ ْ
كِي
َ ْ

 ١٠٠؁اظ

अकिाह तआिा अपनी मलशयत के मुतालिक़ िारीक िीनी से तदिीर करता 

ह ैऔर उसकी तदिीर लििआलिर कामयाि होती ह।ै इसके िाद हज़रत 

यसुुफ़ अिै. अकिाह के हुज़रू दआु करते हैं: 

 

आयत 101 



“ऐ मरेे रि! तून ेमुझे हुकूमत भी अता की 

ह ैऔर मुझे ख़्वािों की तािीर (या मामिा 

फ़हमी) का इकम भी लसिाया ह।ै” 

 
ْ
شَ
َ
ِ ق
َ
ب
َ
ْ 

ْ
نَِْ مِِ

َ
ت
ْ
م
َّ
ل
َ
ع
َ
كِ  

ْ

ل
ُ
م

ْ

 ال
َ
نَِْ مِِ

َ
ُ
ْ
ي
َ
ت
ٰ
ا

ثِ   
ْ
ادِي
َ
ح
َ ْ
لِ اي

ْ
ِ ي

ْ َ
 تَ

“ऐ वह हस्ती लजसने आसमानों और 

ज़मीन को पैदा ककया ह,ै त ू ही मेरा 

कारसाज़ ह,ै दलुनया में भी और आलख़रत 

में भी।” 

 يِ 
َ
ٖ
لِِ
َ
  
َ
ت
ْ
ن
َ
ِ   ۣ ا

ْ
ْ
َ ْ
اي
َ
تِ  

ٰ
و
ٰ
م
َّ
اطِرَ الس

َ
َ

ا 
َ
ي
ْ
ن
ُّ
ِْ   الشَ خِرَ

ٰ ْ
اي
َ
  

“मुझे वफ़ात दीलजयो फ़रमािदारी की 

हाित में और मुझे शालमि कर दीलजयो 

अपन ेसािेह िन्दों में।” 

     
َ ْ
لِيِْيْ

ه
نَِْ بَِلبِ

ْ
قِ

ْ

ظ
َ
ا
َّ
ا  
ا
لِم
ْ
س
ُ
نَِْ  

َّ
َ
َ َ
ْ١٠١؁ 

 

आयात 102 से 111 तक 

ا 
َ
 
َ
    
َ
ك
ْ
ي
َ
هِ اِل
ْ
حِي
ْ ُ
بِ ْ

ْ
ي
َ
غ

ْ

ءِ ال

ۗ

ا
َ
ب
ب
ن
َ
 ا
ْ
 مِِ

َ
لكِ
ٰ
 ذ

ْ ُ
 
َ
  
ْ ُ
رَ 

ْ
 
َ
ا ا
ْٓ
و
ُ
ع
َ ْ
جْ
َ
 ا
ْ
 اِذ
ْ
ِم
ْ
يَ
َ
شَ
َ
 ل
َ
ت
ْ
ن
ُ
 

      
َ
ن
ْ
 
ُ
ر

ُ

ك
ْ َ
      ١٠٢؁يَ

َ ْ
ِ نِيْ
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आयत 102 

“ये हैं गैि की ख़िरों में से जो हम वही 

करते हैं (ऐ मोहम्मद صلى الله عليه وسلم) आपकी 

तरफ़।” 
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ي
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“और आप उनके पास मौजूद नहीं थ ेजि 

उन्होंने इते्तफ़ाक़े राय ककया था अपन े

मामिे पर और जि वह िोग सालज़श कर 

रह ेथे।” 
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आयत 103 

“और िहुत से िोग ईमान िाने वािे नहीं 

हैं, चाह ेआप ककतनी ही तवालहश रिें।” 
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इन मुन्करीने हक़ ने अपनी तरफ़ से एक सवाि ककया था, हमन ेइसका 

मुफ़स्सि (लवस्तृत) जवाि द ेकदया ह।ै मगर इसका यह मतिि नहीं ह ैकक 

इस क़दर उम्दा और ख़ूिसूरत जवाि पाकर वह िोग ईमान भी िे आयेंगे। 



नहीं ऐसा नहीं होगा। इनमें से अक्सर िोग़ आप صلى الله عليه وسلم की शदीद तवालहश 

के िावजूद भी ईमान नहीं िाएगंे। 

 

आयत 104 

“और (ऐ निी صلى الله عليه وسلم!) आप इस पर इनस े

कोई अज्र तो नहीं मााँग रह,े यह (क़ुरान) 

तो तमाम जहााँ वािों के लिय े एक 

यादकदहानी ह।ै” 
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आयत 105 

“और ककतनी ही लनशालनयााँ हैं आसमानों 

और ज़मीन में लजन पर से ये गज़ुरते रहत े

हैं, िेककन ये उनस ेऐराज़ ही करते हैं।” 
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ये िोग ज़मीन व आसमान की वुसअतों (extensions) में अकिाह तआिा 

की िेशुमार लनशालनयों को िार-िार दिेते हैं मगर कभी इन पर गौर करके 

सिक़ हालसि नहीं करते। 

 

आयत 106 

“और इनमें से अक्सर िोग अकिाह पर 

ईमान नहीं रिते मगर इस तरह कक 

(ककसी ना ककसी नौअ का) लशकफ़  भी करत े

हैं।” 
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य ेआयत हमारे लिय ेिहुत ज़्यादा िायक़-ए-तवज्जो ह ैऔर हम सिको इस 

पर िहुत गौर व िौज़ करन ेकी ज़रूरत ह।ै लशकफ़  का मामिा उन िोगों का 

तो लिककुि वाज़ेह ह ैजो एक अकिाह के साथ िेशुमार दसूरे मअिदूों पर 

ईमान रित ेहैं और मुततलिफ़ नामों से उनकी पूजा करते हैं। िेककन जो 

िोग िुद को मुवलहहद (Monotheism) समझते हैं और अपने तयाि में 

वह इम्कानी हद तक मुवलहहद होत ेभी हैं, िसा औक़ात ग़ैर शऊरी तौर 

पर वह भी ककसी ना ककसी नौअ (type) के लशकफ़  में मुिलव्वस हो जाते हैं। 

इस सूरतहेाि को समझने के लिये िड़ी गहरी िसीरत की ज़रूरत ह,ै और 

ऐसी िसीरत और ऐसा इकम हालसि करना हर सालहि ेशऊर मुसिमान 

पर फ़ज़फ़ ह ैताकक वह िुद को इस मोहिक (िातक) और तिाहकुन गनुाह 

से िचा सके। 

लशकफ़  को क़ुरान मजीद में िदतरीन गुनाह और सिस ेिड़ा जमुफ़ क़रार 

कदया गया ह।ै इस गुनाह की लशद्दत का अंदाज़ा इससे िगाया जा सकता ह ै

कक सूरतुलन्नसा में वह आयत दो मरतिा आई ह ैलजसमें लशकफ़  का इरतकाि 

(commit) करने वाि ेफ़दफ़ के लिये माफ़ी और मगकफ़रत के ककसी भी 

इम्कान को सतती स ेरद्द कर कदया गया ह:ै { ْلَِِ لِمَن كَ بِهٖ وَيغَْفِرُ مَا دُوْنَ ذه ُّشَْْ َ لََ يغَْفِرُ اَنْ ي اِنَّ الٰلّه

َّشَاءُۗ  ۭ  इस ऐतिार से मैं यहााँ पर एक दफ़ा किर लज़क्र (आयत 116 व 148) {ي

करना ज़रूरी समझता हूाँ कक “हक़ीक़त व अक़साम लशकफ़ ” के मौज़ू पर मेरी 

छ: िंटे की तक़ारीर की ररकार्डिंग आप ज़रूर सुनें (अि इसी नाम से एक 

ककताि भी दस्तयाि ह,ै लजसका मुताअिा कर िें) और समझने की कोलशश 

करें कक लशकफ़  की हक़ीक़त और इसकी अक़साम क्या ह?ै माज़ी में लशकफ़  की 

क्या सूरतें थीं और आज के दौर का सिसे िड़ा लशकफ़  कौनसा ह?ै लशकफ़  

कफ़ि-ज़ात क्या ह?ै लशकफ़  कफ़ि-लसफ़ात क्या ह?ै लशकफ़  कफ़ि-हुक़ूक़ क्या ह?ै 

नज़ररयाती लशकफ़  क्या ह?ै साइंस में ये लशकफ़  ककस तौर स ेआया ह?ै क़ौम 

परस्ती, माद्दा परस्ती, नफ्स परस्ती और दौित परस्ती ककस ऐतिार स े

लशकफ़  के ज़ुमरे (शे्रणी) में आती ह?ै कौन-कौन से िड़ ेलशकफ़  ह ैलजनमें आज 

हमारे मुिलव्वस होने का इम्कान (संभावना) ह?ै लशकफ़  के िारे में ये तमाम 

तफ़सीिात जानना एक िंदा-ए-मुसिमान के लिये इन्तहाई ज़रूरी हैं। 



. 

आयत 107 

“क्या वह इससे िेिौफ़ हो चुके हैं कक आ 

धमके उन पर ढााँप िेने वािी आफ़त 

अकिाह के अज़ाि की” 

ابِ 
َ
ْ
َ
 ع
ْ
ِ
َ

 مِ
 
ة
َ
ن ِٰ ا

َ
 ت
ْ
م
ُ َ
تِِ

ْ َ
 تَ
ْ
ن
َ
ا ا
ْٓ
و
ُ
ِ ن

َ

ا
َ
َ
َ
ا

 ِ
ه
 اللّٰ

“या (उनको ये डर भी नहीं रहा कक) आ 

जाए उन पर क़यामत अचानक और उन्हें 

इसका अहसास तक ना हो!” 
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. 

आयत 108 

“(ऐ निी صلى الله عليه وسلم!) आप कह दीलजय ेकक ये 

मेरा रास्ता ह,ै मैं अकिाह की तरफ़ िुिा 

रहा हूाँ, परूी िसीरत के साथ, मैं भी और 

वह िोग  भी लजन्होंन ेमेरी पैरवी की ह।ै” 

 ِ
ه
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ا اِق
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यालन मेरा इस रास्ते को इलततयार करना और किर इसकी तरफ़ िोगों को 

दावत दनेा, यूाँही कोई अाँधेरे में टामक टोईयााँ मारने के मुतराकदफ़ नहीं ह,ै 

िलकक मैं अपनी िसीरते िालतनी के साथ, पूरी सूझ-िूझ और पूरे शऊर के 

साथ इस रास्ते पर िुद भी चि रहा हूाँ और इस रास्ते की तरफ़ दसूरों को 

भी िुिा रहा हूाँ। इसी तरह मेरे पैरोकार भी कोई अंधे िहरे मुक़लकिद नहीं 

हैं िलकक पूरे शऊर के साथ मेरी पैरवी कर रह ेहैं। 

आज के दौर में इस शऊरी ईमान की िहुत ज़रूरत ह।ै अगरचे blind 

faith भी अपनी जगह िहुत क़ीमती चीज़ ह ैऔर य ेभी इंसान की लज़ंदगी 

और लज़ंदगी की इक़दार में इन्क़िाि िा सकता ह,ै िेककन आज ज़रूरत 

चूाँकक लनज़ाम िदिने की ह ैऔर लनज़ाम पर मआशरे के intelligentsia 

का तसकिुत (शासन) ह,ै इसलिये जि तक इस तिक़े के अंदर शऊर और 

िसीरत वािा ईमान पैदा नहीं होगा, य ेलनज़ाम तब्दीि नहीं हो सकता। 

“और अकिाह पाक ह ैऔर मैं हरलगज़ लशकफ़  

करने वािों में से नहीं हूाँ।” 
      
َ ْ
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. 

आयत 109 

“और (ऐ निी صلى الله عليه وسلم!) हम नहीं भेजते रह े

आपसे पहि े(रसूि िनाकर) मगर मदों ही 

को िलस्तयों वािों में से, लजनकी तरफ़ हम 

वही करते थे।” 
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यालन आप صلى الله عليه وسلم स ेपहिे मुततलिफ़ अदवार (समय) में और मुततलिफ़ 

इिाक़ों में जो अंलिया व र्रसुि आए वह सि आदमी ही थे और उन ही 

िलस्तयों के रहने वािों में से थे। 

“तो क्या ये िोग ज़मीन में िूम-ेकिरे नहीं 

हैं कक वह देिते कक क्या अंजाम हुआ उन 

िोगों का जो इनसे पहि ेथे।” 
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य ेउन्ही अक़वाम के अंजाम की तरफ़ इशारा ह ै लजनका लज़क्र अलम्िया 

अर्रफ़सुि के तहत क़ुरान में िार-िार आया ह।ै 

“और यक़ीनन आलख़रत का िर िेहतर ह ै

उन िोगों के लिय े जो तक़वे की रलवश 

इलततयार करें। तो क्या तुम अक़्ि से काम 

नहीं ितेे?” 
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अगिी आयत मुलश्किातुि क़ुरान में स ेह ैऔर इसके िारे में िहुत सी आरा 

(राय) हैं। मेरे नज़दीक जो राय सहीतर ह,ै लसफ़फ़  वह यहााँ ियान की जा 

रही ह।ै 

. 

आयत 110 

“यहााँ तक कक जि रसूि मायूस हो गए” 
 هج 

ُ
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ُ
س
ُّ
ََ الر ََٔ ََََ

ْ
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ْ
ا اس
َ
 اِذ

यालन मुतिक़ा क़ौम में लजस क़दर कफ़तरते सिीमा की इस्तेदाद 

(potential) थी उस लिहाज़ स ेनताइज सामने आ चकेु। उनमें से लजन 

िोगों न ेईमान िाना था वह ईमान िा चुके और मज़ीद ककसी के ईमान 

िाने की तवक्क़ो ना रही। ि-अकफ़ाज़े दीगर इस चाटी में से लजस क़दर 

मक्िन लनकिना था लनकि चुका, अि इसे मज़ीद लििौन ेका कोई फ़ायदा 

नज़र नहीं आ रहा। 

“और िोग यह समझ िैठे कक उनस े झूठ 

िोिा गया था” 
ا
ْ ُ
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यहााँ وَظَنُّوْْٓا का फ़ाइि मुतिक़ा क़ौम के िोग हैं, यालन अि तक जो िोग ईमान 

नहीं िाए थ ेवह मज़ीद कदिेर हो गए। उन्होंने य ेसमझा कक ये सि-कुछ 

वाक़ई झूठ था। क्योंकक अगर सच होता तो इतने अरसे स ेहमें जो अज़ाि 

की धमककयााँ लमि रही थीं वह पूरी हो जातीं। हम ईमान भी नहीं िाए 

और अज़ाि भी नहीं आया तो इसका मतिि य ेह ैकक निुवत का दावा और 

अज़ाि के य ेडरावे सि झूठ ही था। 

“तो उनको हमारी मदद आ पहुाँची” 
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यालन अलम्िया व र्रसुि की दावत और हक़ व िालति की कशमकश के 

दौरान हमेशा ऐसा हुआ कक जि दोनों तरफ़ की सोच अपनी-अपनी आिरी 

हद तक पहुाँचती (पैग़म्िर समझते कक अि मज़ीद कोई शतस ईमान नहीं 

िाएगा और मुलन्कर समझते कक अि कोई अज़ाि वगैरह नहीं आएगा, य े

सि ढोंग था) तो ऐन ऐस ेमौक़े पर नलियों और रसूिों के पास हमारी तरफ़ 

से मदद पहुाँच जाती। 

“पस िचा लिया गया उनको लजनको हमन े

चाहा। और हमारा अज़ाि िेरा नहीं जा 

सकता मुजररम क़ौम से।” 
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यालन अपने अंलिया व र्रसुि के लिये हमारी ये मदद मुन्करीने हक़ पर 

अज़ाि की सूरत में आती और इस अज़ाि से लजसे हम चाहते िचा िेत,े 

िेककन इस लसिलसि ेकी अटि हक़ीक़त ये ह ैकक ऐस ेमौक़े पर मुजररमीन 

पर हमारा अज़ाि आकर ही रहता ह।ै उनकी तरफ़ स ेइसका र्रि ककसी 

तौर स ेमोड़ा नहीं जा सकता। 

. 

आयत 111 

“यक़ीनन इन (सािक़ा अक़वाम) के 

वाकक़आत में होशमंद िोगों के लिये इिरत 

ह।ै” 
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“ये (क़ुरान) ऐसी िात नहीं लजसे गढ़ लिया 

गया हो, िलकक ये तो तस्दीक़ (करते हुए 

आया) ह ैउसकी जो इससे पहिे मौजूद ह”ै 
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यालन य ेवाकक़आत तौरात में भी हैं और क़ुरान उन्ही वाकक़आत की तस्दीक़ 

कर रहा ह।ै हज़रत यसुुफ़ अिै. के कक़स्से के लसिलसिे में मौिाना अिुि 

आिा मौददूी रह. न ेिहुत उमदगी के साथ तौरात और क़ुरान का तक़ाििी 

मुताअिा पेश ककया ह,ै लजसका िुिासा ये ह ैकक क़ुरान के हुस्न ेियान और 



इसके हकीमाना अंदाज़ का मैयार इस क़दर िुिंद ह ैकक तौरात में इसका 

अशरे अशीर (दसवां लहस्सा) भी नहीं ह।ै इसकी वज़ह यह ह ैकक असि 

तौरात तो गुम हो गई थी। िाद में हाफ़ज़े की मदद से जो तहरीरें मुरत्ति 

की गईं, इनमें ज़ालहर ह ैवह मैयार तो पैदा नहीं हो सकता था जो अकिाह 

तआिा की तरफ़ स ेनालज़िशुदा तौरात में था। 

“और (इसमें) तफ़सीि ह ैहर चीज़ की और 

लहदायत और रहमत ह ैउन िोगों के लिय े

जो (इस पर) ईमान िात ेहैं।” 
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यालन वह इकम जो इस दलुनया में इंसान के लिये ज़रूरी ह ैऔर वह रहनुमाई 

जो दलुनयवी लजंदगी में उसे दरकार ह ैसि-कुछ इस क़ुरान में मौजूद ह।ै 

 

 بِرک اللہ لٰ و لکُ فی القرآنٓ العظیم و نفعنِ و ایا کم بِلیٓات والذکر الحکیم۔

 

❀ ❀ ❀ 
 


